Elektroninio dokumento nuoragas

Pirkimo sutartis Nr. CPO372285 / SUT-2026-11(11 31Mn
2026 m. sausio 15 d.

Administracijos direktoriaus pavaduotojos, laikinai einandios administracijos direktorés pareigas Raimondos
Balinskienes, veikiantios pagal Radviliskio rajono savivaldybeés mero 2025 m. lapkritio 21 d. potvarkic Nr. MP-47-
{2.10E) ,Del pavedimo laikinat eiti Radviliskio rajone savivaldybes administracijos direkioriaus pareigas’ 1 punkig ir
pagal Radviligkio rajono savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy pasirasymo tvarkos apraia, patvirtinta Radviliskio
rajono savivaldybes tarybos 2023 m. rugpjogio 31 d. sprendimu Nr. T-105 ,Del Radviliskio rajono savivaldybés
atstovaujama vardu sudaromy sutarci asiradyma tvarkos apraso atvirtinimo”

{vardas, pavardé ir pareigos, atslovavimo pagrindas)

Radviligkio rajono savivaldybes administracija,

{toliau - UZSAKOVAS), ir

Stasio PakarilioT] .
Stasio Pakarklio, direktoriaus, veikiandio pagal imonés nuostatus

atstovaujama
{vardas, pavards ir parelgos, atstovavima pagrindas)

{toliay — RANGOVAS),
totiau kartu vadinami &alimis, vadovaudamiesi viciosios jstaigos CPO LT (toliau —CPO LT) Cemralizuoty vieSyju pirkimey elektroniniame kataloge
dinamingje pirkimo sistemaje _Kelw ir gatviy tiesimo, rekonstravimo ir kapitalinio remonto darbuy centralizuoias viesasis pirkimas, taikant dinamng pirkimo

sistemna® Nr. 82455 jvykusiu konkreiu Pirkimu, sudarome $ig rangos sutartj (toliau - Sutartis):

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Sgvokos

1.1.1. Atlikuy darby aktas — dokumentas, kuriame Rangavas nurodo Darbus, atliktus per ataskaitini laikotarp, taip pal atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
iki ataskaitinio laikotarpio pradZios, ju kiekius bei bendras vertes it kurio pagrindu Rangovas praso U#sakove sumoketi uz Darbus, atiikius per ataskaiting
laikotarpi.

1 1.2. Atsisakorni darbai - Darbai ar ju kickial (apimtys), kurle Sutarties vykdymo metu Ussakovui tapo nereikalingt ir nebus jsigyjami, iskaitant Darbus, kuriy
ncbereikia de! UZsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto sprendiniy btino pakeitimo, klaidy ar rakumy Uzsakovo dakumentuose taisymo.

1.1.3. Centralizuoty vieduju pitkimy elektroninis katatogas (lolian — Centralizuoty pirkimy katalogas) - CPO LT valdoma ir administruojama valstybés
informacine sistema, kurioje atlickamas pirkimo procediros CPO LT sudarytos preliminariosios sutarties ar sukurtos dinaminés sistemos pagrindu.

i 14. CPO LT ~ Viedoji istaiga CPO LT, atliekanti prekiu. pasiaugy ar darby viesuju pirkimu procedaras kity perkanéiuju organizacijy arba

perkandiuiy subjeki naudat.

1.1.5. Darbai — Techningje specifikactjoje, UZsakovo wzduotyje ir (arba) Statinio projekte, Sutartyie nurodyti Statybos darbal ir kiti paslaugy teikumno. prekiy
tiekimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas privalo atliktt pagal Sutarti {tokie kaip projektavimas, statinio projekto vykdymo priezidra, mokymaj
Uzsakavo personalui ir (arba) Kiti veilksmat, kurie yra nurodyti Specialiasiose salygose it (arba) UZsakovo uzduotyije ir {arba) Statimo projekie).

1.1.6. Darbo projektas — visuma Istatymuose nustatytos sudéties dokunenty, kuriuose pagal [statymu, UZsakovo uzduoties arba Statinic prajekio

reikalavimus bei pagal Rangovo poreikius detalizuojami Statinio projekto sprendiniai ir pagal kuriuos gaminami Statybos produkrai it lrenginiai, vykdomi Statybos
darbai.

1.1.7. Darby dokumentai — U#sakovo dokumental ir Rangovo dokumentai kartu.

1.1.8. Darby perdavimo-priemimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o UZsakovas priima uzbaigtus Darbus ir kuriuo Salys pawvirting, kad Darba
yra uzbaigtl.

| 1.9, Darby terminai — Galutinis terminas it Etapy terminai kartu {jeigu Specialiosiose salygose 1 Grafike yra {vardyt: Darby Etapai).

11.10. Etapas — funkeiniu ir organizaciniu pozZiiiriu tarpusavyje susijg Darbai, apibrezti Sutartyje kaip atskiras etapas, kurie wuri bati atlikt iki tam etapui
Grafike nustatyto termino pabaigos. Sutarties salygos dél Etapy yra taikamaos, tik jeigu Frapai yra jvardyti UZsakovo ntduotyje ir (arba) Swatinio projekte ir
{arba) Specialiosiose 53lygose.

1.1.11. Giapo terminas — Grafike nustatytas terminas per kur{ Rangovas turi pradeti it uzbaigti atitinkamg Ftapa (jeigu Special josiose salygose it Grafike yra
jvardyti Etapai).

1.1.12. Galutinis terminas — Specialiosiose salygose nustatylas terminas, kuris pradedamas skaitiuoti nuo Specialivsiose salygose nuradyto Darby pradzios
momento. Per Specialinsiose salygose nustaiyla darby atlikimo terming Rangovas turi wibaigti visus Darbus. ] eigu Specialiosiose salygose ir Grafike yra vardyti
Fiapai, Grafike yra nustatomas kickvieno Etapo atlikimo terminas, paskutiniojo Fiapo terminas fuo patiu yra ir Darby galutims terminas.

1.1.13. Garantinis terminas — Specialiosiose salygose nurodytas terminas. skaitinojamas nno visy Darbu priémimo dienas {nejskaitytinai).

1.1.14. Grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakovui pateiktas Darby vykdyma tvarkaraStis, kuriame puri biiti numatytas Darby vykdymo eiliskumas ir tarpusavio

priklausomybe, laikantis Darbu atlikimo termino it Etapy terminy.
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1.1.15. I5laidos — visos pagrisios protingo dydZio tigsiogines islaidos (i3laidos darbo u¥mokeséiui, statybvietel, Priemoncms, valstybes rinkizavoms, kitiems
mokéjimams tretiesiems asmerims ir pan.) it pridétinés i¥laidos, kurias Rangovas patyré arba privalés patirti vykdydamas Sutarti, nejskaitant pelno.

1 1.16. Jrenginiai — produkeijos gamybos, paslaugu teikimo, energijos (elekios, duju. 3ilumos) gamyhos, vandens &mimo, tuosimo, tickimo if nuoteku valymo
bei kitos dkines veiklos {echnologimiai [renginiai, reikalingi produkeijai. energijai gaminti, transformuoti, teikti pasiaugas ar vykdyt kitg tking veiklg.

1.1.17. Tstatymai — 1.ietuvos Respublikoje galiojantys jstatymai ir kiti teisés aktai, jskaitant Europos Sajungos teisés akius, tarplautines sutartis ir Lietuvoie
taikoma uZsienia teisg.

1.1.18. Objekias - statinys (-iai), jo dalis arba statiniy kompleksas, del kurio {-iy) statybos, rekonstravimo, kapitalinio remonto arba griovimo Salys sudarc Sutarty.
1.1.19. Papildomi darbai — darhai, prekes ar paslaugos arba ju kiekia, kurie nenurodyti Uzsakovo wrduotyie arba Statinio projekte. tadian yra tiesiogiai susijg su
Darbais arba kitais Rangovo {sipareigojimais pagal Sutart it Kuriuos bittina papildomai atlikt dél Uzsakovo uzducties reikalavimu arba Statinic projekto
sprendiniy bating pakeitimy {tarp ju-— Darby apimdiy pakeitimo), Kaidy ar trikomy Uzsakovo dokumentuose taisymo

1.1.20. Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas, kuriame Rangovas murodo Darbuy, atliktu per ataskaitinj laikotarpi, @ip pat atlikty nuo Sutarties
isigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas prago Uzsakovo sumokeéti uZ Darbus, atliktus per

ataskaitinj laikotarpi.

1.121. Pirkimas - Uzsakovo atliktas Darby sigijimas CPO LT Centralizuoty pirkimy kataloge, kurio pagrindu yia sudaroma Sutartis.

1.1.22. Pirkimo dokurnentai - Ppirkimo dokumentai (kaip apibrezta VP12 straipsnio 39 punkte arba ] 2 straipsnio 15 punkte). iskaitant U#sakovo

uzduoti ir (arba} Statinio projekta, pagal kuriy salygas CPOLT Centralizuoty pirkimu kataloge atiiktas Pirkimas ir Rangovas pripaZintas laimetoju.

1.1.23. P] - Lictuvos Respublikos pirkimu. atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjn subjekin, istatymas.

1.1.24. Pradings sutarties vert¢ — Specialiosiose sqlvgose nurodyia Sutarties verte (be PYM). Pradinés sutartics verté nekinta per visg sutarties vykdymo Jaikotarpt.
isskyrus kal sutarties verté perzifirima pagal joje nurodytas Sutariies kainu perzidiros salygas.

1.1.25. Prekes — Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés kartu, arba bet kurie % ju atskirai, priklausomal nuo konkretios Sutarties salygos konteksto.

1.1.26. Priemaneés — jrankiay, prietaisai, jranga, Yoros ir kitokios wechninés priemones, statybiniai jrenginiai, mechanizmal it transporto priemones (statybings
maginos, kelfuval, kranai it pan.), statybos praduktai, ¢nergijos 1tekliat it vanduo bei visi kiti dalykai. reikalingi tam, kad galima bty vykdyti, uZbaigti Statyhos
darbus ir itaisyti visus ju defektus, taip pat igyvendintt kitas Rangovo parcigas pagal Sutartj, ladiau kurie néra skini sudarvii Objekto sudeting dali ir jos
nesudaro.

1.1 27. Projektiniai pasidlymai — statinie proickto rengimo pirmuoju ¢tapu rengiamas aplinkos minisire nustatytos sudeties dekumentas, kuriame pateikiami
projektunjamo statinio architektiiros, nfrastruktdros, Feldynu ir kit aplinkos ministro nustatyli pagrindiniai sprendiniai ir kuris skirtas statyba leidZianiam
dokumentui gautl ir {ar) visuomenei informuoti apie numatoma statiniy projekiavima. Jeigu su Darbais perkamas Techninio darbe projekto parcngimas prie
Proicktiniy pasitilymy i bati pridedami papildomi Usgsakovo reikalavima: Techninio darbo projekto sprendiniy parengimsi it Darbu allikimui.

1.1.28 Rangovas — asmuo arba asmenys, kurie $pecialiosiose salygose y1a {vardyti kaip Rangovas, ir ju teisiu peréméjai.

1.1.26. Rangovo dokumentai — duomenys, breZiniai, skaidiavimai, modeliai, specitikacijos, Darbo projektasr’l'cchninis darbo projekias. statybos taisykles, bandymuy
vykdymo aprasai, handymu rezuoltatu protokolai. naudojime instukeijos, iEpildomaii dokumentacija, kit technines paskirties dokumentai, kurie yra reikaling:
Darbu tinkamam vykdymui arba kurie palvirtina Darby tinkamay jvykdyma, faip pat visi jeidimai, suiikimat ir kiti dokumentai, kuric yra bitini Darby vykdymui
bei Statyhos uZbaigimui ir nepatenka | Uzsakovo dokumenty savoka (pvz.. leidimal eismo apribojimams, leidimai taikiniems prisiungimams prie

inzineriniy tinkly, leidimat faikiny swatiniy irengimoud, Statybos produkty, Trenginiy ir Iriemoniu gabenimui it k).

1.1.30. Rangovo pasitlymas - 11 Rangovo pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus pateiktu dokumenty it duomeny visuma, pavadinta _Tiekejo pasiliymu™,
kuriuo Rangovas pasitile Uszsakovui atlikti Darbus ic jvykdyti kiws isipareigojimus pagal Pirkimo dokumentuose nustatylas salvgas ir kar UZsakovas

pricmé bel jo pagrindu sudaré $ig Sutart] su Rangovi.

1.1.31. Rangovo personalas — Rangovo atstovas, Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy darbuotojat, taip pat kiti Rangovo arba Subrangovy pasiteikti fizimiai
asmenys, kurie tesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir igyvendinant kitas Rangova {eises hei pareigas pagal Sutartl.

1.1.32. Sankeciju istatymas - Lietuvos Respublikas {arptautiniy, sankeiju jstatymas.

1.1.33. Specialiosios salygos — Sutarties 2 skyrias, kuris vadinasi , Sutartics dalykas, Specialiosios sqlvgos™ ir kuriame yra nurodytos speciallosios Sutariies salygos
{twkios kaip Pradings sutarties verte, Darbuy terminat it pan.) bei kitl konkretis duomenys (tokie kaip Ralys, Objekras ir pan.), iSvardytl priedai

1.1.34. §pecialistas - Rangovo darbuoeojas, kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémesi Rangovas tam. kad atitikw Pirkimo dokusmnentuose nustatytus
kvalifikacijos refkalavimus, 7 (arba) | kurio kvalifikacija atsizvelge Uzsakovas, verlindamas Rangovo pasidlyma.

1.1.35. Statinio projektas — visuma statymuose nustatylos sudéties dokumentu, kuriuose patetkiami Statybos darbu sprendiniai (statinic projekio dalys,
skaitiavimai, breziniaf), skirsg statyba]cidiianéiam dokumentui (-ams) gautl, statybai vykdytt it Statybos uzbaigimui atlikti ir kuriuos Rangovui patekia
Uzsakovas (i%skyrus, jeigu paga! Sutartj Rangovas privalo parengti Darbe pmjeklaﬁechnim darbo projekta) kaip viena i§ Pirkime dokumenty. Sutarties

salygos del Statinio projekio yra laikomos. vk jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr. 3 pridedamas Statinio projekias. Jeigu pric Qutarties néra pridedamas Statimo
projektas. nuerados Sutartyje i Statinio projekia reitkia nuoredas § UZsakavo uZduoti.

1.1.35.1 Statinio projekio vykdymo prieZilira — stalybos prieZifira. yurios tikslas — kontrolivati, kad statinys bty statomas pagal Statinic projekta ir kad

bty gyvendinta Statinio projekle sukurta statinto architekiora

1.1.36. Statybos darbai - starybos darbat, atliekami statant (montuojant, tiesiant) nauja, rekonstruojant, Temontuojant ar griaunant esama statini, kurivos Rangovas

privalo atlikt pagal Sutart,
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1.1.37. Statybos produktai - statybos produktai arba ju koroplektat, kurie gaminami it patiekiami | rinka, kad bty nuolat jmontuoti i statinj arba jo dalis, ir
kuriy cksploatacinés savybes daro poveiki statinio eksploatacinems savyhéms. susijusioms su esminiais statiniy reikalavimais, nustatytais 2011 m. kovo 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES) Nr. 30312011, kuriue nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaras salygos ir panaikinama Tarybos direktyva
89/106/EEB (Statybos produkty reglamentas), iskaitant irenginius, prietaisus. itaisus, jranga ir sistemas. Jariuos naudojant vykdomi Statybos darbai it kurie
yra skirti sudaryti arba sudaro Qbjeklo sudetng dalj {i8skyrus frengimius i Pricmones}.

1.1.38. Statybos uFbaigimas — tai statybos uZbaigima proceddros, vykdomos pagal [statymuose numatytas taisykles, siekiant forminti Statyboes u¥baigimo
akta.

1.1.39_ Starybos uzbaigimo aktas — tai pagal [statymus iforminamas (t. ¥, suragomas ir (ar) iSducdamas ir {arba) {virtinamas) dokumentas, kuris patvirtina
Ohjekio statybos {naujos statybos, rekonstravimo, remonto, griovimo) pabaiga (Istatymuose vadinamas statybos uzbaigimo akw, deklaracija apie statybos
uzbatgima arba kitas [statymuose numatyias dokumenias).

1.1.40. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas - fikio subjektas, korio pajegumais rémési Rangovas tam, kad atitikty Pirkimo dokumertuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Subiektas, kuria pajegumals rem iasi Rangovas ir kuris tiesiogiai prisideda prie Surarties vykdymo (veikia kaip subrangovas), o padiu yra it
Subrangovas.

.1.41. Subrangovas — asmud, kuri Rangovas numato pasitelkti arba pasitelkia atlikt Darbus, perduodamas jam dali Sutarvics vykdymo, jskaitant subrangovit
subrangovus. Statybos produkty it Trenginiy tiekejai, kurie pagal Smart] atlieka Starybos produkty jrengimao ar [renginiy morgavinma darbus, taip pat yra
Subrangovai pagal Sutartj.

1.1.42. Sulaikoma suma — Specialiosiose salygose nurodyto dydZio pinigy suma, kuri yra idskaifiucjama i mokejimuy Rangovit pagal Sutart, sul aikoma kaip
uztikrinimas. kad Rangovas tinkamai uzbaigs Darbus, it sumokama Rangovui jvykus visoms Galutinio atsiskailymo salygoms (kaip apibrézta 15.3.1 puskte).
1.1.43. Susitarimas — 1ai dokumentas, pavadintas _ Susitarimu’®, kuri Salys sudaro keisdamos Surarties salygas.

1.1.44. Sutarties kaina —pagal Sutart; Rangovui mokétina galuting bendra suma.

1.1.45. Sutarlis - Rangos sutartis. kurig sudaro Sutariies salygos, Speciaiiosios salygos (2 skyrius), priedai ir Suysitarimai.

1.1.46. Salis/Salys — UZsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai/kartu, priklausomal no konteksio.

1.1.47. Techning specifikacija — CPO LT parengtas dokumentas, kuriame nurodomi bendrieii reikalavimai Darbams.

1.1 4%, Techninis darbo projektas — statinio prajekio rengimo antruoju etapu rengiammiy aplinkos ministro nustatytos sudeties dokumenty, skiruy starybos darbams
vykdytl i statybos wybaigimo procediroms atlikti, visuma.

1.1.49. Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose SgiyEose VIa jvardytas kaip UFsakovas, it o leisiy peréméjai.

1.1.50. Uzsakovo dokumentai - Smtinio projekias (i¥skyrus D rbo projekta/Technint darbo projekta, jeigu pagal Sutarti Rangovas privalo parengti Darbo
pm_lekta/chhnini darbo projekta), procediiny, leidimy, sutikimuy ir kiti dokumentai, nurodyt: Sutarties salygu 5.1 punkee, taip par visa kiia Uzsakovo turima

ir Rangovui pateikia informacija ir dokumentai apie statybvietg ir Darbus.

1.1.51. Uzsakovo personalas — Usakovo atstovas, kiti Uzsakove darbuotojat, Technings prieZiliros rangovo, Statinio projekto vykdymo prieziiros

rangovo {jeigu UzZsakovas pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuctoial, iskyrus visais atvejais Rangovo personala, taip pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos
Ussakovas (tiesiogiai arba per kitus asmenis) pasitelkia U#sakovo {eisin bei pareigy pagal Sutarlj jgyvendinimui bet kuriuos lizsakovas raftu jvardija
Rangovui katp Uisakovo personala.

1.1.52. UFsakovo uZduotis — dokumentas, kuriame pateikia techniniy ir kity retkalavimu visuma ir kuris yra vienas % Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedu
(jeipu Uzsakovo wrduotis yra pridéta (jeigu U zsakovo uzduotis néra pridéta, nuorodos Suiartyje | Uzsakovo urduot reikia nuoredas 1 Statinio

projekia ir/ arba Sutarti)}.

1.1.53. Valdzios institucijos — Europos Sajungos vaidZios institucijos, 1aip pat Lietuvos Respublikes valstybines, regionings ir savivaldybiy valdZios institucijos
(vieSojo administravime subjekiai). iskaitant, be kita ko. Buropos Sajungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés arha savivaldybiy valdZios instituciju
jgalioluosius valstybes tarnautojus; wWo atveju, kai Sutartyje yra minimi tretieji asmenys, 5i savaka apima it YaldZios institucijas.

1.1.54. VP1 - Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy {starymas.

1.1.55. Kity Sutartyje didziaja raide ragomy savoky reikimés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.56. Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir ai¥kinamos taip, kaip jas apibreia Istatymai, galiojantys Sutarties sudarymo metu.

1.2. Sutarties aifkinimas

1.2.1. Sutartis turi biiti ai$kinama pagal [statymus.

122 Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reidkia bet kuriq diena. 13skyrus testadien], sekmadieni ir gvendiy dienas Liewuvole, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo
kodekse.

1 2 4. Terminai pagal Sutarti yra skaitiuojami metais, ménesiais, savaitemis, dienomis ir valandomis. lsiminiais atvejais terminas gali biti nurodomas
kalenderine data.

1.2.5. Kvaiifikacija, remimasis kity dkio subjekiy pajégumais, Statybos darby apimtis, perZidra suprantami taip, kaip nustatyta VP[r P bei juos
igyvendinandiuose teises aktunse.

1.2.6. Defektas reidkia Statybos produkto, [renginio arba Darby ydg trikuma, taisyting dalvka, jskaitant atvejus, kui kazko yra per maZal arbai visai

nera.
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1 2.7, Informuoti, pranesti. jspet arba atsakyti reidkia pateikti informacija, pran

1.2.8, Patvirtinti reidkia pateikt patvirtinima rastu, arba pasiradyti dokumenta be 1§lygy ar su

dokumenta. nurodo, jog atsisako ji patvirtinii.

1.3. Dokumenty virienybé

1 3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bti suprantami kaip paaiSkinantys v

negiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaitkumas iSaitkinamas dokumentus aiskinant Sia eiles tvarka:

- Specialiosios salygos kartu su priedais turi virieny be kity Sutarties salygy atZvilgiu:

_ Uzsakovo uZduotis (jeizu pridedama) i Statinio projektas: (i) technings 3
siniarasdai, Statinio informacin i modeliavima (BIM) taikymo aprasas {jeigu
1.3.2. Jeigu Salys susitana dél naujo priedo, Zalys twri sutarti del nanjojo priedo {raukima |,

priedy sarada, jam turl biti sutcikiamas giles numeris su virdutiniu indeksu, atsixvelgiant | prieduy &

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba ptiedo papiidymo

kity Sutarties salygy arba kity to priedo nuostaty

2. SUTARTIES DALYKAS, SPECIALIOSIOS SALYGOS

nauja salyga, neatitikimo ur neaidkinm

jenas kita. Bet kokio Sulart

pecifikacijos, (it} aigkinamiej! raitai,

c3ima, jspejima arba atsakyma radtu.

i8hygomis, i3skyrus atvejus, kal asmuo, pasiradydamas

i sudarantiy dokumenty nuostatiy neatitikimo ar

{iii) bréZiniai, {iv) sanaudu kiekiiy
saikomas statinio informacinis modeliavimas).

priedu sarady v istos. Jeigu nawjas priedas yra jterpiamas |
liskuma (pvz.. priedas Nr. 10%).

o atveju tokia salyga twri virSenybg atitinkamal vir§

2.1, Rangovas {sipateigoia, vadovaudamasis Sutarties salvgomis, savo rizika per Darbu terminus atlikti it uzbaigti Darbus, perduati atiiktus Darbus Uzsakovul ir

pasalinti visus ju defektus, taip put ivykdyti kitus Sutarties reikalavimus ul
2.2 Salys, vykdvdamos Sutarti, jsipareigoja laikytis visy Suarties vykdymui taikytiny [staty
ivykdyty visus statymu reikalavimus, taikomus Gurarties vykdymui, Ne viena i& Sutarties
arsisakymas [statymuase pumatyty ir Sutartimi nesuregulinoty UZsakovo Wity teisiy ir garantij
terminy praleidimu arba nepriimtina Darbu ar Objekto kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas ]statytn

teisiy ir garantijy dél atlyginimo vz Darbus gavimo, Statybos darby perdavimo ar Darby terminy pragsino.

Uzsakovo mokama atlygi

my reikalavimuy. Ealis turi teisg reikalauti, kad kita Zalis
sulygy nereidkia ir negali biiti aiskinama kaip UZsakove
y, susijusi su netinkamu Darby jvykdymu, Darbuy

uose numaiytu ir Sutartimi nesuregulinaty Rangovo kit

2.3, Rangovas privalo uZtikrinti, kad Darbai biity atliekami ripestingal, profesionaliai, saziningai, protingai, tinkatnai, taiku it kokybiskat, laikantis

pagristy UZsakovo nurodymu ir nepazeidiiant Rangovo profesiniy it etikos standarmi,

4 4 &ios Sutarties Specialiosios sylvizas:

EiL Nr. (Nelaikoma Pavadinimas Sutarties salygu punktas Duomenys ir s§lygos —|
Sutarties sglygy
punktais)
1. UZSAKOVAS
1.1 Pavadinimas preambulé Radviliskio rajono savivaldybés
administracija
1.2 Turidinio asmens kodas preambute 188726247
1.3 PVM moketojo kodas preambulé
1.4, Bunko saskaita preambulé LT477300010002570001
15 Faktines buveings adresas preambule Augros a. 10
2, RANGOVAS
2.1. Pavadinimas preambulé Siasio Pakarklio Ti
2.2 Turidinio asmens kodas preambule 145590141
2.3 Py M mokétojo kodas preambule LT455901610
24 Banko saskaita prcambulé LT107300010166764410
2.5 Faktinés buveings adresas preambuié Gamybos g 78
3. SALIU ATSTOVAL
3.1 Uzsakova atstovas, atsakingas uz Sutarties 4.2
vykdyma
32 Rangovo aistovas, atsakingas uZ Sutarties 42p.
vykdyma
4. TRETIEJL ASMENYS, DALYYAUJANTYS VYKDANT DARBLS
4.1 Projekluotojas, Statinio projekto vadovas, Sutarties priedas Nr. 13 Duamenys pateikiami upildant Sutarties
Statinio projekto vykdymo pricZilros priede Nt 13
rangovas, Techninés prieziliros rangovas,
Techninis priziliceiojas
5. OBJEKTAS (-Al)
3.4 Objektas Nr, 1
5.1.1. Objektas (Statinio POETUPIS) 1.1.78p. (Gatves
512 Ohbjekro pavadinimas 1118 p. Susisiekimo komunikaciiy. Radvihiikio m,
A, Povyliaus, Alytaus, $iauliy g. kapitalini y
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remontas jrengiant peséiyju dviratiy taka

513 Objekto {Statinio) kategorija 1118 p. Y patingieji statiniai
514 Objekte (Statinio) statybos 1581s 1.1.18 p. Kapitalinis remontas
513 Objekto (Statimio) risis 1443 p. InZinerimis statinys (keliai it gatvés)
3.1.6. Zemes sklypas (-ai} 1.1.18 p. Nesuformuaas
317 Objekias {Staiinys) patenka j kultiros 1.1.18p. Ne
paveldo objekto teritorija, jo apsaugos Z0on3
ir kultdros paveldo vielove
5.1.8 Duomenys apie Statinio projekta {jeigu tok 1.135p Susisickimo komunikaciju, Radviligkio m.
yra parengtas) A. Povyliaus, Alytaus, Siauliy g. kapitalinig
remonto jrengiant pesdiniy dv iraiy taka
techninis darbe projektas
5.1.9. Pridedama UZsakovo uZduolis 1.152p Ne
5.1.10. Rangovas tures parengti Darbo projekta 115.1.169p,5%3p. Netaikoma
5111 Rangovas lurés parengti Technini darbo 115, 1.1.27,1.148p. Ne
projekta {antrasis slatinio projekto etapas)
51000 Rangovas turés vykdyti Siatinio projekto 1.1.5,1.127,1.1.35, 1.1.351. 5148 p.
vykdymo prieZiiira
3102 Statinio informacinio ‘modeliavimo (BIM} s4.1p Ne
tatkymas
31.13 Rangovo parengtlo Darbo projekto 115.524,525,526,33.14. 538 p. |Metaikoma
ekspertizé (jeigu Rangovas rengia Darbo
projekta)
5014 Rangovo parengte Techninio darbo 115 524,525 5265314, 538p.
projekto ekspertizé {jeign Rangovas rengia
“l'echninj darbo projekia)
31.15 Rangovas lurés parengti arba atnaujinti 115 Taip
kadastriniy matavimy byla
5.1.16. Rangovas turés parengti statybos 1.1.5,8p. Taip
uFbaigimui biting dokumentacija ir atlikti Rangovas LUIes parengt deklaracija apie
statyhos uZbaigimo procediras {pagal statybos uzbaigima ir pateikti ja tvirtintd
Uzsakovo jgaliajima) (deklaracijos tvirinima su ekspertizes
rangovu organizuoja UzZsukavas)
kompetentingoms institucijoms bei
iregistruoti Lienvos Respublikos statybos
istatymo nustatyta tvarka
5.1.17. DARBO LAIKAS 6.5.18 p. Neribojamas
5018 REIKALAVIMAI STATYBVIETEL 6.2 Reikalavimai pateikti projekio Pasirengimg
statybai ir statybos darby organizavimo
dalyje
31.19. STENDAS 624p. Taip
Vadovautis STR1.06.01:2016 Siatybos
darbai. Statinio statybos prieZilra™ 3a.11
papunkgio reikalavimals jvertinant, kad
projekias dalinai finansuojamas EGAD
priemongs planc _Naujos kartos Lietuva™
1¢gomis Hhttps:I'f'www.esinvcsticijos‘lt
.’naudinga—infonﬂacija]viesinimas
(irengiamas nuolatinis informacinis stenda%
kuriame pateikiama: informacija apie
projekta, projekto pavadinimas, projekto
iikslas, spalvota Europos Sajungos
emblema su teiginiu ..Einansuoja Exropos
Sajunga Next(encrationEL™ bei papildom
emble
3.1.20. MOKYMAI 69p. Ne
121 BANDYMAL 6.10p. Nenumatoma
5.1.22. DARBU ATLIKIMO TERMINAT
51220 Darby atlikimo termino pradzia 1112 p. Statybvietés perdavime-prismimo akta
sudarymo diena
5.1.222, Elapo {-y) terminas 1.19,1.1.111.1i2p. Netaikoma
5.122.3. Galutinis terminas 1.1.12p. 10 mén.
5.1.23 OBJEKTO KAINA:
5.1.23.0. Bendra kaina, EUR, su PVM, i ju 413p. Eur
5.1.232. Darbo projektosTechninio darba projekto 14.1.3p. J

parengimas, Eur su PVM
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51.233 Statinio projekto vykdymo prieZifira, Eur § 1413 p.
PYM
51234 Darbai (i§skyros antrasis Statinio projekio 14.1.3p. 769203.17 Fur
etapas ir Statinio projekto vykdymo
prieZilira, jet perkama)), Eur su PVM
5.1.24. DRAUDIMAS:
3.1.24.1. Statyhos darby draudimas 133 p. Statyhos darbu arkuriamaoji verte
5.1.24.2. Rangovo civilings atsakomybes draudimas 1330 Taikoma
1) Civilings atsakomybes draudimo suma
43400.00 Eur.
2) Civilinés atsakomyDes draudimo
besalyginé idskaita 100.00 Eur
5.1.24.3. Projekiuotojo civilines alsakomybes i32p Netaikoma
draudimas
6. GRAFIKO PATEIKIMAS 111.2p. Per 14 k.d. nuo Sutarties isipaliojimo
7. KAINA
7.1 Sutarties kaina, EUR su PYM 1.1.44, 1413 p. 759203.17 Bur
72 Pradines sutarties verte, EUR be PYM 1.1.24, 1413 p. $35705.10 Eur
7.3 Sutarties kainos perzinros taikyimas 144.7p. Taikoma
Pirmosios periiiros {perskaitiavima)
terminas - Taikoma:
Peryitros daznumo ribojimas - Taikona
8. RANGOYO PASICLYTY KOKYBES KRITERLIL REIKSMES (EKONOMINIO NALDINGUMO KRITERLJAI IR JV
RETKSMES)
g1 I Statinio pagrindinio garantinio termino 31.33.7.119p. sm.
{Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
& 698 str 1 d.) papildoma trukmé metais
(S]]
8.2, 1 Socialinis kriterijus. Darby atlikimui 3133,7.1.19p Netaikoma
jdarbinti nepalankioje padétyje esantiy
asmeny skaidius (SOC)
9. AVANSAS
9.1. Avanso dydis, procentais nue Pradinés 131.1p. Netaikoma
sutarties vertes be PYM
92 Avanso arba jo dalies SumOKE]imo 1erminas 1513p Netaikoma
9.3 Avanso i5skaitos dydis. procentais 1514 p. Netatkoma
0. SULATKOMA SUMA 1.1.42, 15247 5 9 quo ataskaitiniu taikotarpiu atlikiy
Darby vertes (be PVM), nurodytos
Pazymaje apie atlikny darby vertg
11 UZSAKOVUE TAIKOMAS 1529 p.
APMOKJIMO UZ DARBUS
TERMINAS
12. GARANTINIAL TERMINAI
121 Pagrindinis Garantins terminas 1113 p 5 metai
ekivaizdiems defektams (tatkomas visais
atvejais, iskyrus #vardintus Zemiau)
12.2. Gerantinis terminas pasléptiems defektams 1.113p. 10 metu
{defektams pasléptuose statinia
clementuose; konstrukeijose, vamzdynuosg
ir ki)
12.3. Garantinis terminas rycia pasléptiems 1.1.13p 20 mety
defektams
124 Trenginio Garantinis ferminas 1.1.13 p. Tigiausias i% $iu ferminy:
1) 2 metat;
2) Statinio projekte arba U#sakovo
vrduotyje nurodylas terminas;
3) lrenginio pardavéjo suteiktas tErminas.
13. ATSAKOMYBE
13.1. Bauda (kvalifikacijos trikumai) 3167 0.00 Eur uz kiekvieny atvell
132 Bauda (Sutarties nutravkimas deél 31.7p. 0.00 Eur
kvalifikacijos triokumu)
133 Bauda (netinkami Sutartj vykdantys 328p (.00 Eur u kiekviena atve)i
asmenys)
13.4. Bauda (Darby vykdymas be dokumenty) 523p. 0.00 Eur uz? kickviena atveii
135 Bauda (Velavimas pataisyt Darbo 526p 000 Eur uz kiekviena uzdelsta dieng
projektaT echnini darbe projekta pagal
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gkspertizés metu gautas pastabas)
13.6. Rauda (statybvictes apsaugos reikalavimai 62.5,627p. 100,00 Eur uz kiekviena atveji
neteisétas siatvbvieles naudojimas)
i3.7. Bauda {delsimas istaisyti defektus) 94.4p. 3000 Eur uZ kiekvieng uzdelsta diena,
138 Rauda {vélavimas patcikti Gratika) 11.1.5p. 30.00 Eur uZ kiekviena vélavimo dieng
13.9. Bauda (Darby terminy praleidimas) 11.4.1p. 30.00 Bur uz kiekvieng velavimo dieng
13.10. Delspinigial uz paveluota mokéjima 1543 p. 0.02 % nuo nesumokétos sumos uZ
kiekvieny pavéluoty diena
131 Bauda (konfidencialios informacijos 16.5 p. 0.00 Eur u? kickvieng atvejl
atskleidimas}
13.12 Buuda (pazeidimai nutraukus Sutarti) 2554 p. 100.00 Eur
13.13. Bauda (Ekonominio naudingumeo 72.10p. 1 Kriterijus Swatimo pagrindinio garantinio
(Kokybes) vertinimo kriterijal. Nurodoma termino papildoma trukmé metais (G)
Rangovo atsakomybe u? jo pasitlyty 100,00 Eur u# kiekvieng atveji Netatkoma

kokybes kriterijy reiksmiu ir parametry
nepasickiama, pvz.. baudos,
kompensuojantics Uzsakovo praradimus
dél to, jog Rangovas nepasieké konkretaus
kokybes kriterijaus reikSmés ar parametro)

1314 Bauda {reikalavimo visg Sutarties galiojim 3L17p 100.00 Eur uZ kiskviena negaliojimo dieng|
lzikotazp] tureti galiojanti Aplinkos
apsavgos vadybos sistemos standaria
paZeidimas}

13.15. Bauda uy kiekviena asmeni, kuris neturi 632p 50.00 Eur uz kiekviena paZeidimo atve)l
statybininko D arba nepranesé atitinkamu
duotneny Skaidriai dirbantiojo tapatybés
identifikavimo informacings sistemos

tvarkytojui
13.16. Rauda (Rangovo pazeidimai dél Darbo 532,533y 0.00 Cor u? kiekviena atveji
projekior Techninio darbo projekto)

14, KIT1 PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

14.1. Sutarties {vykdymo wFtikninimas 121 p Banke garantija arba uZstatas arba
draudimo bendroves laidavime draudimas

142, Sutarties jvykdymo utikrimmo suma 1224 p. 3 % nuo Pradings sutarties vertes arba
Sutarties kainos {(be PYM), alsizvelgiant |
tai, kuri yra didesn¢

14.3. Garantiniy [sipareigojimuy lvykdymoe 10 p. 3 % nuo Sutarties kainos (su PVM}

uZtikrinimas
15. PRIEDAI
15.1. Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (isskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskirt Prieda:,
nurodyti Zemiau);

V3.2, Priedas Nr. 2 Uzsakovo wduotis (jeigu UZsakovas prideda),

153 Priedas Nr. 3 Statinio projektas;

15.4. Priedas Nr. 4 Objekting sgmata irfarba Lokalinés samatos,

155 Priedas Nr. 3 Rangavo pasidiymas;

15.6. Priedas Nr. 6 Subrangovy saraso forma;

15.7. Priedas Nr. 7 Specialisty sgrafo torma,

158, Priedas Nr. 8 Siatybvietes perdavimo-priemimo akto forma;

15.9. Priedas Nr. 9 Darby perdavimo-priémime akto forma;

15.10, Priedas Nr. 10 Atlikty darby akto forma,

15.11. Predas Nr. 11 Pazymos apie atlikny darby verte forma;

15.12 Priedas Nr_ 12 Trizatio susitarima su Subrangovu forma;

15.13. Priedas Nr. 13 Jusitarimo forma;

(514 Priedas Nr. 14 Idarbinamy asmenuy sarafas (Kokybés 11 knilenjusy;

15.15. Priedas Nr. 15 Treciyjy asmemy, dalyvaujanciu vykdant darbus sarasas;

15.16. Priedas Nr. 16 Statinio informacinio modehavimo (BIM) taikymo salygy apradas.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES ¥YKDYMUI PASITELKTI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasiillymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1Rangovas ne veliau kaip per 10 darbo dieny po Swiarties sudarymo, isipareigoja pateikti U ssakovui dokumentus, patvirtinantius Rangovo teisg versns
veikla, reikalinga Darbams vykdyti (jei tokie dokumenias privalomi pagal Pirkimo dokumenty ir (ar) Istatymy reikalavimus it tokic dokumentai (informacija) nera
skelbiami viedai). Rangovui nejvykdzius Siame punicte nurodyto isipareigojimo tatkomas Sutarties 28.5 punktas.

3.1.2. Uzsakovas patikrina Rangovo pateikius dokumentus 1r vieguose Tegistruose skelbiama informacija (jei informac ija skelbiama vickal) per 3 darbo dienas nuo
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ju gavimo ir papildorny paaifkinimy pateikimo (jed tokiy buvo praoma) dienos. Rangove pateikti dokumental laikomi tinkamais tik po UZsakovo rasytinio

(el. pustu) patvirtinimo. Dokumeniy pateikimas it ju tikrinimas nepratgsia Darbu atlikimo termino.

3.1.3. Jeigu dalj Darby {sutariiniy {sipareigojimu) vykdo Subjekeal, kuriy pajégumais remiamasgi, Specialistal, Subrangovai, tai Rangoves atsako ir uZ ju
dokumenty pateikima UZsakovui ir prisiima visa su tuo susijusia materialing atsakomybe: dél baudu. del iores institucijy pritaikytu sankeiju, del Darby
stabdyme, dg! nelaimingy arsitikimy ir pan. Rangovas atsako ug wi, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Rangovas bty kompetentingas, patikimas it pajégus
ivykdyti Sutarties re ikalavimus, iskaitant Subjektu, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, pajégumus:

3.1.3.1, Turéty leisg verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardiai ivykdyti;

3 1.3.2. Atitiksy techninio i profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekeju kvalifikacifai Pirkime dokumentuose nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdyroui
hitinus reikalavimus;

3.1.3 3. Laikyiyst Rangovo pasitilyme nurodyty {sipareigojimu ir parametny. iskaitant — ekonominic naudingumo (kokybés) Kriterijy reik&min ir

parametry. Sutarties 9 _Rangovo garantiniai isipareigojimai® skyTiaus salygos yra taikomos ir statinio pagrindinio garantinio termino {Lietuvos Respublikos civilinio
odeksa 6.698 str. 1 d.) papildomos trukmes (G) metu Sociatinio kriterijaus Darbu atlikimui jdarbinti nepalankiaje padétyje esandiy asmeny skaitius (30C)
\sipareige)imai (iskaitant, bet neapsiribojant) nurodyti Sutarties priede Nr- 14,

3.1.3.4 Usatikrinty atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmes reikalavimams visa Sutarties vykdymo laikotarpi, jei tokie reikalavimai buvo pumatyti
Pirkimo dokumentuose. Lzsakovui pareikalavus Rangovas privalo pateikti rodymus dél alitikties;

3.1.3.5. Uztikrinty nustatyty Kokybes vadybos sistemos laikymasi, jeigu to reikelayjama Pirkimo dokumentuase, ir uréty ta patvirtinandios dokumentus;

3.1.3.6, Uztikrinty nustatyty aplinkos apsaugos vadyhos sisternos standarti} laikymagi Sutarties galiojima laikotarpiu it ty patvirtinancius dokumentus paterkty
J#sakovui iki Darby vykdymo pradZios bei Sutarties vykdymo metu Uzsakovui papradius. Jeigu Rangovas pats atitinka §j reikalavima, taliau pasitetkia
Subrangovus rurodytiems darbams atlikti, kuriems yra keliamas &3 reikalavimas, tokin arveju Subrangovai tari laikytis reikalaujamo aplinkos apsaugos vadybos
standarto, atsizvelgiant | ju prisiimamus jsipareigojimus Sutartiai vykdyti rodymui Rangovas turi pateikti: Rangevo vidaus dokumenta (pvz., mones
patvirtinta aplinkos apsauges politika ar kitus dokumentus) arba su Subrangovu pasiradyla susitarima, arba kita dokumenta, kuriame yra apradyta, kad Subrangovas
1uri Taikytis Rangovo aplinkos apsaugos vadybos standarto tiek kiek jis tatkomas atsizvelgiant | Subrangovo prisiimamus {sipareigojimus Sutartial vykdyti bei
nustatyta Rangovo atsakomybe priZitreti, kad Subrangovas vadovautys tiekejo turimu aplinkos apsaugos vadybos standartu;

31.3.7. Uztikrinty per visa darby arlikimo laikotarpi kokybes vadybos sistemos ir {arba) aplinkos apsaugos vadyhos sistemos serlifikato galiojima. Jei sertitikato
galiojimas baigiasi iki darby atlikime laikotarpio pabaigos, privaloma praigsti turirng sertifikata arba pateikti nauja nepriklausomas istaigos isduota settifikata. ne
véliau kaip sertifikato galiojimo pabaigos. tZsakovas turi teise bet kada, be jokio isankstinio ispejimo tikrint, kaip Jaikomasi §o reikalavimo, jskaitant
parcikalauti papildomos informacijos ir (ar) dokumenty. Rangovas, paZeides iame Sutarties punkte numaryia isipareigojima, moka Specialiosiose salygose
nurodyta bauda.

1.1.4. Rangovas taip pat atsako uZ tat, kad Rangovas, Sutartj tiesiogial vvkdantys Subrangovat it Specialistai atitkfu jiems Istatymy ir (arba) Pirkimo
dokumenty it Rangovo pasitilyme pustatyius profesings valifikacijos ir kitus reikalavimus bei turety Leisg verstis ta veikla, kuviai jie pasitelkiami,

3.1.5. Sutarties vykdymo metu 1)zsakovo prajyma Rangoves privalo nedelsiant. bet ne veliau nei per 5 darbo dienas, pateikti Ursakovui dokumentus.
patvirtinanéius, kad Rangovas, Subjektai. kuriy pajégumais rermiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei Specialistai atitinka jiems pagal 3.1.3 p.1r (arba) 3.L.4 p.
(aikomus kvalifikacijos bei kitus reikalavimus.

3.1 6. Jeigu paniskéja. kad Rangovas arba Subjekias, kurio pajegumais Temiasi, Subrangovai ar Specialisiai neatitinka Pirkimo dokumentuose ir {ar} Sutartyie it {ar)
Jstatymuose nuslatyly reikalavimy, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti atitinkamos Sutarties dalies vykdyma iki kol bus padalinii tokie neatitikimai.
Rangovas privaio pasalinti tokius neatitikimus per protinga ne ilgesni nei 30 dieny termina. Visais kitais nei 3.1 .8 p. numatytasis alvejais Rangovas, nepasalings
siame punkle minimy neatitikimy, per 30 dieny nuo jy paaidkejimo, privalo sumoketl Uszsakovui Specialiosiose salygose nurodvia bauda. &i nuostata

nesuteikia Rangovui teises pratgsti Sutartyje numatyty Darbu terming.

3.1.7. Jeigu Rangovas pajeidzia bet kuria 3. 1.6 p. nuostata daugiau nei tris kartus (pazeidimu laikoma tos padios nuostatos ar skirtingy nuestaty, esanfiu 3.1

p. pazeidimas 3 kartus) it jam u# kickviena pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai Tatkoma esminiu Sutarties paZeidimu. Tokiu atveju UZsakovas igyia teise
vienasalizkai nutraukti Sutarti 25 p. mstatyta tvarka, o Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda, i%skyrus

3.1.8 p numatyts atvejl | haudos sumna, mokéting Sutarties nutraukimao atveju, jskaitoma bauda, Rangovo mokétina pagal 3l6p.

3.1.8. leigu pasikeidia Istatymai, susijg su teise versts ta veikla, kuri yra retkalinga Surardial vykdyti, arba su Sutarties vykdymui reikalingais profesinés
kvalifikacijos reikalavimais Rangovui, Subjekiams, kuriy pajegumais remiasi Rangovas. Subrangovams, Specialislams ar kitam Rangovo personalui, Rangovas atsako
uz tai, kad biity nedelsiant ppyldyu Istatymu reikaiavimai. Jeigu Rangovas, Subrangevai ar Rangovo personalas patina [$laidu del tokiy [statymu

reikalavimuy {vykdymo ar dél Darby velavimo, Uzsakovas nekompensuoja tokiu 13laidy

3.2. Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangopwas turi teisg pasitelkti Subrangovus atlikti bet kuria Parbu dali. laikydamasis 3iame skyriuje nustatytos tvarkes.

12.2. Su Rangovo pasiiilymu pateiktas Subrangovu saraas yra sudetine Sutarties dalis ir gali biit keiciamas tik Siame 3.2 p. Zemiau nustatyta wvarka. Tik
galiojandiame Subrangovy sarade {radyti Subrangovai gali bt Subrangavais pagal Sutarti ir tik tokiy Subrangovy darbuctojai yra priskiriami Rangovo
personalui pagal Sutati hei gali patckti | statybvietg.

323, Tuo atveju, kai Istatymai nedraud¥ia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo tiksiaig, Rangovas 1ri teise savo nuoilira itraukti tok{ savo

pasirinkta Subrangova i Subrangovy sarafa. Rangovas wuri teise pakeisti tok] Subrangova kitu Subrangovu bet kurivo metu ir nepriklausomat nuo 1o, kokios

Sutartis Nr. CPO372285 Puslapis 8




aplinkybés nolémé btinybe pakeisti toki Subrangova, isskyrus 3.4 p. apraytus atvejus, Lai keitiamas Subjekas, kurio pajépumais remiasi Rengovas.

Rangovas. norédamas jtraukti asment { Subrangovy sgraga. UZsakovo prasymu taip pat privalo pareikti U¥sakovui dokumentus, jrodangius tokio

asmens atitikyj jam taikomiems retkalavimarnts pagal 3.1.4 punkia.

3.2.4. Rangovas jsiparetgoja praneiu UZsakovui Sutarties sudarymo metu Zinomu Subrangovy vardus ir pavardes arba pavadinimus. juridiniy asmeny

kodus, kontaktinius duomenis ir ju awstovus, taip pat kickvienam Subrangovui perduodamy atlikti Darbu tiksly apradyma, nurodydamas $iuos duomenis
Subrangovy sarase, kur{ Rangovas privalp parengti pagal priede Nr. 6 pateikta forma ir pateikti Uzsakovui nedelsiant, bet ne veliau nei per 10 darbo dieny po
Surarties jsigaliojimo.

31.2.5. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UzZsakova apie Subrangovy saraso pakeitimus visu Sutarties vykdymo melu, kaskart pateikdamas atnaujinta
Subrangovy sarasa su parySkintais pakeitimals.

32 6. Uzsakovas privalo ivertinti Subrangovy saratio pakeitimus ir LiZsakovo pragymu pateikius dokumentus per 5 darbo dienas nuo ju gavimao, Tik po to,

kai Uzsakovas pritaria asmens jravkimui | Subrangovy, saraga. loks asmuo lampa Subrangovu ir jsigalioja atitinkamas Subrangovy saraso pakeitimas.

Toks Uzsakovo pritarimas nemaZina Rangove atsakomybés uz Subrangova.

3.2.7. Rangovas privalo wikrinti, kad Subrangova: patys vykdyty jiems priskirta Darby dalj, nuradyta Subrangovy sgrade

1.2 8 Jeigu panigkeja, kad vykdant Sutartj dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidiiant Sutarivie nustatyta tvarka, (b) neatitinka jam

taikomy Pirkimo dokumentuese nustatytu reikalavimu arba (c) yra Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ¥ vykda kitokius Darbus, negu jam priskirta
Subrangovy saradc, Rangovas privalo ne véliau nei per 1 darho diena nusalinti tok{ Subrangova nuo Sutarties vykdymo ir pasalinti 13 stalybvietés, a to

nepadares Rangovas privalo sumekeéti Uzsakovui Specialiosiose sylygose nurodyla bauda. Jeign Rangovas pazeidZia 5| punkta daugiau nei tris kartus ir

jam vz kiekviena pazeidima yra prilaikyta pauda, tai laikoma esminiu Sutartes pazeidimu, dél kurio Uzsakovas jgyia teisg vienagaliskai nutraukti

Sutartj 25 p. nustatyta tvarka,

3.2 9 Rangovas privalo Objekio {(Palies) Darby perdavimo Uzsakovui metu pateikti jam atnaujinta galutini Subrangoviy sgrasa.

3.3, Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teis¢ pasiaudoli tiesioginio atsiskaitymao galimyhe, rastu paleikdami pradyma Ussakovui. Tuo tikslu UZsakovas per 3 darbo dienas nue
Subrangovy sarajo patetkimo Ussakovul privalo informuoti Subrangevus. nurodytus Subrangovi sarae, apie tokia tiesioginio aisiskaitymo galimybg pagal
trizalio susitarimo su Subrangovu salygas, pateiktas priede Nr. 12.

3.3.2. Jeigu Subrangovas iZreiskia norg pasinaudott liesioginio arsiskaitymo galimybe, UZsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu trisali susitarima
pagal priede Nr. 12 pateikey trisalio susitarimo su Subrangovu forma.

3.4. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.4.1. Jeigu jungtines veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, nepateikia pagristy jrodymuy, kad sugebes tinkamai (vykdyti jam
tenkandia Sutarties dalj, Rangovas turi teise atsisakyti jungtings veiklos partnerio ar pakeisti Subjekta, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu kickvienu atveju, kal
jungiinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiast Rangovas, atzvilgiu egzistuoja kurt nors Yemiau idvardinta aplinkybe:

1.4.1.1, jam yra iskelta testrukiirizavimo ar bankroto byla;

3.4.1.2. jam yra inicijuoios ar pradétos likvidavima proceddros;

1.4.1.3, jo turta valdo teismas ar hankroto administratorius,

3.4.1.4 joveiklayra sustabdyta ar apribota, arba jo padétis pagal 3ajies, kurioje jis registruotas, eises aktus yra tokia pati ar panai, kaip nurodyta aukidiau Siame
3.4.1 punkie;

3.4.1.5. jis su kreditoriais yra sudares taikos sutarij (jungtings veikios partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiast Rangovas, ir kreditoriy susitarima testi
tiekejo veikla, kai jungtings veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajegumais remiasi Rangovas, prisiima fam tikrus {sipareigojimus, 0 kreditoriai sutinka savo
reikatavimus atideti, sumazinti ar jy atsisakyti),

3.4.1.6. jis neatitinka YP] (P[) ar kity leiscs akty nuostany, kelia grésme nacionaliniam saugumui, jam pritaikytos tarptautings sankcijos kaip jos suprantamos
Sankcijy islatyme;

3.4.1.7. egistuaja bet kokia kita auksdiau nenuradyla objektyvi priezastis del, kurios jis néra pajégus vykdyti prisiimtus jsipareigojimus (sunki finansing

padétis, netenka teisés verstis atitinkama veikla ir (arba), neturi darbuotajo, kuris W teisg atlikti prisimtus darbus, alsisako dalyvauti sutarties vykdyme, neatitinka
pirkime dokumentuose keliamy reikatavimy, ir pan. ).

3.4.2. Jeigu Subjektas, kurio pajéguimais rem jasi Rangovas, yra keidiamas egzistuojant 5iojc Sutartyje ar Pirkima dokumentuose nustatytoms batinosioms salygoms.
Rangovas turi teisg pakeisti Subjekia, kurio pajégumais remiasi Rangavas, kitu asmeniu, Yuris atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus,
jeign UZsakovas su uo sutinka, Tue tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nuswatyta tvarka. Jeigu keidiamas Subrangovas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas. sudarius Susitarima, aimanjinamas Subrangovy saradas (Priedas Nr. 6] su pary$kintais pakeitimais. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminil
Sutertics pakeitimy ir taip negal( biiti siekiama i3vengt VPLir P taikymo.

3.4.3. Jetgu Rangovas, Rangovo jungtings veiklos parineris arba Subiektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra reorganizuojamas (jskaitant jungima ar
skaidyma), atskiriame dalis asmens arba jis pertvarkomas, arba hankroto atveju, Rangovas turl toisg pakeisti jungtinés veiklos partneri ar Subjekta, kurio pajégumais
remiasi Ranpovas, jo teisiy ir parcigu peremeju arba pars Rangovas gali biiti pakeistas jo teisiy it pareigy perémeju, jeigu toks teisly it pareigu perémeéjas

atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikatavimus. Jeigu keitlamas Subrangovas, kurio pajegumais remiasi Rangovas, sudarius Susstarima,

atnaujinamas Subrangovu saragas (Priedas Nr. 6) su pary3kintais pakeitimais. Tuo tikstu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka. Toks asmens
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{Rangovo jungtings veiklos parineris arba Subjcktas, kurio pajegumais remiasi Rangovas) pakeitimas negali lemti kity esmimy Sutarties pakeitimy ir taip negali
biti sickiama isvengti VP| arba P taikymo.

3.4 4. Rangovas, inicijuodamas jungtines veiklos partnerio keijtima arba atsisakyma, turi pateikt Uzsakovui $iuvos dokumenmus:

3.4.4.1. argumentuota radyling pradyma pakeisti Rangovo sudet; ir jrodymus. pagrindziangius bent vieng Partnerio alsisakyme ar keitimo aplinkybe,

nurodyta Sutartyje;

3.4 4.2 naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeltimo projekta, kuriame, jeigu Parineris pasitraukia, turi bot nuredyta, kad
pasitraukiangiojo Parmeric jsipareigejimus visa apimuini perima pasitickantysis Partneris it (ar) naujai pasitelkras Partnerls,

1.4.4.3. pasilickandiojo Parinerio ar naujai pasitelkiama Parinerio kvalifikacija patvirtinantius dokumentus ir. jeign taikytina, kokybes vadybos ir {arba) aplinkes
apsaugos vadybos sistemos srandarty reikalavimus jrodandius dokumentus. Visais atvejais pasilickaniojo Parnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turl
biiti ne Zemesné nei pasitraukiantiojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris,
ir atitinkanti pasitraukiantiojo Parlnerio pasidlyme nurodyta specialisty kvalifikaciia ir kitas salygas pirkimo dokumeniuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei tatkoma) Jei pasitelkiamas naujas Partneris, 1aip pat, vadavaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, paicikiami dokumentai,
pagrindZiantys pasitetkiamo Partnerio pasalinimo pagrindu nebuvima ir atitkij nacionalinio saugumo interesams bei rejkalavimams nebiti registruotu (nuolat
gyvenandiu ar wriniu pitietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jel taikoma).

3 4.5, I¥sakovas, gaves Rangovo prasyma su kitais 3.4.4 p. nurodytais dokumentais, per 10 {desimt) darbo dieny jvertina keinmo galimyhes ir s

informuoja Rangova apie sutikima arba apie nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partneri. Uzsakovui sutikus, Zalys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Pries Susitarimo pasirabyma, Uszsakov i pateikiama naujos jungtings veiklos sutarties ar csanos jungtings veiklos sutarties pakeitimo kopija arba
nuoraas.

3.5. Specialistai

3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutasties vykdymui, Rangovas privala nurodyti visus Specialistus Specialisty sarade (Priedas Nr. 7), kuriame nurodormos
Specialisty funkeijos atliekant Darbus, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiarmas Specialistas, aprasymas. Toks $pecialistu sarasas pridedamas prie Sutarties jos
sudarymo metu. Rangovas privalo nedeisdamas informuoti UZsakova apie Specialisty sgrase pateikios informac ijos {Specialisty ar ju duomeny) pakeitimus

visu Sutanties vykdymo metu, paieikdamas atnaujinty, Specialisiy sarasa su paryskintais pakeitimais.

1.5.2 Tik Specialisty sarade jrasyti Specialistai gali vykdyti tokiems Specialistams priskirtas funkeijas atliekant Darbus ir yra priskiriami Rangovo personalul
pagal Sutart].

3.5.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Specialistai, jtraukti | Specialisi sarada, patys liesiogiai vykdyt tokiems Specialtstams priskirtas funkcijas atliekant
Darbus

1.5.4 Rangovas privalo pakeisti priede Nr. 7 nurodyta Specialisia arba paskiril pavaduojanti Specialista. kai:

3.5.4.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus ir Jstatymus arba Rangovo pasiilyma Laikomu kvalifikacijos arba kity reikalavimy (jeigu tokie yra
nustatyti).

3.5.4.2. Specialistas negali vykdyti savo funkeijy dél pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, deél atostogy, laikinojo nedarbingumo ar kity priezas¢il

3.5.5. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privato pakeisti Specialista arba paskirti laikinai pavaduojantj Specialista, Rangovas privalo i anksio apie tal informueti
Uzsakova, ir kartu pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinanéius tokio asmens kvalifikacija, jo atitiktl Pirkimo dokumenty bet |statymy reikalavimams

bei Rangovo pasidilyrmus, Specialiste kontaktinius duomenis. varda, pavarde, ¢l. padto adresq ir mobilaus telefono numeri, darbdavio pavadinima ir koda.

3.5.6. Tik po to, kai UZsakovas isitiking, kad asmuo atitinka jam tatkomus reikalavimus. ir apie tai per 5 darbe dienas informuoja Rangova, toks asmuo gali tapti
Specialisin ir Rangovas gali i ftraukti { Specialisin sarada.

1.57. Po 10, kai UZsakovas pritaria dél Specialisto jtraukimo i Specialisty sarada. Rangovas privalo atnaujinti Specialisty sarada ir pateikti ji

Ussakovui. Taks Specialisiy saraso pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties pakeitimu, del kurio turi biti sudaromas Susitarimas.

3.6. Vadovavimas Darbams

3.6.1. Visu latkotarpiv nue Surarties isigaliojimo dienos ik: Darby pabaigos, taip pat veliau tol, kol to reikia Rangove jsiparcigojimuy wykdymui, Rangovas
privalo urtikrinti reikiama vadovavimg Darbains. Tokio vadovavimo tikslal yra planuots, organizueti, valdyti, koordinuoti, priZidréti i tikrinti Darby athikima.
3.6.2. Rangovas atsako u @i, kad Darbams vadovauty pakankamas skajtius asmeny, gerai mokandiy lietuviy kalbg, atitinkantiy privalomus Pirkimo
dekumeniuopse ir teises aktuose nustatytus reikalavimus ir i3manandiy atliekamus Darbus (jskaitant ju atiikimo biidus it metodus, galimus pavojus i biidus
wrikirsti kelig nelaimingiems atsitikimams) tam, kad Darbai buty jvykdytl tinkamai ir saugial.

3.6.3. Kai Rangovas pasitelkia Specialistus vadovavimo funkeijoms atlikti, Rangovas privalo wztikrinti, kad tokie Specialistai patys asmeniskai atlikty atitinkamas

vadavavimo funkeijas atliekant Darbus.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS

4.1, Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1 1. Vykdydamos Sutarti, Zalys privalo maksimalial bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti viena kitai operatyvius radytinius
pranegimus apie tai, kad atsirado ar € gristnoia bet koks jvykis salvga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarty ar lemti jos paZeidima,

4.12. Uzsakovas atsake u? tai, kad Uzsakovo personalas bendradarpiauty su Rangovo personali.

4.1.3. Rangovas atsako v tai, kad Subrangovai. Subjektal, kuriu pajégumais remiasi Rangovas, ir Rangovo personalas bendradarbiaty su UZsakovo personalu.
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4 1.4 Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas pagal Istatymus arba Sutartj wri kreiptis { Uzsakovo personala, Rangovas privalo kreiptis ] §iuos
asmenis tiesiogiai, kartu informuodamas Lizsakova apie tai.

415 Tais alvejais, kai pagal Istatymus arba U#sakovo uzduoti privalo bati, bet néra paskirtas Techninis priiurétojas, jo funkeijas privalo atlikt

Uzsakovas, jeigu tai nepriedtarauja Istatymams. Tais atvejais, kai pagal |statymus arba Uzsakove uzduoti privalo biti, bet néra paskirtas Statinio

projekto vykdymo priczidres vadovas (jei Sutartimi néra perkamaos statinio projekto vykdymo priezifiros pasiaugos) arba Techninis priziaretejas ir dél to
nevykdomos ju funkcijos, Rangovas gyja teisg reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek de! sios priezasties faktiskai véluoja Darbai, by pratesti Darbuy
terminai. Tua tikslu Salys privalo sudaryti Susilarimy 24 p. nusiaryta tvarka it jame numatyti Darby terminy praigsima, Tais atvejais, kai pagal [statymus arba
Uszsakovo uZduoti néra privaloma paskirti Technini prizidretoja i jis nepaskiras, jam Sutartyje priskirtas tunkenas privalo atlikti pats Uzsakovas.

4.1.6. Rangovas |siparcigoja witikrinti, kad Rangovo personalas {iskaitant pasitelktus Darbo projektofTechninio darbo projekio rengéjus) Uzsakovo pradymu
dalyvauwy susirinkimuose it diskusijose su Uzsakovo personalu projektavimo, projektiniy sprendiniu, ju klaidy. defekty wisyime, projektiniy sprendiniv
igyvendinimo klansimais, taip pat Darby ar Objekto defelty %alinimo klausimais iki Garantiniy terminy, pabaigos.

4.1.7. Jeigu Rangovas susidurid su Qutarties vykdymo klidtimis, yis +url ne vélian kaip per 2 darbe dienas, ispéti Usakova apie tokias KliGitis ir fmtis visy nuo
io priklausandiy protingy prigmoniy toms Kliditims pasalinti. Jeigu Rangovas néra atsakingas del tokiy kLigdiu atsiradimo arba uz ju paSalinima, Salys

privalo 24 p. nustatyta tvarka sudaryti Susitarima, Kuriuo turi biiti pratgsti Darby terminai tiek, kiek del klineiy 3alinimo faktidkat vétuos Darbai.

418 Jeigu Rangovas véluoja informucti Uzsakova apie Sutarties vykdymo klidtis, Rangovas praranda teisg reikalauti pratesti Darbiy terminus.

4.2, Raliy atstovai

4721 Kiekviena i5 Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirli savo alstova, atsakinga u? Sutarties vykdyma, ir nuredyti ju kontaktinius duomenis
Specialivsiose sulygose.

422 Kai Salis nori atsaukti paskirtaji atstova it paskirti kita asmen; savo aislavu arba nori paskirti kitg asmen laikinai vykdyti savo atstovoe funkeijas atstova
laikino negaléjimo vykdyti darbo funkeijus laikotarpiu, Galis privalo i anksto apie tai infortmuoti kita Sali i pateikti kitai Saliai informacija tokio asmens

kontaktinius duomenis.

5, DARBU DOKUMENTAL

5.1. Czsakovo dokumentai

5.1.1. Ursakovas privalo puteikii Rangovu visus Uzsakovo dokumentus, reikalingus Sutartics vykdymui, UZsakovas privalo pateikti Rangovui Suartyje
nuredytus Uzsakovo dokumentus per 10 darbo dieny po Sutarties isigaliojmo dienos. Jeigu Rangovul yra reikalingi UZsakovo dokumenty verumai, Rangovas
privalo tuo pasitipinli savo saskaita.

5.1.2. Jeigu Istatymai nustato Uzsakovo pareiga gauti konkrett, dokumentg arba atlikti konkretia procedira, bet Pirkimo dokumentuase arba Uisakovo
uZduotyje arba Specialiosiose salygose yra nurodyta, kad toki dokumenta, privalo gauli arba procediira privalo atiikti Rangovas, tuomet uz tokic dokumente
gavima ar procediros atlikima atsako bei susijusias i$laidas prisiima Rangovas it toks dokumentas ar tokios procediicos dokumentai yra priskiriami Rangovo
dokumenrams.

5.1 3. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskeéja, kad Suiarties vykdymui yra reikalingas Lkonlaetus UZsakovo dokumentas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
véliau negu per 5 darbo dienas, apie tai informuoti Uszsakava it nurodyti protinga terming, per kuri UZsakovas wret gauti ir pateikt toki Uzsakovo

dokumenta, nurodyti dokumento pobadi, tiksla, kuriam yra reikalingas tas dokumentas, it jo reikime Swarties vykdymui. Rangovas 1aip pat privalo per kitas 3
darbo dienas pateikti motyvuotus paaiskinimus Uzsakovui apie tai, kokig jaka Darby terminams daro tai. jog triaksta tokjo Uzsakovo dokumento.

5.1.4. Jeigu Darbai véluoja dél . jog néra gautas kuris nots Uisakovo dokumentas, Rangavas igyja teisg reikalaut, kad tokia pat trukme, kiek faktigkal veluoja
Darbai, bity pratgstt Darby terminai. Tuo nkslu Salys privalo sudaryti Susitarimag 24 p. nustarvia wvarka ir jame mumatyti Darbu ferminy pratesima,

5.1.5. Jeigu Rangovas veluoja informuoti UZsakova apie Darby vykdymui reikalinga Uzsakovo dokumenta, Rangovas praranda teise reikalauti pratesti Darby
terminus.

5.2, Rangove dokumentai

52.1. Rangovas piivale parengti arba gauti visus Rangovo dokumentus.

5.2 2. Visi Rangovo dokumentai turl biti parengti lietuviy kalba, nebent Uzsakovo uzduotyje yra nurodyta kitaip.

5.2.3 Rangovas privaio parengti ir su UZsakovu suderinti Rangovo dokumenta, kuris yra reikalingas Darby atlikimui, iki Darby. kurie turi bt atlickami
vadovaujantis tuo Rangovo dokumentu, pradzios, numatylos Grafike Rangovas negali vykdyti Durby neturédamas su UZsakovu snderinto Rangova dokumento,
kuriuo vadovaujantis turi hiitl vykdom| tic Darbai. UZ Liekvieng $ia punkto paZeidima Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose

nurodyto dydZie bauda. Jeigu Rangovas pazeidia 8 punkta, daugiau nei du kartus ir jam uZ kiekviena paZerdima yra pritaikyta bauda, tai laikoma

esminiu Sutarties pazeidimu, del kurio UZsakovas igyja teisg vienagalitkai nutravkt Sutarti 25 p. nustatyta tvarka.

524 Jeigu yrareikalinga Rangovo dokumenty ekspertize, kuria pagai istatymus arba Techning specifikacija arba Specialiasias salygas privaloe organizuoti
Uszsakovas. Uzsakovas {sipareigoja suorganizuoti ekspertizg ir pateikti Rangovul ekspertizes iSvadas. Fkspertizes atlikimo rukmé | Darby terminus
nejskaidiuojama.

5.2.5 leigu atlikus Rangoyo Jdokumento ckspertizg nusiaioma, kad ta dokumenta bitina pataisyti pagal ekspertizés akto pastabas it pakartotinai pateikti ekspertizes
rangovui, pataisymas pagal ckspertizes privaiomagias pastzbas turi bidti atliktas per 15 (penkiolika) kalendoriniu dieny nuo pastaby gavimo dienos. Veluojant

pataisyti Darbo projekta/Techninj darbo projekta pagal gkspertizes metlu gautas pastabas, Rangovas privalo moketi Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyio

Sutartis Nr, CPO372285 Puslapis 11




dydzio bauda. Pakariotines ekspertizés vykdymas nesuteikia Rangovui teisés | Darby stabdyma ir Darbu {erminy praigsima.

52.6. Rangovas privaio saugoti visus Rangovo dokumentus iki tol, kol juos perduoda Ussakovui. Rangovas privalo Uzsakovo reikalavimu ir per UZsakovo
nuredysa termina paradyti Rangove turimus Rangovo dokumentus Ugsakova personalui arba Valdzios institucijoms. Rangovas, praradgs Rangovo dokumentus.
privalo juos atkurti, taip par atliky statiniy tyrimus bei atidengti pasleptus Statybos darbus. jei to Teikia, sickiant atkurti prarastus dokumentus.

5.3. Parbo projektas/Techninis darbo projektas

5.3.1. Jeigu Rangovas turi pareiga parengti Darbo projek(a/Technini darbo projekta, tuo tikslu Rangovas privalo:

5.3.1.1 Atlikti tyrimus, jeigu toks reikalavimas yra nustatyias [starymuose, Statinio projekte arba Uzsakovo uzduotyje arba Projektinivase pasidlymuose;
5.3.1.2. Radtyu informuoti UZsakova, Projektuctoja ir Statinio projekto vadova apic Statinio projekto/Projektiniy pasitilymy klaidas, kurias Rangovas pastebejo
rengdamas Darbo projekta/Technin darbo projekta;

5.3.1.3. Parenyti Darbo projekta/T echninj darbo projekia:

53.1.4, Pataisyti Darbo projekta/T echnin] darba projekts pagal Uzsakovo pastabas it projekro ekspertizés iivadas, jeigu tokia ekspertizé buvo atlikia,

5.3.1.5. Perduoti Darbo projektal Techninj darbo projekta UzZsakovui;

5.3.1 6 Padaryti reikiamus Darbo projektof Techninia darbo projekto sprendiniy keitimus, papildymus ar taisymus pried atlikdamas atitinkamus Statybos darbus;
5.3.1.7. Uzhaigus Statybos darbus, pateikti Uzsakavul galuting Darbo proiekto/Techiminio darba projekto ar jo dokumenty laida. kuria visigkai atitinka athikti
Statybos darbal.

5.3.2. Rangovas atsako u¥ i, kad:

5.3.2.1. Rangovas arba jo pasitelktas Subrangovas turely teise rengti Darbo proj ekta/Technini darba projekta ir luréty ne Zemesng, nel nustatytoyi Pirkimo
dokumentuose ir {ary Rangovo pasiiilyme, patirt{ (jeigu tokie reikalavimai buvo keliami) it galimybes parengfi Darbo projekig/Technini darbo projekt

5.32.2. Darbo projekta/Technini darbo projekta rengly konkretds priede Nr, 7 isvardyti Special istai;

5.3.2.3. Darbo projekto/Techninio darho projekte rengéjai — architektai, in#inieriai arba kiti fiziniai asmenys luréty lsmatymuy reikalaujamus kvalifikacija
patvirtinandius dokumentus;

5.3.2.4. Darbe projekta/Techning darbo projekia tinkamai pasiraiyty projekto vadovai ir atitinkamu projekto daiiy vadovai, turintys [statymy reikalaujamus
kvalifikacija patvirlinanéius dokumentus,

5.3.2.5. Darbo projekto/ Tectminio darbo projekto vadovat, projekto daliy vadovai ir projekio rengejal vykdyty UZsakevo nurodyto Statinio projekto vadovo fesétus
retkalavimus.

5.3 3. Rangovas, padargs 5.3.2p. pazeidimg ir jo neidtaises per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo spéjimo isiuntimo dwenos. privalo moketi Uzsakovul
Specialiosiose sylygose norodyto dydzio bauda. Daugiau nei trys 332 p. pazeidimai, uZ kuriuos visus Rangavui pritaikytes baudos, laikomi esminiu Sutarties
pazeidimuy, dél kurio Uzsakovas gyja teise vienagal iskai nutraukti Sutartj 25 p. nustatyta tvarka.

5.3.4 Rangovas privalo parengti Darbo projekta/ Technint darbo projekta vadovaudamasis [statymais, Technine specifikacija, Statinio projektu, Rangovo
pasitilymu, Rangovo pasirinktais $tatybos darby vykdymo metodais It technalogijomis, Statybos produkty, jrenginiy 1T Priemoniy gamintojuy ar liekéju
instrukeijomis.

5.3.5. Rangovas privalo parengti atitinkama Darbo projekto/ Techrinio darbo projekto dali ir 3.9 p. nustatyta varka gauti U#sakovo patvirtinima iki atitinkamy
Statybos darby vykdymo pradios (jeign Sutartis nenumato Rangovo teises rengtt Darbo projekty Techning darbo projekta dalimis, Tuomet visas Darbo
projektas/Techninis darbo projektas turi bl rengiamas i§ karta). Lio punkto pazeidimo atveju tatkomas 5.2.3 p. (del haudos ir Sutarties nutraukima}.

5.3 6. Rangovas privalo parcngtt visus dokumentus, bréZinius it duomenis, reikalingus tar, kad Uzsakovas patvirtinty Darbo projekta/Techning darbo projekta
(atitinkama Darbo projekte/Techninio darbo projekto daly).

5.3.7. leigu Rangovas, rengdamas Darbo projekta/Techning datbo projekta, nori pakeisti neesminius Siatinio projekto sprendinius (t. v., kitus net esminiai Statinio
projekte sprendinial, kurig sqvoka nustatyta Lietuvos Respublikos statybos istatyme}, Rangovas privalo gaut U#sakovo pritarima ir UZsakovo vardu kreiptis
Projekiuotajg bei gauti Projektuotoio, Statinio projekto vadovo pritarima tokietns pakeitimams. Salys tur sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta fvarka del Rangovo
siflomy ir Uzsakovui priimting Statinio projekio sprendiniy pakeitimo. Jeigu tokiu pakeitimy jmyvendinimas turi lakos Sutarties kainai (atpigina arba
pabrangina Statybos darbus) it {arba) Darby terminams (patrumpina arba pailgina Statybos darby atlikima), Salys turi Susitarime papildomai susitarti d¢l Swianies
kainos (pagal 14.6 p. salygas) ir {arba) Darby terminy (pagal 11.2 p. salygas) pakeitimo. Rangovas turi teise pakeisti Statinio projekto sprendinius Saliy sutartu
biidu tik po to, kai Salys sudaro toki Susitarima,

5.3 8. Reikiama Darho projekio/Techninio darbo projekio ekspertize privalo organizuatl ir apmoketi UZsakovas ir (o tikslu taikomos 5.2.4-3.2.6 p. nustatytos
salygos.

5.3.9, Jeigu Sutartis pasibaigia iki Darby wrhaigimo, Rangovas neprieitarauja, kad Uzsakovas pasitelkiy tredivosius asmenis pabaigti rengts arba pakeisti Darbo
projekta/ Technini darbo projekta. Jeigu Darbe projekta/ Technin darbe projekta rengia Subrangovas, Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovas
neprie§iarauty tam, Jog kiti asmenys pabaigiu renght arba pukeisty Darbo projekta/Techning darbo projekia,

5.4. Statinio informacinis modeliavimas

5.4.1. Jeigu Sutartyje yra nurodyta, jog Rangovas turi pareiga taikyti statinio informacini modeliavima, tuomet Salys privalo vadovautis Statinio informacinio
modeliavimo (BIM) taikymo aprasu, pateikiu priede Nr. 16. Apie 1ai paZymima Specialiosiose salygose.

5.5. 1§pildomoyji dokumentacija

5 5.1 Rangovas privalo parcngti ir nuolal atnaujinti visy Statybos darbu iﬁ-pildomajqdokumcntacijau kurioje turi buti fiksuojamas Statybos darby {vykdymas.
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parodomos tikstios visy Statyhos darbuy it frenginiy vietos, matmenys, arskaitos duomenys ir kita pagal [statymus atba Suzart] reikalinga informacija.
Rangovas privalo saugot izpildomaja dokumentacija statybvietéje ir perduoti ja Usakovui pries perduodamas Darbus.

5.6, Naudojima instrukeijos

5.6.1, Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo nZduoti arba Statinio projekta turi parengti ir pateikti Ussakovui naudojimo instrukeijas, Rangovas privalo parengti
naudojimo instrukeijas pagal Uzsakovo uiduoties it [statymuy reikalavimus. Naudojimo insirukeijos turi ot aigkios ir detalios, kad UZsakovas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizidrety, remontuoti Statybos darby rezultatus ir [renginius, taip pat esant reikaiui iSardyti it i$ naujo
surinkd, suderint ir paleisti lrenginius.

5.7. Klaidos Darby dokumentuose

5.7.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar rikumus Darby dokumentuose. privalo nedelsdamos apie tai informuoti viena kita. Salys tur 3ia pareiga per visa Sutartics
galiojima laika ir iki Rangovas fvykdys visus garantinius jsiparcigojimus pagal Sutarti.

5.7.2. Rangovas negali retkSu Ussakovui pretenzijq del tokiy klaidy ar ritkumiy Uizsakovo dokumentuose:

35.7.2.1, kurias Rangovas pastebéjo, rengdamas Darbo projekta/Techning darbo projekia. jeigu Rangovas neinformavo Uzsakovo apie tokias kiatdas ir trikumus
Darbo projekto/Techninio darbo projekto rengimo metu iki tame Darbo projektefTechniniame darbo projekie (Darbo projekto/ Techniniame darbo projekto dalyje)
numatyty Statybos darbu vykdymo pradZios,

5722, jeigu Rangovul paaitkéja, kad Uzsakovo dokumental yra netinkami ar biogos kokybes, bet Rangovas paZeidzia 6.5.22 p. (ispéti Uzsakova ir
sustabdyt atitinkamus Statybos darbus) ir dél to taikomas 6.5.25 p. {(Rangovui atitenka atsakomybe uz atsiradusius defekius).

5.7.3. Jeipu nustatomos klaidos ar trikumai UZsakovo pateiktuose dokumentuose, Uzsakovas privaio organizuoti klaidy ar trakumuy istaisyna, jeigu tal yra
privaloma pagal [statymus arba bitina tam, kad biity galuma jvykdyti Sutarti.

5.7 4. Jeigu del klaidy ar trakumy Uzsakovo dokumentuose reikia perdarvii Darbo prajekta Techning darbo projeke ir (arba) Darbus. arba atlikti Papildomus
darbus, arba atsisakyti dalies Darby, Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka, kuriame Zalys privalo numatyti Darby terminy pralgsima tokiv
taikotarpiu, kiek dét Darbo projekto/Teehninio darbo projekto ir (arba) Darby perdarymo ar Papildomu darby, ar Arsisakomy darby faktizkai veluoja Darbai,
sumoketi Rangovul uZ Papildomus darbus pagal 14.6 p. atimant Atsisakomuy darby kaing, §i nuostata netaikoma 3.7.2 p. numatytais atvejais.

3.7.5. leigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar ju dalies tol, kol néra istaisyta Uzsakovo dokumento klaida ar trikumas, it Jel to Darbal véluoja,
Rangovas 18y}a teisg reikalauii, kad Lokia pat trukine, kiek faktidkal véluoja Darbai, bty pratgsti Darby {erminai. Tuo tikstu Salys privalo sudarvti Susitarimag
24 p. nustatyta tvarka.

5765 7.2 p. numatytais atvejais Rangovas privalo savo saskaita perdaryli Darbo projekta Techming darbe projekta (jeign jis turi biiti rengiamas pagal Sutary) ir
(arba) Darbus ir Rangovui tenka atsakomybe uZ Darby vélavima,

5.7 7. Uz klaidas it rikumus Rangovo dokumentunse atsako Rangovas, jEskyrus atvejus, jeigu tokias klaidas ar trikumus leme klaidos ar iriikumat
Uzsakovo dokumentuose it Rangovas tinkamai pagal Sutarties salygas laiku informavo UzZsakova apie tokias Klaidas ir trikumus. Tal, jog UZsakovo personalas
perZitrejo, suderino ar palvirtino Rangevo dokumentus, nepasalina 1t nesumazina Rangovo atsakomybes uZ ty dokumenty klaidas ir trikumus.

5.8, Darby dokumenty pakeitimai

5 8.1, Ussakovas turi teisg daryti pakeitimus Uzsakovo dokumeniuose, dél kuriy reikia ailikti Papildomus darbus arba nedaryti Atsisakomy darbuy, su salvga.
kad nepakeitia Statybos darbi pobldZio, wo alveju, jeigu po Sutarties sudarymo atsiranda arba tampa Zinoma kur nors {% 31y aplinkybiu.

5.8.1.1. paaiskéja klaidy arba trakumu Usakovo dokumentuose arba Ussakovo dakumenty neatitikimy fakiinei situacijal statybvietéje ir tokius

Uszsakovo dokumentus yra biitina iStaisyti tam. kad bty galima vykdyti Statybos darbus;

5.8.1.2 reikia pakeisti Statinio prejekto sprendinius dél to, kad rinkoje nebetiekiami juos atitinkantys Statybos produktal ar Irenginiai;

5 8.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius del to, kad jie kertasi atba nedera su kity UZszkovo ar treliuju asmenyy vykdomuy projekiiy
sprendiniais. arba del 1. jog Uzsakovas siekia jgyvendinti pasikeitusius jstafymiy reikalavimus, arba dél to, jog ignyko UZsakovo poreikis Atsisakomiems
darbams ( Atsisakomi darbai 1apo nebereikalingi Uzsakovui),

58.1.4. paaitkgja, kad dél Sutarties kainos mdeksavimo pagal 144 p. LSutarties kainos perskaifiavimas del kainy lygio poky&io™, bitinuyiu Papildomy darby
pirkimo Uzsakovas taripa finansidkai nepajégus finansvot visy Darby (vykdyma ir del to Uzsakovui teikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba
Techning specitikacija

5 8.2. UZsakovas turi teisg daryli pakeitimus Uzsakova dokumentunse be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomy darby, kuriuos reikia atlikti del 3ig
pakeitimy, arba Atsisakomu darby bendra kaina nevirsija 15 procenty Pradings sutarties vertés, o ig riba virijus - tik su Rangovo sutikimu. Jeigu Pradinés
sutartics verte buve perZiliéta ir indeksuota pagal 14.4 p. numatytas salygas, |5 proceniy skaitiuojama nua indeksuotas DPradines sutarties vertés. Jeigu del
pakeitimy Uzsakovo dokumentuose reikia ne tik atlikti Papildomu darby, bet yra ir Atsisakomy darbuy, tuomet, skaidiuojant 15 procenty, i$ Papildomu

darby kainos turi bt atimama Atsisakomy darby kaina. Jeigu Rangovas neduoda $iame punkte numatylo sutikime, Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutartj ir
taikomas 23.5 ., iskyrus 25.5.5p.

5.8.3. Jeigu, vadovaujantis 5.8.5 p., keitiamas Statinio projekias. Ussakovo ugduotis arba kiti UZsakovo dokumentai dél priezastiy, uZ kurias neatsako
Rangovas, Salys privale sudarytt Susitarima 24 p. nustatyta tvarka it susitarti del tokiy pakeitimu salvgoto Papildomuy darby apmokejimo bel Atsisakomy
darbu pagal 14.6 p. Jeigu dél tokio Uzszkove dokumenty pakeitimo reikia perzioré it pakeisti (pratgsti arba sutrumpinti) Darby terminus, Susitarime
nurodomi pakeistieji Darby erminai.

3.8.4 Jeigu rinkoje nebetickinmi Rangovo pasililyme nurodyti Statybos produktai ar [renginiai ir dé! to juos reikia pakeisti kitais juos atitinkandiais Statybos
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produktais ar lrenginiais, $alys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

585, Jeigu Statinio projektas arba kiti Ussakovo dokumentai keitiami del Rangovo kaltes arba 5.8.4 p. numalytu atveju keiflamas Rangovo pasidlymas, Rangovul
tenka visi wkiy pakeitimuy padarymo ir jgyvendinimo kaStai ir atsakomybe u? Darby vélavima. numatyta 114p

3.9, Rangove dokumenty derinimas ir tvirtinimas

5.9.1. Rangovas privalo patcikn Uzsakovui suderinti arba patvirtinti Rangavo dokumentus, kurie yra jvardyti [statymuose arba Uzsakovo uzduotyje arba
Specialiosiose salygose, taip pat visus tuos Rangove dokumentus, kurivos pagal Sutarti Rangovas privalo perduoti UZsakovii,

5.9.2 Tuo awveju, kai Rangove dokumentus pagal |statymus turi suderinyi arba patvirtinti Projektuotojas {ar Statinio projckte vadovas) arba Techninis
prizifirétojas, Rangovas privalo Rangove dokumentus pateikti jiems tiesiogiai, su kopiia Uzsakovo atstovui.

5.9.3 Uzsakovas privalo i§nagrinet Rangovo pirma karia pateikta Darbo projekto/ Techninio darba prajekte dalj kaip gatima preidiau ir pateikti Rangovui arba
radytin| patvirtinima, urba parvirtinima su neesm inémis pastabomis, arba atsisakyma patvirtinti su paaidkinimu, kaip pateiktas dokumentas neatitinka Sutarties
arba Istatymuy

5.9.4. Uzsakovas privalo idnagrineti Rangovo pirma, karta pateikta Rangovo dokumenta. kita nei Darbo projektas/T echninis darbo projektas, kaip galima greitiau
ir pateiku Rangovui arba radytiny pritarima, arba pritarima su neesminémis pastabomis, arba nepritarima su paaiskinimu, kaip pateiktasis dekumentas i5 esmés
nealitinka Sutarties arba [statymiL

5.9.5. Jeigu Uzsakovas atmeta pateikta Rangovo dokumenta, Rangovas privalo savo saskaita pataisyti tok{ dokumenty, pagal Uzsakovo pastabas ir pakartotinai
ji pateikti Uzsakovui perzifireti 1r pritarti arba patvirtinti,

59.6. Juks Uzsakovo ar Uzsakove personalo patvirtinimas ar pritarimas Rangova dokumentams nesumazina Rangovo atsakomyheés uZ tuos Rangovo
dokuwmnentus.

5.9.7. Po to, kai UZsakovas patvirtina Rangovo dokumenta. Rangovas privalo per 5 dienas, pate ikti Uzsakovui Rangovo dokumento pastraSyta galuting versijg
skaitmeniniu formatu, o [statymuese i {arba) Uzsakovo wzduotyje murodytais atvejais — ir popiering versija ketoriais egzemplioriais, jeigu Uzsakovo

uzduotyje nenurodyta kitaip.

5,10, Intelektinés nuosavybés teisés

5.10.1. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokumenig, atsako uZ tai. kad bet kokio intelektings nuosavybes objekto panaudejimas pagal Sutart) nepaZels
intelektings nuusavybés teisiy (autoriy teisiy, patenty. dizaino, prekiy Zenkly, juridiniy asmeny pavadinimuy), taip pat kamereiniy paslapéiy,

5.10.2. Rangovas privalo whikrinti, kad Rangovas jgis reikiamas intelektinés mosavybés teises i§ Rangovo dokumenty autoriy tam, kad galétn tinkamai
feykdyti savo {sipareigojunus pagal Sutarti

5.10.3. Rangovas turi teisg naudoti Uszsakovo dokumentus tik Sutartyje numatytais tikslais ir nepazeisdamas UZsakovo bei trediyjy asmeny intelektines
nuosavybes teisiy,

5.10.4. Rangovas suteikia Ussakovui neatSaukiama, neterminuota, perieid#iama, neidimiing neatlyginting licencijg paudotis visomis turtinémis autoriy

(eisemis ir visomis kitomis intelektings nuosavybés teisemis | Rangovo dokumentus {iskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus intelektinés nuosavybeés teisés
objektus, susijusius, panaudotus ir (ar) itrauktus | Rangovo dokumentus ar biitinus ji panaudojimut pagal pasktrtj, jskaitant atgarninti, {3leisti, verstt,

naudoti, keisti it kitaip perdirbu, pabaigti nebaigtus. platinti ir viedinti Rangove dokumentus tiek, kick tai yra reikalinga Sutarties vykdymui, Objekto suktrimut,
naudojimui, remontavimui, rekonsiravimui, perdarymui, paskisties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat Objckto griovimui (Licencija). Y.icencija taip pat suteikia
teise suteikd sublicencijas. Latkoma, kad Licencija vra suteikta UZsakovui nuo Kiekvieno okio intelektings nuosavyhes teisiu objekto perdavima Uzsakovui
momenta, jskaitant nebaigty dokumenty perdavima pagal 25.53.3. ip

5.10.5. Jeigu Rangove dokumentai yra elektroniniai ar skaitmeniniai (ailai, Suarties tikslais sukurta ir (arba) konkretiam Objektui skirta ar pritaikvta programing
jranga ar @aikomosios Pregramos, laikoma, kad Licencija leidzia juos naudoti bet kokiuose 17zsakova pasirinktuose kompiuteriuose arba kituose i¥maniuosinose
prietaisuose.

5.10.6. Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal Uzsakovo uzduoti pateikti trefiyju asmenuy kompiuteriy programing franga arba talkomaja programa,

skirg it (arba) pritaikyta xonkrediam Ohjektui, Rangovas privalo teisétal Uzsakovo vardu igyti licencijus i visas priemanes naudotis programine jranga ir (arba)
taikomaja programa, idiegli Sia programing jranga it {arba} taikomaja programg Uzsakovo nurodytose kompiuterinése darbo vietose ar kituose

i&maniuosivose prietaisuose ir uZtikrinti, kad Uzsakovui bity; tekiamas programines [rangos it (arba) taikomosios programos techninis palaikymas. |

Sutarties kaing yra iskaitiuoias atlygis Rangovii uZ programings {rangos ir (arba) taikomujy programu idiegima bei licencijas jomis naudotis Uzsakovoe
uzduotvje nurodytam kompiuteriniy darbe vietu {vartotoju} skaidiui ir nurodytai trukmsi.

5.10.7. Jeigu tretiej: asmenys (iskaitant Rangovo personalg ar buvusi Rangove personala) pareikity pretenzijy ar reikalavimy UZsakovui dél to, kad

Ussakovas, tinkamai naudodamasis Licenciia, pazeid¥ia jy inteleksines nuosavybeés teises, Rangovas privalo sava sagkaita ir rizika U¥sakovo vardu apguti
Usszkova nue tokiy pretenzijy bet reikalavimy, atlyginti visas Uzsakovo patirtas ilaidas ir uztikrinti, kad UZsakovas galéty nevarZomaj naudotis

[ icencija.
6. STATYBOS DARBL VYKDYMAS
&.1. Uzsakovas privalo paskirti vieng uz visy statiniy statyba atsakinga Rangova, kuris turi atitikti Statybos jstatyme nustafytus kvalifikacinius reikalavimus it

vykdyti Statybos istalymo 22 straipsnyje nustatytas rangavo pareigas. Rangovas save pricvoléms [vykdyti turi teise pasitelti subrangovus laikantis Sutartyje

rustatytos tvarkos.
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6.2, Statybvieté

6.2.1. Ugsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teisg per 10 darbo diery po 1o kai Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties pvykdymo
witikrinima pagal 12 p. salygas, Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutarties sudarymo ir jsigaliojimo fakta patvirtinandius dokumentus
pagal 13 p. salygas.

6.2.2. Jeigu Uzsakovas véluoja perduoti Rangovui statybviete ne del Rangovo kaltes, Rangovas igvja teisg seikalauti, kad wkia pat wukme, kiek dél Uzsakovo
vélavimo perduoti statybviete faktiskai veluota Darbai, biiy pratgst Darby rerminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka,

6.2.3. Rangovas privaio statybvietg jrengti pagal |statymu ir Statinio projckto reikalavimus, aptverti, jrengti statybvietés apsaugos bei patekimo { statybvietg
kontrolés pricmones, jrengti lauko statybvielés apivietima ramsiunju paros mety ir stebgjimo priemones, jrengti tinkamas sandeliavimo vietas Prekéms, darbo
vietas ir privaziavimo kelius statybvietéje arba | statybviete, kurie yra reikalingl $tatybos darby vykdymui, ir juos prizidren pagal [statymy. Specialiyjy

salygy ir (arba) Uzsakavo wzduoties ir (arba) Statinio projekto reikalavimus, o jeigu tokie reikalavimai nenustalyti, — pagal Rangovo iprastai taikomus
reikalavimus. Rangovas atsako uZ suatybvietés (darbo viety, sandeliavimo viety) Zenklinima, ir bitiny atitvary {rengima, taip pat u2 personalo i {arba)

techniniy priemoniy statybviete: apsaugoti pardpinima,

6.2.4 Rangovas privalo [statymu ir Specialiyju salyeu nustatytais atvejais prie statybviets jrengti stenda apie Statybos darbus, atitinkant; | statymu i

kitus Uzsakovo reikalavimus,

6.2.3. Rangovas aisako U2 statybvietes ir joje esanéio turto (iskaiam Prekes) apsauga, saugos ir tvarkos statybvietgje palaikyma. 12 kiekvieng siatybvietés ir
joje esangio turto apsangos reikalavimu pazeidima, kuris jvyko dél Rangovo {sipareigojuny nevykdymo, Rangovas privalo sumokéti Uzsakov ui

Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

6 .2.6. Rangovas atsake u tai, kad Darbuy vykdymas it Rangovo personalo veikla nepadaryty 7alos statvbyietéje esantiems statiniams, renginiams,
inzineriniams tinklams, susisickimo komunikacijoms ir kitiems daiktams. Usakovo widuotis gali nustatyti reikalavimus Rangovui, susjusius su Uzsakovo
veiklos uztikrinimu Darby vykdymo metu, be kita ko, Uzsakovo klienty (lankytoju) saugos uiikrinimo ir stauty valdymo reikalavimus, UZsakovo

transporta priemoniu ir kitos technikos sudéjimo { statybvietg tvarka ir salygas ir k.

$.2.7. Rangovas privalo naudoti siatybviete Jaikydamasis Statinio projekto, Specialiujy salygy, UZsakovo uzduoties bei Lstatymy reikalavimuy ir tik

Statyhos darby vykdymo tikslais. Rangovas neturi teises be isankstinio rasylinio Uzsakovo sutikimo statybvieteje apgy vendinti Zmones arba sutcikti jiems

teise naudotis statybvieteje esantiomis patalpomis kitais tikslais. nei susijusiais su Statybos darby vykdymu. U# kickvieng %in reikalavimy paZeidima

Rangovas privalo sumoken Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

6.2 8. Vykdydamas Statybas darbus Rangovas privalo nurodytase vietose tvarkingai laikyti ar sandeliuot Statybos produktus. lrenginius ir Priemoncs, 0 nereikalingus
ar perteklinius jy kiekius nedelsdamas pagalinti i$ saugojimo vietos. Statybos produkty, [renginiy ir Priemoniy ve#imo | staiybvietg tvarkg nustalo

Uszsakovo uzduotis. Rangovas privalo kasdien valyti statybvietg ir kitas teritorijas, ufterStas dgl Statybos darbu vykdymo. Rangovas privalo i statybvietés
pasalinti statybines it kitokias atliekas, terSalus ir kitokias aplinkai pavojingas med¥iagas, kurios gall susidaryti vykdant Statybos darbus. bei tinkamai pildyli tokiy
allieky ir med¥iagy apskaitos ir sutvarkyma dokumentacijg.

6.2.9 UZhaiges Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo survarkyti it isvalyti statybvietg, pagalinti 18 jos viska, kas néra Statybos
darby rezuliatai, taip pat sutvarkyli i i$valyti Objeki, Tol, kol Rangovas nejvykda ¥los salygos, Ussakovas turi teise atsisakyti priimti statybviete.

6.2.10. Rangovas privalo graZinti Ussakovui staiybvicte pagal statybvietes perdavimo-prigmimo akia (pagal priede Nr. 8 pateikta forma) two padiu metu, kai
Rangovas perduoda Uszsakovui visus Durbus pagal Darby perdavimo-priemimo aktg.

6.3. Trediyjy asmeny veikla statybviettje

6.3.1. Rangovas privalo i statybvielg leisti patekti ic joje bt tik Rangovo personalui ir UZsakavo personalui i institucijoms turindioms teisg atlikt patikrinimus
it ik vadovaudamasis |stalymuose bel Sutartyje nustatytals reikalavimais dél asmenu, kurie gali biti statybvietéje, bei ju identifikavimo. UZsakovas paveda
Rangovui it ji jgalioja paties Rangovo saskaita ir rizika nustatyii it vykdyti statybvietéje esantiy asmeny identifikavimo, alvykimo { statybvietg, buvima joje

ir isvykimo i3 jos Tegistravimo bei kontrolés tvarka, jeigu Uzsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip. Rangovas aisako u2 staty bvictes apsauga nUo neteiseio
pagaliniy asmeny patekimo.

6.3.2 Rangovas privalo uztikrinti, kad statybvietéje statybos darbus atlickantys asmenys turéty Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio drandimo |statymo
nustatyta tvarka suformuota skaidriai dirbantio asmens identifikavimo koda (toliau — statybininko 1D kedda) (ar analogiska identifikacijos koda), ¢ asmenys. kurie
statvbvietéje atlieka ne su stalybos darbais susijusia veiklg, — ju identifikavimo priemong, taip pat teikti Skaidriai dirbandiojo taparybés identifikavimo informacinés
sistermnos tvarkytojul duomenis apie statybininko [D kodo turétojo darbdavy it statybininko ID kodo turetoja. Rangovas isipareigoja uztikrini, kad statybos
darby neatlikty asmenys, neturintys statybininko §D kodo ir (ar) nepateike atitinkamy duomeny Skaidrial dirbaniojo tapatybes identifikavimo informacinés
sistemos tvarkylojui.

6.3.3. Fei paaiskeja, jog Rangovas leido statybos darbus vykdantiems darbuotojams ar paslaugu teikejams, kurie neturi statybininko 10 kodo ar neprang 3¢
atitinkamy duomeny Skaidriai dirbantiojo tapatybés identifikavimo informacings sistemos rvarkviojui patekti { statybvietg ar ailikti statybos darbus, Rangovas
moka Specialiosiose salygose nuredyta bauda,

6.4. Nenumatytos fizinés sglygos

6.4.1. Nenumatytos Tizinés salygos yra 1okios gamtos fizines salygos (iskaitant geologines, poZemines, povandenines it hidrologines salygas, bet nejskaitant
klimatiniu salygu ir ju padariniy) arba #mogaus sukurtos fizines salygos, fizings klifitys arba tortalal, \uriy patyrg rangovai negaléjo numamvti pateikdami

tiekgjo pasitilymus pagal Pirkimo dokumentus.
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6.4.2. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas swatybvietéje randa pinigy. dirbiniy ar kity vertingy daikty, taip pat kity istoring, kultring arba archeologing

vertg urinéiy daikty ar ju liekany. Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova ir perduoti visus radinius saugoli Uizsakovui. Rangovas

privalo imtis deramuy atsargumo priemoniy, kad Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy radiniy nepaSalinty arba nepadaryty jiems Zalos.

6.4.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje randa arba jtaria rades sprogmeny arba Zmogaus palaiky, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyn
veikla toje statybvietés dalyic, apie tai in formuoti Uzsakova bei policija ir imtis deramu saugume priemoniy.

644 641,642 ir 643 p numatytais atvejais U#sakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir {arba) kity Uzsakevo dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu
reikalinga) bei duoti kitus nurodymus Rangovui dél tolesnio Statybos darby vykdymo. Jeigu dél 1o Darbai véluoja, Rangovas igyja teise reikatauti, kad tokia pat
trukme, kick fakiigkai véluoja Darbai, b pratgsti Darby terminai. Tuo tikslu 8alys privalo sudaryti Susitarima 24 p. tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratgsima, taip pat reikiamus Papildomus darbus ir ju kainos nustatyma pagal 14.6 p.

6.5. Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.5.1. Rangovas privalo [vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutarties ir [statymy reikalavimus bei Rangovo statybos taisykles it pagalint visus Statybos darbu,
Statybos produkty bei lrenginiy defektus (i&skyrus kaj juos tiekia Uzsakovas). &i nuostata neturi bt aigkinama kaip panaikinant |statymuose nustatylas
taisykles dél Rangovo atsekomybes uZ defiktus ribojime ar netaikymo.

6.5.2. Rangovas atsako uZ visy Rangovo veiksmy ir Statybos darby metody tinkamuma, sauguma it stabilumg,

5.5.3. Rangovas privalo apriipinti statyba visu reikiamu Rangovo personalu, visais Statyhos produktais, Irenginiais, Priemonémis, paslaugomis ir kitais daiykais,
kuriy reikia tam, kad biity galima tinkamai i laiku vykdyti ir uZbaigti Statybos darbus, Objekta ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutarli bei pasalinti defektus
{i¥skyrus tai, ka pagal Specialiasias sqlygas it (arba) U¥sakovo uZduoty it Statinio projekia privalo patiekti UZsakovas).

6.5.4. Rangovas privalo u#tikrinti, kad, vykdydami Darbus, Rangovas, Rangevo personalas it Subrangovai visq laika turety [statymuose ir Sutartyje
reikalaujama profesing kvalifikacija bei ja patvirtinantius dokumentus, taip pat wréty Istatymy arba Prekiy gamintojy ar tiekejy reikalaujamus tureti
dokumentus, patvirtinangjus ju kvalifikacijg v teise vykdyti bei uzbaigti Statybos darbus naudojant tas Prekes.

6.5.5. Rangovas privalo ne vétiau nei pries 3 darbo dienas informuoli UZsakov apie planuojums Statyhos darhy statybvietéje pradZig ir nurodyti pasamdyta
arba paskirt statinio statybos vadova, Pasikejtus statybos vadovui, Rangovas privalo apie tai informuoti Uzsakova ne véliau nei per 3 darbo dienas po nanje vadovo
pasamdymo arba paskyrimo dienos. o jeign statybos vadovas yra Specialistas, taikomas 3.5 p

6.5 6. Istatymuose ir (arba) Uzsakovo uzduoty je it {arba) Statinio projekie numatytais atvejais Rangovas, pries pradédamas Statybos darbus statybvietéje,
privalo parengli statybes darbu 1echmologijos projekta it pateikti ji perZitireti bei patvirtinti Techniniam prizifiretojui 3.9 p. nustatyta tvarka.

6.5.7. Rangovas privalo laikyti statybvietgje visy Sutarties dokumenty vieng egzemplioriy, Darbo projekta/Technini darbo projekta ir statybos darbu Furnalus

ir leisti jais naudotis Rangovo bei Uzsakove personalui. Kai naudojamas elektraninis statybes darby Zumnalas, Rangovas privale statybvietéje irengti pakankama
skaidiy kompiuteriniy darbo viery, kad buty galima efektyviai pildyti zurnala.

6.5 8. Rangovas atsako uZ tai, kad vykdant Statybos darbus biity tinkamai ir laiku pildomas statvbos darby Zornalas ir jame bty fiksuojama Statybos darby
eiga ir visi su Starybos darbais susije jvykiai, Statybos darby surnalas turi biiti pildomas vadovaujantis [statymy nustatyta tvarka it Techninio

prizigretojo nurodymais bei reikatavimais. Statybos darby Zurnalas turi biti pildomas nuo Statybos darbu pradios iki pabaigos,

6.5.9. Rangovas privalo pakviesti Techning priZzifiretoja patikrinti visus pasleptus Statybos darbus i pasléplas statinio konstrukcijas, nepradéjes vykdyti toliau
numatyty Statybos darby, Paslept Statybos darbaj ir pasléptos konstrukcijos gall biti uzdengtos kitais Statybos darbais ar konstrukcijomis arba kitu biidu tik po
10, kai juos patikrina Techninis prizilirétojas it pasiraso paslépty darhy patikrinimo aktg arba laikanGiuju konstrukeiju priémimo akig.

6.5.10. Rangovas jsipareigoja i§ anksto bent pries 2 darbo dienas informuoti Technin prizifirétajg apie numatoma, Statybos darby ar konstrukeijy

urdengima. Jeign Rangovas nepranesa [ echniniam priZifirétojui arba nesuteikia jam galimybes patikrinti uzdengiamus Stalybos darbus ar konstrukcijas,
Rangovas Techninio priZitretejo reikalavimu privalo savo saskaita atidengti urdenglus Statybos darbus bet konsteukeijas it vél juos nZdengti po to, kai
Techninis prizidrétojas uzbaigia tokiu Statybos darby ar kanstrukeiju patikrinima, Toks paslepty Statybos darby ar konstrukeiju atidengimas Techninio
prizifréiojo reikalavimu nesuteikia Rangovui teisés nesilatkyti Darbu terminy, Jeigu Techninis priziliréiojas, gaves laiky i$siusta Rangovo praneima,
neatvyksta Rangovo nurodyto laku patikrinti uzdengiamy Statybos darby ar kenstrukeijy ir gél to Darbai véluoja, Rangovas igyla leisg reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktidkai véluoja Darbai, bty pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.5.11. Rangovas alsako vz i, kad uzbaigti Statybos darbai ir (arba) uzbaigtas Objekias atitiktu visus Sutarties reikalavimus, Istatymus, Rangovo statybos
taisykles, Statybos produkty ir [renginiy tiekejy instruketjas.

6.5.12. Rungovas atsako uZ visy galinjandiiy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, priegaisrinés saugos it aphinkos apsaugos statvbvieteie reikalavimy
laikymas:.

6.5.13. Rangovas atsako uZ visi asmenu. teisktai esandiy statybvictéje, sauguma.

6.5 14. Rangovas atsako pried UZsakova i treGiuosius asmenis, kad i statybvietg neteisétai nepatekty asmenys

6.5.15. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus statybvicteje. Rangovas privala uztikrinti, kad Rangova personalas it Priemonés neperfengty statybvietés riby
it neteisetai nepatekty i gretimas teritorijas.

6.5.16. Statybos darbai turi bat: vykdom! taip, kad UZsakovo ir trediyjy asmeny gyvenimo ir veiklos sqlygos, kurias jie turéjo iki Statybos darby pradZios,

visg laika atitikty 1statymu nustatytus reikalavimus, taip pat kad Uzsakovuj nebaty trukdoma vykdyti savo veiklas, isskyrus taip ir tick, kiek yra numatyta
Ussakovo uzduotyje i (arba} Statinio projekte. Rangovas atsako uZ aplinkos, statiniu ir kity objekty, esandiy uz stalybvietes riby, apsauga nuo

neigiamo poveikio, kurj gali salygoti Statybos darby vykdymas. U7 talia statybvietés gyvenandiy, dirbangiy, judantiy ar banantiy asmeny (tarp Ju—
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Uzsakovo personalo) ir ju turto apsauga nuo Statybos darby keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo poveikio (tar$es, atlicku, trivkmo, vibracijos. kvapu,

kliadiy sudaryma ir pan.), Rangovas privalo imtis visy bitiny aplinkos apsaugos priemoriy {starybvieteje ir uZ jos riby), kad sumaZinty Starybos darby
sukeliama neigiama poveiki Zmenéms bei turtui.

6.5.17. Rangovas privalo gauti visus bltinus leidimus, sueikiandivs teise naudotis vieZaisiais keliais, pakeisti eisimo tvarka juose ir (arba) vykdyti biiting su
Statylos darbais susijusia veikla uz siatybvictes riby

6.5.18. Rangovas turi teisg vykdyti Statybos darbus statybvietéje visomis dienomis ir visomis valandomis, jeigu kitaip nenurodyta Specialiosiose salygose. Jeigu
Speuialiosiose salygose yra nurodytos darbo dienos it (arba) darbo valandos, Rangovas turi teisg vykdyti Statybos darbus statybvietdje tik Specialiosiose sglygose
nurodytomis darbo dignomis ir (arba) darbo valandomis. Rangovas turi teisg vy'kdyti Statybos darbus ar kitus veiksmus slatybvicteje kitu laiku 1ik gaves Uzsakovo
sutikima,

6.5.19 Ranpovas atsako uz tai, kad visa iaika, kat statybvietéje yra vykdomi Statybos darbal, juos prizigrety reikiama kvalifikacija patirt turintys statinio
statybos vadovas ir pakankamas skaidius statinio statybos bendruyjuy it specialivjy darby vadovy, kurie privalo nuolat kontreliuoti, kad Statybos darbai biitu
atlickami koloybidkai, pagal Statinio projekty ir Darbo projekta/Technini darbo projeksa, statyba leidZiant dokumenty, [statymu ir Sutarties reikalavimus.

6.5.20. Rangovas privalo sudaryti galimybes UZsakovo personalui apzinréti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti, tikrinti, matuoli ir isbandyti Statybos
produktus, Jrenginius (ju dalis) bei Statybos darbu kokybe ju gamybos (kiek 1ai nepaZeidzia gammtojy teisiy ir intercsy} ar statybos metu, tuo tikslu

suteikti U#sakovo personalui priejima, leidimus, darbu saugos priemones, instrumentus ir kitas reikiamas priemenes bei tinkemas kvalifikacijos darbininkus
kiekvieng karta. kai ju reikia siekiant patikrinti, kad Statybos darbai vykdomi faikantis Sutarties ir Istatymy reikalayimy.

6.5.21. U¥sakovas, Statinio projekto vykdymo prieZiros vadovas arba Techninis priZitirétojas turi teisg murodyli Rangovui i statybvietés arba Objekto

pesalinti bet kokj Istatymy ar Sutartics neatitinkantj Statybos produkta ar [rengint i ji pakeisti tinkamu, perdaryli bet kokius [statymy ar Sutarties

neatitinkandius Statybos darbus, atlikti darbus ar vetksmus, Kkuriuos biitina skubiai atliky, siekiant apsaugoti Fmonity gyvybes it sveikata, arba apsaugoti Qbiekla ar
Lita turta nue Fuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo {vykdyti per U #sakovo nurodyme nustalyta laika, Rangovul nejvykdziog

nurodymiy, Ussakavas turl teis¢ Rangovo saskaita pasitelkti kitus asmenis atlikii okius Statybos darbus ar veiksmus.

6.5.22. Ranguvas privalo nedelsdamas. bet ne véliau negu per 2 darbo dienas, ispéti Uzsakova ir, kol gaus nurodymus, sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai
paaitkéja, kad:

6.522 1. Ussakovo dokumentai, gauti i§ UZsakove, Statybos produktal ar |renginiai arba kiti daiktai yra netinkami ar blogos kokybes;

6.5.22.2. Uzsakavo, Statinio projekto vykdyma prieZitros vadovo arba Techninio prizidretojo nurodymy dé1 Statybos darby atlikimo budo laikymasis

sudaro grésme atlickamy Statybos darby tinkamum ui ar tvirtmui;

6£.5.22.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausandiy aplinkybiy, sudarangiy grésme atliekamy Statybos darbuy tinkamumui, tvirtumui ar $tarybos darby saugumui

arba lemiandiy imperaty viy Istatymuy paZeidima.

6.5.23. Uzsakovas, gaves Rangovo ispéjima apie 6.5.22.1, 6.5.22 2 arba 6.5.22 3 p. numatytas aplinkybes, privalo kuo skubiau atsakyti Rangovui ir, jeigu reikia,
dueti reikiamus nurodymus.

6.5.24. Jeigu déi privalomo Statybos darbu sustabdymo pagal 6.5.22 p. vélucja Darbai, Rangovas igyja teisg reikalauti, kad tokia pal trukme, kiek faktiskai
veluoja Darbai, biity pratgsti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta Lvarka.

6.5.25. Jeign Rangovas nejspéja Uzsakovo, arba tgsia Starybos darbus nelavkdamas, kol gaus Ussakovo atsakyma pagal 6.5.23 p., arba jeigu neivykdo laiku
gauty Uzsakovo nurodymuy, Rangovas atsako uZ Rangovo dokumenty, Statybos darby bei Objekto defektus ir neturi teises remtis 6.5.22.1,6.5.22.2 arba

6.5.22.3 p. nurodytomis aplinkybémis, kaip falinandiomis Rangovo atsakomybe u tokius defekuus.

6.6. Apripinimas energija ir kitomis laikinomis priemonémis

6.6.1. Rangovas privalo jrengli reikiamus laikinus energijos, vandens tiekimo ar ry$io tinklus. laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir apsirGpinti Statybos
darby vykdymui reikiamos energijos, vandens tiekimu ir ry&io pasiaugy tiekimu statybvicteje.

6.6.2. UZsakovo azduotyje arba Statinie projekte numatytais atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tiekimo ar ry§io tinklus gali irengti Uzsakovas arba
Ussakovas gali suteikt Rangovui prisijungimus prie esamy tinkly, suteikii Rangovui energijos, vandens tiekimo ar ry§io paslaugas. patalpas it kitas Specialicsiose
salygose arba UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekie numatytas paslaugas ar priemones. Toki atveju Uzsakovas gali teikti tokias paslaugas Ir priemones save
saskaita arba Specialtosiose salygoese arba 1 ssakovo urduotyie turi bt numatyti tokiy paslaugy ikainiai, priemoniy kainos, apskaitos ir apmokéjimo

wvarka.

6.6.3. Rangovas privalo iki Darby pabaigos {¥montuoti it pagalinti jo irengtus latkinus energtjos, vandens tiekimo ar ry&io tinklus. laikinus statinius ir patalpas.
|aikinus kelius ir sulvarkyti jy buvimo vietas pagal Istatymy, Specialiujy salygy arba Uzsakovo urduoties ir Statinio projekto reikalavimus, o nesant fokiy
reikulavimy — atkurti atitinkamos teritorijos bklg, buvusia iki pradedant Statybos darbus.

6.7. Priva¥iavimo keliai ir saugus cismas

67.1 Ranpovas privalo uztikrinti tinkama statybos darby vietos aptvénima ir eismo organizavima,

6.7.2. Rangovui rekomenduojama statybos darbus objektuose, kuriuose didelis eismo intensyvumas atlikti laikotarpin kada eismo intensyvurmas yra suMmazéjes.
6.7.3. Statybos darbai turi biiti organizuojami taip, kad kelio ruoZe, kuriame vykdomi statybos darbai, nebuty nutraukiamas transperto eismas, blity

ustikrinamas patekimas i teritorijas, kurios ribojast su kelio ruozu, kuriame vykdori statybos darbai, taip pat sndaromos kuo mazesnes klifitys pagalbos

tarnybu transporto eismul. Kelio ruoze, kuriame vykdomi statybos durbai, transporto eismas gali bati nutrauktas lik igimtiniais atvejuis, esant konkretiems,

trumpalaikiams ir technologiikai pagristiems atvejams, kai vykdant darbus galimybiy leisti eisma greta darbo viety nera, suderinus apylankas.
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6.7.4. Rangavas {sipareigoja ne véliau kaip 3 {trys) dicnos pried pradedant, keidiant ar panaikinant eismo ribojima informuoti UZsakovo atstovg elektroniniu
pastu.

6 7.5. Rangovas privala {sivertinti galimus mardrutus ir kelius privaziavimui prie statybyietés, ju tinkamuraa, bikle ir naudojimao salygas bei kadtus, waip pat
atsakyti u? jiems padaryta zala ar reikalavimy, taikomy, naudojimuisi tais keliais, nesilaikyma.

6.7.6. Jeigu po Sularties sudarymo nelicka galimybés naudotis numatytaisiajs marsrutais ar keliais dé Uzsakavo arba treéiyjy asmeny veiksmy ar sprendimy
ir tai lemia Darby vélavima, Rangovas igyja teis¢ reikalauti, kad faktine Darby vélavimo rrukme bity pratesti Darbuy terminai. Tuo tikslu $alys sudara
Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.7 7. Rangovas aisako U2 saugaus €ismo wrrikrinima stalybvietgje esantiuose takuose i keliuase, tajp pat uz vykdant Statybos darbus naudojam keliy ir
taky priefitra, valyma it plovimg lokia apimtimi, kad bty panaikintas neigiamas poveikis stalybvictés ir (arba) gretimy teritoriju buklei, buvusiai

Sutarties sudarymo metu, kurj salygejo Statybos darby vykdymas.

6.8. Statybos produktai, Irenginiai ir Priemones

6.8.1. Rangovas Statybos darbams privalo nandoti tik naujus, kokybigkus. tinkamai sukomplekiuotus Statybos produkius ir [renginius, kuric atitinka visus
Istatymuose iT {arba) UZsakove wrduotyje, Statinic projekte ir Rangovo pasifilyme nurodytus rejkalavimus, yra tinkami numatytai paskiréiai ir neturi jokiu
defekiy. Uzsakovo wzduotyje ir Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas turi teisg naudoti nenaujus Statybos produktus ir Trenginius, kurie atitinka kitus
3o 6.8 p. reikalavimus.

6.8 2 Rangovas privalo vykdyt visus Statyhos darbus nandodamas tokius Statybos produkius, kuriy eksploatacings savybés Objckto ekonomiskai pagristu
tarnavimao laikotarpiu uZtikrinty esminius statiniy Teikalavimuys, numatytus Stalybos pradukty reglamente {ES)}Nr. 30572011

6.8.3. Jeigu Istatymai reikalauja, kad Statybos produktai ety eksploataciniu savybiy deklarac ijas, o [renginiai — atitikties deklaracijas, Rangovas privalo
pateikti tokias deklaracijas lietuviy kalba arba su vertimu | ligtuviy kalba.

6.8.4. Rangovas atsako uZ tai. kad v isas Prekes atitikty kilmes Salies reikalavimus, nurodytus Pirkimo dokumentuose ir (arba) UZsakovo uZduotyjc (jeigu
nurodyta), it nebitu perkamaos, importuojamos arba gabenamas 7% saliy, 1§ kuriy yra draudziama pirkti ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal
larptautines sankcijas ir ribojamasias priemones.

6.8.5. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir frenginiy eksporto ir importo procediiny atlikimo, muity it importo mokestiy sumokéjimo, transpartavimo i
pristatymo | statybviete rizika ir kadtai, Rangovas atsako uZ Statybos produkiy bei [renginiy igkrovima bei sandéliavima, Rangovas privalo sandélivoti it
saugoti Statybos produktus ir frenginius pagal ju gamintojy ar tiekeju nurodymus ir lokiomis salygomis, kad nebitu pakenkia Statybos produkiams ar
|renginiams.

6.8.6. Pagrindinius Statybos produktus ir [renginius, Rangavas privalo suderinti su Uzsakovu ju pavyzdZius pries uisakydamas ar nupirkdamas wkius
Statybas produktus ar Irenginius, nebent Uzsakovas aiskiai informuoja Rangaova, kad izankstinis derinimas nebiitinas.

6.8.7. Kiekvienas Rangove patiekw Statybos produkty ir [renginiy vienetas tampa U#sakovo nuosavybe nuo anksiesniosios i& ¥iy aplinkybiy: (i) kai
Statybos produktai ir [renginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus it tampa Objekto sudeting dalimi arba (ii) kai Sutartyje numatytais atvejais UZsakovas
atsiskailo uz tuos Statybos produktus ir Irenginius su Rangovu. [renginiai ir kiti daiktai, kuriuos Rangovas privalo pateikti UFsakovui pagal Sutarti i kurie
netampa Ohjekto sudetine dalimi, 1ampa Ussakovo nuosavybe nuo ankstesniosios i$ siy aplinkybiy: (i) kai Rangovas juos perduoda, o UZsakovas priima pagal
perdavimo-priémimo akia ar kita radytini doknmentq arba (ii) kai UZsakovas atsiskaito uZ Wos [renginius ar kitus daiktus su Rangovu.

6.8.8. Iki io momento, kal Rangoevas privalo perleisti Statybos produkius, [renginius ar kitus daiktus UZsakavo nuosavyben. Rangovas privalo jgyti
nesuvar¥ytd it neapribota asmening nuosavybés teise | tuos Statybos praduktus, renginius ar kitus daiktus. Rangovas privalo garantuoti UZsakovui, kad
jokie treticji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy { Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus, UZsakovui perleidZiama nuosayybeés 1eiseé |

Starybos produktus, [renginms ar Kitus daiktus yra neatimta iv neapribola.

5.8.9. Rangovui tenka visa Stalybos produkty i renginiy (iskaitant UzZsakovo patiektus Statybos produktus ir [renginius) praradimo arba sugadinimo rizika
iki Objekto. kurio sudetine dalimi 1apo tie Statybos produktai ar [renginiai, Dharby perdavimo-priémimo akio sudarymo arba iki tu Statybos produity it
[renginiy perdavimo Usakovui Sutartyje numatytais atvejais pagal perdavimo-priemimo akta ar kita ragytini dokumenta, frenginiy it kit datkiy,

kuriuos Rangovas privalo pateikti Uszsakovui pagal Sutarti ir kuric netarnpa Objekto sudétine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika tenka Rangovui iki 1o
momento, kai Rangovas juos perduoda, o Uszsakovas priima pagal perdavimo-priémimo akta ar kit radytini dokumenta,

6.9. Mokymai

6.9.1. Specialiosiose salypose numatytais atvejais Rangovas privale iki Darby perdavimo instrukinoti UZsakovo personala, kaip naudati ir prizitrett Objekla, jo
inZinerines sistemas, ranga, prietaisus, jtaisus, kitus panagius dalykus bei Trenginius, Pried pradédamas mokymus, Rangovas privalo parengti ir suderinti su
Ussakovu mokymy medziagy ir kitus dokumentus. Rangovas privale vykdyti mokymus pagal Saliy i¥ anksto suderintg tvarkg ir grafika.

6.10, Bandymai

6.10.1. Specialiosiose salygose ir {arba) UZsakovo uzduotyje ir {arba) Statinio projekie ir (arba) [statymuose mumatytais atvejais Rangovas privaio ik Darby
perdavime atlikti $tatybos darbuy, Objekto, jo sudetiniy dalin ir Jrenginiy bandymus, iZskyrus bandymus, kuriuos pagal [statymus ir Sutarties salygas turi
atlikti pals U#sakovas arba refic)i asmenys.

6.10.2. Rangovas privalo parengii kigkvieno bandymo vykdymo aprasq ir bandymuy rezultaty protokolo forma ir ne veiiaunei likus 20 dieny ik bandymo
pradios pateikti juos suderinti Uzsakovui ir Techniniam priZidréiojui 5.9 p. nustatyta tvarka.

6.10.3. Rangovas privalo atlikti bandymus iik pagal bandymo vykdymo aprasy, suderinta su UZsakovu ir Techniniu priFiaretoju, o bandymu rezultatus
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ufiksuoti bandymy rezultaty protokole, kurie forma suderinta su Uzsakovu ir Techninin prizifrétoju.

&.10.4. Rangovas privalo suderinti bandymy taika ir victa su Uzsakovu ir Techniniu priZidrétoju. Rangovas privalo sudaryti salygas stebéti bandymus

Uzsakovo personalui, Techniniam priZitirétojui ir kompetentingoms YaldZios institucijoms. Jeigu Techninis priZidrétojas suderintu taiku neatvyksta

stebéti bandymu, Rangovas privalo suderinti su UZsakovu ir Techniniu prizitirétoju naujg bandymy laika

6.10.5. Jeigu Darbai véluoja deél bandymo laiko perkélimo dél priezasciy, uz kurias atsako Uszsakovas ar Techninis priziirétojas, Rangovas igyja teise

reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai veluoja Darbai, bty pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustaryta tvarka.
6.10.6. Feigu gaunami neigiami bandymuy rezultatal, Rangovas privalo iitaisyti Statybos darby. Statybos produkty. [renginiy ar Objekto defekius, perdaryti bet
kokius statymu ar Sutarties neatitinkanéius Statybos darbus, pakeisti naujais Statybos produktus ar Irenginius, kurie neatitinka Sutarties ar lstatym

teikalavimy, atlikti reikiamus paleidimo-derinimo darbus ir pakartoti bandymus.

6.10.7. Jeigu UZsakovas arba UZsakovo nurodyt: tretigji asmenys atlieka bandymus arba jeigu yra vykdomas bandomasis naudojimas, dalyvaujant LZsakove
personatui, negali biti latkoma, kad UZsakovas priemé Statybos darbus ar Darbus arba perémeé Objekta. Bandomojo naudojimo metu sukurti gaminiai, kit daiktai
arba energija tampa UZsakovo nuosavybe.

6.10.8. Jeigu nepavyksta pasiekt teigiamy bandymy rezuitaty, UZsakovas turi teise savo nuoZifita nuspresti:

6.10.8. 1. priimti Statyhos darbus ir sumaZinti Sutarties kaina tokia suma, kiek sumaZéja Statybos darbuy, verté Uzsakovui del 1o, jog bandymu rezultatai yra
neiglami; arba

6.10.8.2. Statybos darby dal{, kurios bandymu rezultatal yra neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimt likusius Statybos darbus, o Statybos darby dalics,
kurios bandvmy rezultatai yra neigiami, atzvilgiu nutrauk Sutart]; arba

6.10.8.3. jeigu Objektas negali biiti naudojumas pagal Sutartyje numatytq paskirtt, nutraukti Sutarti dél esminio Sutarties paZeidimo, atsisakyti priimti visus
Statybos darhus ir uZ jues sumoketi, reikalauti Rangovo grazinti sumokéta Sutarties kainos dalj ir sumokeéti uZ ja 5% metines palikanas, skaitiuojamas

nuo Sutarties kainos dalies sumokejimo Rangovui dienos iki graZinimo Uzsakovt dienos {jskaitytinai), taip pat reikaiauti Rangovo isardyti ir pasalinti

Statybos darbus bei survarkyti statybvietg.

7. DARBL PABAIGA IR DARBL PRIEMIMAS

7.1, Darby pabaiga

7.1.1. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdylos visos Sios sglygos:

7.1.1.1. Rangovas atliko ir ubaige visus Darbus pagal Sutartics ir [stalymy reikalavimus (idskyrus smulkius neuZbaigtus Statybos darbus ir defektus, kurie
netures reiksmingos itakos Objekto naudojimui pagal paskirtj), Rangovas patcike UZzsakovui visus Atlikty darby aktus, patvirtintus Techninie

priziGirétojo, ir Uzsakovas patvirtine visus Atlikto darby aktus;

7.1.1.2. Rangovas paleike UZsakovui galuting Darbo projekto/Techninio darho projekto ar jo dokumenty laida, kuria visifkal atitinka siliki Statybos darbai, ir
{akj atitikima patvirtino Statinio statybos vadovas bet Techninis priziiretojas (jeigu Specialiosiose salygose yra reikalaujama parengti Darbo

projekta/ Techninj darbo projekta);

7.1.1.3. Rangovas perdave UZsakovui visg ispildomaja dokumentacija, patvirtinig, Techninio prizitiretojo;

7.1.1.4. Rangovas perdave Uzsakovui visas naudojimo instrukeijas (jeigu ju reikalaujama Specialiosiose salygose ir (arba) Uzsakovo uZduatyje ir (arba)
Statinio projekte).

7.1.1.5. Rangovas instruktave Uzsakovo personala. kaip naudoti bei prizitreti Objekta, it perdave UZsakovui visus mokymuy dokumentus (Jeigu ta
reikalaujama Specialivsinse salygose i (arba} UZsakovo uzduotyje),

7.1.1.6. Buvo atlikli visi Specialiosiose salygose, Ufsakovo uzduotyje, Statinio projekte, Rangove pastilyme it [siatymuose numaiyti Statybos darby, Objekto,
jo sudétiniy daliy it [renginiy bandymai, kurie turi biti atlikii iki Darby perdavimo, it buvo pasieicti teigiami bandymy rezultatai, taip pat Rangovas perdave
Uzsakovui Rangovo atiikty bandymsy rezultaty protokolus, jrodangius teigiamus bandymuy rezultatus ir patvirtinius Techninio prizifirétoje;

7.1.1.7. Buvo atikti visi Speciatiosiose salygose, UZsakovo uzduotyie, Statinio projekte, Rangovo pasiilyme ir |statyimuose numatyu Statybos darbu, Objeklo,
jo sudetiniy daliy kontroliniai matavimal ir gauti teigiami rezultatai ir Rangovas perdavé Uszsakovui atlikty kontroliniy mataviry atlikimg it teigiamus
rezultatus jrodanciug dokumentus;

7.1.1.8. Rangovas parenge ir perdave UZsakovul visus kitus dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti ir perduoti Uzsakovui
pagal Istatymuy ir Sutarties reikalavimus, iskaitant tinkamai uZpildytus ir pasiradyts statybos darby Zumnalus su lydimaisiais dokumentais { jskaitant
elckroninic statybos darby, Zumalo ir jo priedy tinkama uzpildyma ir pasiradyma), galutinj Subrangovy sarasa it pamn.;

7.1 1.9 Rangovas pasicke Rangove pasifilyme nurodytus ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametzus ar reik§mes, kurie turi biiti pasiekli iki Darby
pabaigos (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasitiiyme), ir pateiké Uzsakovui ta jrodangius dokumentus;

7.1.1.10. Rangovas pateiké Lizsakovui 10 p. nuredyta Garantiniy isiparefgojimy, jvykdymo uztikrinima,

7.1.1.11. Rangovas {vykde kitas salygas, numatytas [statymuose, Specialiosiose salygose, Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekie ir {arba) Rangovo

pasitlyme, kurios wri biti jvykdytos tam. kad bty laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir pateike 1 #sakovui ta jrodanéius dokumentus.

7.12. Visi Darbai yra latkomi baigrais pagal Sutarti tik tada, kai Rangovas uzbaigia visus Darbus ir jy Etapus {jeigu tokie numatyti}.

7.2. Darby priémimas

7 2.1. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti Uzsakovui, o UZsakovas privala juos priimti.
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7.2.2. Kiekvignos Dalies Darby usbaigimui it priemimai taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uhaigimui ir priémimut. Taip pat ir tuo atveju,
jeigu Rangovas ubaigia Darby dali galintioje savarankitkai funkcionuoti Objekto dalyje ir UZsakavas pageidauja perimti tokia Darby dalj bei Objekte

dalj ankséiau, nei visus Darbus, tokios Darby dalies uzbaigimui it priemimui taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uzbaigimui ir priémimui.
7.2.3. Rangovas, uzhziges Darbus, privalo pateikti praSyma Ussakovui it Techniniam priZidirétojui priimti Diarbus ir pateikti U#sakovul visus 7.1.1 p.
nurodytus dokumentus.

7.2.4. Ursakovas per 20 darbo dieny po Rangovo prasymo gavimo privale perZiiréti gautus dokumentus, patikrimii Darbus ir savo nuoZidra:

7.2.4.1. priimli Darbus, pasira$ydamas Darbu perdavimo-priémimo aktg; arba

7.2.4.2. priimti Darbus su islygomis, pasiradydamas Darby perdavimo-priemimo akty ir Darby patikrinima metn sudaryts defekty akta, kuriame Uzsakovas
privale nurodyti per Darby priemima, pastebetus Objekio, Statybos darby, Statybos produkty, lrenginiu, Rangovo dokumenty defektus (Defekwy aktas), arba
7.2.4.3. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti {arba 1§siysti) radyting motyvuota pretenzija Rangovui deél netinkamo Darby ivykdymo ir (arba) nebaigly Darbu,.
7.2.5. Darby perdavimo-pri¢mimo akte turi bliti nurodoma data, kada Rangovas faktiskai ubaige Darbus, tai yra, kai Rangovas pateike Uzsakovui visus 7.1.1
p. nuredytus tinkamus dokumentus, jrodandius, kad Rangovas uZbaigé visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeign Darby priémimo metu nustafoma, kad
Rangovo pateikti dokumentai neatitinka tikroves, Darby pabaigos data yra latkoma diena, kai Rangovas pateikia UZsakovui tinkamus tikrove atitinkanéius
dokumentus, jrodandius, kad Rangovas faktiskai uzbaigé visus Darbus.

7.2.6. Salys privalo 6.2.10 p. nustatyta tvarka iformint statybvietés perdavimo-priémimo aktg tuo padiu metu, kai jos sudaro Darby perdavime-prigmimo akta.
727, Uzsakovas turi leise atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uzbaigti arba yra nustatoma nukrypimy nuo [statymy ir Sutarties retkalavimy,

bloginanéiy Objekto kokybe. ~ tai yra, kai Ohbjektas neturi [statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiu ir (arba} negali biti
naudojamas pagal paskirty per numatytaja Objekto gyvavimo trukme.

7.2.8. Jeigu Darbai yra ubaigti, bet nustatoma ju neesminiy detikty, kurie i jy pasalinime darbai netrukdo Uzsakovui naudotis Objekiu pagal paskirti,
Uzsakovas gali priimii Darbus su i§lygamis, sudarvii Delekty akta it nustatyti protingus technologidkai pagristus terminus Rangovui pakalinti defektus.

7.2.9, Rangovas privaio pasalint defektus per UZsakove nuradytus protingus technologiskai pagristus terminus, vadovaudamasis 9.3 p. Jeigu Rangovas
praleid?ia defekty padalinimo terminus, taikomas 9.4 p., iskyrus tai, kad Rangovui negali bati taikoma bauda u7 velavima pasalinti defektus uz

laikotarpi iki Galutinio iermino pabaigos {jeigu defektu salinimo metu dar néra suéjes Galutinis terminas).

7.2.10. Jeigu Darby pri¢mimo metu nustatoma, kad Rangovas nepasiekia Rangovo pasifilyme nurodyty ekonominio naudingume vertinimo kriteriju parametny ar
reik&miy (jeigu tokie nurodyti Rangovo pastalyme), Rangovas privalo sumokéti UZsakovui Specialinsiose salygose nurodyla bauda,

7.2.10.1. Jeigu Statinio pagrindinia garantinio termino (I.ietuvos Respublikos civilinio kodeksa 6.698 str. 1 d.} papildemos trukmés metu nustatoma, kad Rangovas
nesilaiko Sutarties § skyriaus reikalavimu, Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyta bauda,

7.2.10.2. Netaikoma.

7.2.11 Jeigu Uzsakovas nepriima Darby per nustalyla terming (7.2.4 p.} ir nepateikia (nei§siuncia) Rangovui motyvuote atsisakyme juos priimti, Rangovas tori

teise perduoti Darbus it statybvielg Uzsakovui vienadalitkai it tekiu atveju laikoma, kad Uzsakovas prieme Prarbus it statybviete.

8. STATYBOS UZBAIGIMAS

8.1. Statybos uzbaigimas po Darby priémime

8.1.1. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis siekdamos, kad pagal [statymus biiry operaty viai atliktas Objektlo Statybos uzbaigimas ir [statymy

nusiatyta tvarka jformintas (i§duotas arba patvirtintas) Starybos uzbaigimo aktas, kuris patvirtina Objekto statybos pabaiga.

8.1.2 Tki Darby priemimo Rangovas privalo parengti arba gauli ir perduoti Uzsakovui dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui ir kuriuos Rangovas
privalo parengti arba gauti pagal [statymuy ir Sutarties reikalavimus.

§.1.3. Uzsakovas gali, o gaves Ranpovo prafyma, — privalo pavesti Rangovui inicijuoti Statybos uFbaigima ir jame dalyvauti UZsakovo vardu. Rangovo
pragymu Uzsakovas privalo duoti Rangovui igaliojima Uzsakovo vardu inicijuoti Statybos uzbaigima i jame dalyvauti, taip pat perduoti Rangovui visus
turimus dokurnentus, kurie yra reikalingi Staiybos uZbaigimui.

§.1.4. Jeigu Statybos uZbaigimo aktas yra iforminamas su ilygomis (yra nurodomi defektai ar nebaigti Statybos darbai), Rangovas privalo pagalinti defektus it
uzbaigti Statybos darbus per Statybos uzbaigima akte nustatytus terminus, jeizu tokie terminai akte nenustatyti, — per Uzsakova nustatytus protingus
technologiskai pagristus terminus ir taikomas 94p

&.1.5. Joigu Valdzios institueijos arba kiti tretiej asmenys, kurie pagal [statymus dalyvauja Statybos uzbaigime, atsisako {forminti Statybos uzbaigimo akty

dél Objekto defekty, uz kurivos atsake Rangovas, Darby perdavimo-priémimo aktas netenka galios, laikoma, kad Darbai nera ir nebuvo uZbaigti, ir pakartotinai

laikomas 7 p. ,Darby pabaiga ir Darby priemimas™.

9, RANGOVO GARANTINIAL [SIPAREFGOIIMAL

9.1, Garantiniai terminai

9 1.1 Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose salygosc. Obiekto Garantiniai terminai prasideda visy Darby priémime dieng (nejskaitytinai).

.12, Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek UZsakovas negali tinkamai it {arba} visapusigkai naudoti Objekio del nustatyty defekuy ar ju sglygotos
¥alos, uz kurinos atsako Rangovas. Jeigu UZsakovas del defekty ar ju salygotos Zalos negali naudoti tik apibréZros Obiekto daties, Garantinial terminai

sustabdomi tik tokios dalies atZvilgin
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9.2. Pretenzijos d¢l defekty

§.2.1. Uzsakovas, per Garantinius terminus nustatgs Statybas darby ar Objekto defektu, turi pareikiti rafyting pretenzija Rangovui, Projektuatajui, Statinio
projekto ekspertizés rangovul izfar Technines prieziiiras rangovui (jeign tokie asmenys dalyvavo vykdant Statybos darbus) ir nustaty(i protingus technologiskai
pagristus terminus defektams pagalinti. Pretenzijos pareiskima diena laikoma pretenzijos i§siuntimo diena.

9.2.2. Rangovas privalo neatiygintinai pasalinti visus defekins. 12 kurinos atsako Rangovas, bei ju salygota #aly per U#zsakovo pretenzijeje nustatytus
protingus technologiskai pagristus terminus.

9.3. Defekiy Salinimas

9.1.1. Rangavas privalo pagalinti defektus ir jy nulemta 7alg, sutaisydamas, perdarydamas Sutarties arba [statymy neatitinkandia Staty bos darby ar Objekto
dalj ar pakeisdamas jg nauja koekybiska dalimi.

§.3.2. Uzsakovo pradymu Rangovas privalo i§ anksto jam radtu pateikti defekuy ir juy nulemtos Zalos padalinime darby ir ju vykdymo bide apradyma,

taip pat. esant reikalui, pateikti Uzsakovui patikslinta atlikty darbu aprasyma po ju uzbaigimo.

9 3.3. Sutaisytoje Statybos darby ar Objekto dalyje pakartotinai nustadius detekuy, Rangovas privalo perdarytt tokia Statybos darby ar Objekto dali i$ naujo arba

pakeisti nauja kokybiska dalimi, nebent Ussakovas radtu pritarty pagristam Rangovo pasidlymul, kad tokia Statybos darby ar Objekto dali derety dar

kartg taisyti.

9 3.4. Rangovas neturi teises be Uzsakovo leidimo i$gabenti i3 Objekto taisymui jokio [renginio ar jo komplektuojamosios dalies.

9.3.5. Sutaisius ar perdarius Starybos darbus ar Objekta arba pakeitus [renging ar ja komplektuojamaja dali nauja, sutaisylajai ar perdarytai Statybos darby ar
Objekto daliai, naujam [renginiui ar ;0 nawjajai dalia 13 naujo taikomas tokios patios trukmes Garantinis werminas, kuris galiojo defekty wréjusiajas Statybos
darby ar Objekto daliai arba pakeistajam [renginiui ar jo komplektuojamajai dalia {Garantinis lerminas skai&uojamas i& naujo tik suaisytosios, arba perdaryto
arba pakeistosios dalies atZvilgiu).

9.3 6. Salindamas defektus arba keisdamas detekty wrindius Statybos produktus ar Trenginius, Rangovas privalo nuslatyti ir pajalimi pirming defekto
priezasti, kad tokie defektai nepasikanotil.

9.3.7. leigu defckto ar Zalos Salinimo darbai gali turéti itakos Statybos darby ar Objeklo funkcionalumul, U#sakovas gali pareikalauti Rangove pakartotinai
atlikti bandvimus, atliktus pagal Sutart]. Uzsakovas privalo rastu pateikti Rangovui toki reikalavima per 30 dieny po defekto ar Zalos pasalinimo. Tokie
bandymai afliekami pagal ankstiau atlikty bandymu salygas, idskyrus tai, kad jie visais atvejais tur biti atliekami Rangovo rizika ir saskaita.

9.4. Uzsakovo teisés, Rangovui nepafalinus defekiy

941, Jeigu Rangovas atsisako pasalinti arba nepalalina defekny ir ju nulemtos Zajos per UZsakovo nustarylus protingus technologiska pagristus terminus,
U#sakovas i teisg:

9.4.1.1. pasalinti defektus pats arba pasamdydamas trefiuasius asmers, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir #alos jvertinimo bei Salinimo i5laidas, taip
pat atlyginti nepasalinta 7ala; arba

G 4.1.2. reikalauti sumazinti Swiarties kaina ir grazinti d¢l Sutarties kainos sumazinimo susidariusia permoka.

9.4.2. Jeign defekty ar ju nulemtos Zalos neimanoma pasalinii. U7sakovas tar teisg reikalauti sumaZing Sutarties kaing ir graZinti permoka. Sutarties

kaina mazinama tokia suma, kiek sumazéja Statybos darby verte Uzsakovui dél deteky ar ju satvgotos Zalos. [ Statybos darbu vertés

sumazejima, be kita ko, iskai¢iuajamos Uzsakovo ixlaidos defekt jvertnimui ir Zalinimui, Objekto vertés sumazéjimas, UZsakavo esami] ar

biisimy idlaidy Objekto eksploatay imui padidéjimas.

943 Jeigu dél defekty sampa nejmanoma naudoti Objekto pagal Sutartyie numatyta paskirtj arba Objektas sugriGva, Lizsakovas turi teise reikalauti Rangovo
graFinti sumokeéta Sutarties kaing it sumoketi uZ ja 8% metines palkanas, skaidiucjamas nuo Uzsakovo reikalavimo pateikimo Rangovui iki Sutartics

kainos grazinimo UZsakovui dienos, taip pat reikalaut Rangovo igardyti ir pasalinti Statybos darbus bei sutvarkyti statybvietg.

9.4.4. Uz véelavimg padalinti defektus, jskaitant §.4.1.1 p. numatyta alveil, ssakovas turi teise reikalauti Rangovo sumokett Specialiosiose salygose
nustatyte dyd#io bauda uZ kickvieng dieng nuo termina pasalinti defekla pabaigos iki tokio defekto pasalinime dicnos

9.4.5. Uzsekovas turi teis¢ pastnaudoti Garantiniy Isiparcigojimu {vykdymo wgtikrininu 1r gautomis léSomis apmokéts Gefekty salinimo dasbus bei

defekty salygota Zala arba padengti Sutarties kainos pernoka.

.46, Jeigu tarp Saliy kyla gindas dél defekto, Uzsakovas privalo kreiptis  teisma dél okio gingo per vienerius metus nuo pirmosios preterizijos dél tokio

defekio pareidkimo dienos, kaip nurodyta 9.2.1 p. (ieSkinio senaties (erminas).

10. GARANTINIU [SIPAREIGOJIM{ [VYKDYMO UZTTKRINIVAS

10.1. Rangovas privale pateikt zsakovui garantiniy |siparcigojimy ivvkdymo uitikrinima, atitinkantj Zemiau Slame punkte marodytas salvias
{Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo utikrinimas}, ne véliau kaip (i) kartu su prasymu Uzsakovui priimti Darbus arba (ii) pries 7 dienas iki Statybos
uzhaigimo. pri¥lausomai nuo Lo, kas [vyksta pirmiau.

10.2. Garantiniy jsipareigajimu jvykdymo urikrinimo sglygos:

10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo wstikrinimas turi biiti besalyginis, neatSaukiamas, pirmao pareikalavimo banko {garanto) arba draudimo
hendrovés (draudike) isipareigojimas sumoketi Uzsakavui jo reikalaujama suma, jeigu Uzsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo; (i} kad
Rangovas paZeidé savo {sipareigojimy i8taisyti defekta {-us) ar zala, uZ kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutart], arba tinkamai nejvvkds kito garantinio

isipareignjimo pagal Sutart], {skaitant atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo ativilgiu yra pradétos bankroto procediiros arba Rangovas likviduotas del

S,
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bankroto, ir (ii) tokic defekto (-y), Zalos ar kitokio Rangovo {siparcigojimo (-u} pagal Sutarti paZeidimo pobidi;

10.2.2. Laidavime draudime atveju draudziamuoju ivykiu turi bati laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumoketi draudimo i$maka dél garantiniy
isipareigojimy nejvykdymo;

10.2.3. Garantiniy [sipareigojimy jvykdymo wEtikrinimas turi biiti iSduotas: {a) Europos Sajungoje licencijuoto bariko arba drandimo bendroves, arba (b)
hanko ar draudimo bendroves i3 tredivsios Salies, Kkurie wiikrinimo iddavimo dicng turi wreti bent vienos {arptautiniy reitingu agentires patvirtinta
investicinio kygio reitinga, ne maZesnj kaip: Standard & Poor’s — A", Fitch— .A-, Moody’s — ,,A3" arba lygiavert]; reitinga turi atitikti bankas arba draudimo
bendrove, kuri isdavé uztikrinims, arba patronuojanti imone, arba pendroviu grupé, kuriai jie prikiauso; Rangovas Uzsakovo pragymu privale pateikti
Uzsakovui investicinio lygio reitingo rodymus,

10.2.4. Garantiniu jsipareigojimu vvkdymo witikrinimas turi hiti suraytas lietuviy arba angly kalba (ir i$verstas j lieluviy kalba};

10.2.5. Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinimo suma tori biiti ne mazesné, negu Ypecialiosiose salygose nurodylas procentinis dydis nuo

Sutarties kainos su PVM. Garantiniu (sipareigojimy ivykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i$mokama eurais.

10.2.6. Reikalaujama pagal Garantiniy isiparcigojimy jvykdyma wztikrinima suma turi biitt ismokama ne veéliau nei per 10 dieny po UZsakovo

mokajimo retkalavimo patetkimo garantui arba draudikut;

10.2.7. Garantiniy [sipareigojimu jvykdymo ufikrinimas turi isigalioti ne véliau negu Garantiniy terminy pradzios diena (9.1.1p.);

10.2.8 Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo urtikrinime nurodytas jo galiojime terminas turl biiti ne rumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir
30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdyme latkotarpiw) ), i8skyrus 10.2.10 punkte numatyts atveji. kat galiojimo terminas turi bitl ne trumpesns
negu Crarantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6 menesiai ir 30 dieny. Rangovas privalo vztikeinti, kad Garantiniy isipareigojimy ivykdymo uztikrinimas
galioty ir bty teisitkai ivykdomas nuo Garantiniy terminy pradzics dienos iki tol. kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny

(nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy);), iskyrus 10.2.10 punkte numatyts atvejt, kai Garantinin {sipareigojimu jvykdymao

urikrinimas privalo galioti ir biiti teisiskal ivykdomas nuo Garantiniu terminy pradZios dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terming pirmieji 3 metai. 6
ménesiai ir 30 dieny,

10.2.9. Jeigu Hkus 30 dieny iki Garantiniy isipareigojimy jvykdymo wiikrinimo galiojimo pabaigos paaiskeja, kad Garantiniu isipareigojimy

ivykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojime wrmimas yra trumpesnis ner 10.2.8 p nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti Garantiniy |sipareigajimy
jvvkdymo uzukrinimo galiejima it pateikti [JZsakovui tai patvirtinant{ dokumenta ne veliau negu likus 14 dieny iki Garantinin [sipareigojimy

jvykdymo uitikrinimo galiojime pabaigos:

10.2.10. Jeigu Uzsakovas pagal 10.2.9 p. laiku negauna Garantiniy isipareigojimu ivykdymo witikrinimo pratgsima patvirtinengio dokumento, Uisakovas
turi teisg pareikalauti sumokéti visa Garantiniy jsipareigajimy jvykdymo watikrinimo suma, kad ja pasilikw kaip Rangova parantiniy isiparcigojimu
vykdymo utikrinima (uZstaiq) ir naudoty pasalinti defektams bei ju nulemtai Zalai tais atvejais, kai Rangovas nevykdo savo garantiniy

jsipareigojimy. Tuo tikslu Garantiniy jsipareigojimu ivykdymo wrtikrinime furi biiti numatytas garanio arba draudiko besalyginis isipareigojimas

sumoketi Uzsakovui jo mokgjimo reikalavime nurodyla suma, jeigu likus 30 dieny iki u#tikrinime galiojimo pabaigos néra sugj¢ Garantiniy terminy pirmiejl
3 metai, Rangovas nepratgsé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké 1Zsakovui ta patvirtinanéio dokumento lixus 14 dieny iki uztikrinimo
galiopmo pabaigos. Jeigu draudikas nesutinka prisiimti tokio jsipareigojimo, tokiu atveju Garantiniy {sipareigojimy ivykdyme u¥tikrinime nurodytas jo
galinjimo terminas turi bt ne trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6 ménesiai it 30 diemy,

10.2.11. Garantiniy isipareigojimy {vykdymo w#tikrinime turi biti numatytas garanto arba draudiko besalyginis isiparcigojimas sumoketi L #sakovui ja
mokéjimo reikalavime nuredyia suma tiek kompensuoti UZsakovo jau patiroms izlaidoms del Rangove pazeidimuy, tiek apmoketi realioms bhisimoms
Uzsakovo islaidoms;

10.2.12. Garantiniu jsipareigojimy jvvkdymo wtikrinime suma gali bliti mazinama tik garanto ar draudiko ismoketomis sumomis;

10.2.1%. Garantiniy {siparcigejimu jvykdymo wtikrinime turi bt numatyia, kad UZsakovas gali pateikt garantui arba draudikui mokéjime reikalavima ir
ji teikiangio asmens jgaliojimus irodan¢ius dokumentus elektroniniu biidv, aiékiai apradytu Garantiniu {sipareigajimy jvykdymo uftikrinime;

10.2.14. Garantiniy jsipareigojimy jvykdyme utikrinime turi bilti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantul arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir
kitus dokumentus 1okia kalba, kekia yra isduotas parantiniy |sipareigojimy, ivykdymo uztikrinimas,

Guarantiniy {sipareigajimy {vykdymo witikrinime turi Turi bati numartyta, kad Ciarantiniu jsipareigojimi jvykdymo uikrinimui turi butt taikomi

Lictuvos Respublikos istatymai, banko pateiktam watikrinimui — Lietuvos Respublikes jstatymai arba Bendrosios garantiju pagal pirma pareikalavima taisykles
{Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, 1CC Publication No. 758, 2010 m. redakcijal,

10.2.15. Garantiniy isipareigojirmy (vykdymo uztikrinime turi biiti nurnatyta, kad bet kokius gintus tarp garanto ar draudike ir LU7sakovo, susijusius su
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo wrtikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

10.2.16. Jeigu Rangevas pasirenka pateikti draudiko i3duota Garantiniy jsipareigojimy fvykdymo w#ikrinima, bet draudikai nesutinka isdueti Rangovui
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo wstikrinimo, kol Rangovas nepateikia jiems Darbu perdavimo-priemimo akto, tokin atveju Rangavas privalo pateiktl
Uzsukovui arba besalygini nurodyma sulaikyti tokio paties dydZio suma i8 Rangov ui moketiny, sumy, arha tokio paties dydéio ploigini uZstata.

¥.ita darbo diena po te, kal UzZsakovas gauna draudiko i3duots tinkama Garantiniy isipareigojimu {vvkdymo urtikrinima, pasibaigia UZsakovo

sulaikymno teisé arba atsiranda besalyginé UZsakovo pareiga graZinti Rangovui uzsiatz, karis turi boli graZintas Rangovui per kitas 5 darba dienas.

10.3. Uzsakovas privalo graZinti Rangovui pagal 10.2.10 p. gaotos Giarantiniu jsipareigoiimuy jvykdymao wikrinimo sumos likuti, nepanaudoty it

neskirta panaudoti konkretiy Rangove nejvykdyly garantiniy {sipareigojimy ivykdymui, suéjus Garantiniy terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dienw.
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10.4. Jeigu paaiskéja, kad Garantiniy {sipareigoiimy (vykdymeo uFtikrinima iSdaves asmuo tapo nemokus, nefvikdo {sipareigojmuy Uzsakovui arba

kitiems Okio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privato nedelsdamas, bet ne véliau net per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, patetkti Uzsakovui
nauja Garentiniy jsipareigojimy vykdymo uztikrinima, atitinkantj Siame 10 p. nurodytas salygas, likusiam laikotarpiui i$ Garantiniy terminy

pirmyjy 3 mety ir 30 dieny. 0 10.2. 10 p. numatytu atveju - likusiam laikotarpiui i3 Garantinin terminu pirmuyjy 3 mety, 6 mnénesiy ir 30 dieny. Uz

vélavima {vykdyti §ia parciga Rangovas privalo moketi LiZsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy isipareigajimuy vykdymao uFikrinimo

sumos, u? kiekvieng vélavimo dieng, Delspinigiu dydis nustatytas sickiant u#tikrinti Rangovoe pareiga pateikti Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo

utikrinima ir atsiZvelgiant { tai, kad Rangovo velavimo laikotarpiu jo garantiniy {sipareigojiny vykdymas néra uztikrinamas.

11, DARBU TERMINAI

11.1. Darby terminai ir Grafikas

11.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy, nurodyty Specialivsiose salygose:

11.1.1.1. vykdvti Darbus laikydamasis Etapy ferminy;

11.1.1.2. uzbaigti Objekto Darbus pagal 7.1 p. iki Darby Galutinie termino.

11.1.2. Rangovas privalo per Specialiosiose salygose nurodyta terming skaidivojama nuo Sutarties sigaliojima parengti ir paieikti Uisakovut Grafika, kuriame
turi numatyti Darby vykdyma eiliSkuma it tarpusavio priklausomybe, laikydamasis Darbu Galutinio termino {Etapy terminy jeign numatyti Darby Etapai).
11.1.3. Grafike turi biiti nurodytas tiek Statybos darby, tiek ir $aliu pagal Sutartj atlickamy veiksmuy, reikalingy Statybos darby atlikimui, (lokiy kaip
projektavimas, UZsakovo organizuojama Darbo projekto/Techninio darbo projekto/Darbo projekto daliy ekspertizé, statinio projekto vykdymo prieZinra,
esminiy Statybos produkty ir [renginiu uzsakymas, gamyba, patikrinimas, pristatymas i statybviete (jskaitant Statybos produktus ir [renginius, kuriuas

tickia Uzsakovas), statybos, montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai, bandymai {jskaitant UZsakovo atliekamus bandymus), mokymai UZsakove
personalui ir pan., jeigu Sie veiksmal nurodyti Specialiosiose salygose arba Uzsakovo uzduotyje arha Statinio projekie. Statybos uzbaigimo procediing
vykdymas. vykdymo tvarkarastis, tatp pat turi biti pazymeta, kurie Darbaj ar Uzsakove atlickami veiksma gali biiti vykdomi lygiagreciai, o kurie gali batt
vykdami tik numatytu eiliskumu.

11.1.4. Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafika, Rangovas privalo amaujinti Grafika taip, kad nebiity pazeisti Darby terminai, i pateikti Uzsakovui paaiskinimus,
kokiais budais Rangovas paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamaing skaitiy, padidins Rangove personalo skaitiy, padidins Priemoniy skaitin
ar pakeis Priemones kitokiomis, darys Statybos darbus lygiagregiai it pan.). Atnaujintame Grafike turi bati pazyméti visi atnaujinimai tokiu bidu, kad biity
lengva juos pastebét:. 31 salyga netaikoma, kat Rangovas [gyja teisg | Darbu lerminy pratgsima, — tokiu atveju Rangovas turs ataujinti Grafika,
atsizvelgdamas i pratestus Darby terminws,

11.1.5. Jeigu Rangovas véluoja pateikti Grafika arba awaujintg Grafika per 11.1.2 p. nurodyta lerming po to, kai Uzsakovas arba Techninis prizitrétojas
paprago amaujinu Grafika. ir dél to Uzsakovas negali planuoti savo veiklos Gratiko pagrindu, UZsakovas turi teisg pareikalauti, kad Rangovas sumakem
Specialiosiose salygose nurodylo dyd¥io bauda uZ kiekvicng vélavimo diena.

11.1 6. statinio projekio vykdymo prieifiros pasiaugas Rangovas turi teikti per visg stafybos darbu vykdymo laikotarpi.

11.2. Darby terminy pratesimas

11.2.1. Jeigu atsiranda Zemiau isvardylos aplinkybes, kurios trukdo vykdyli Darbus ar ju daly, Rangovas turi teisg i Darby terminy pratgsima tokia trukme,
kiek dél tokiu aptinkybiy poveikio faktikai véluoja Darbai:

11.2.1.1. Susidare nejprastai nepalenkios kiimato salygos, tai yra, tokios salygos, kurios yra neaprasytos Sutarties dokumentuose 1 kuriy profesionalus bet patyres
statybos darbuy rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos. ivertings Lietuvoje viesai skelbiamus klimato duoments ir
prognozes,

11.2.1.2. d&l Valdzios instituciju sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotoju ar Prekiy trikumas, kurio profesionalus ir patyrgs statybos darby

rangovas negaiejo numatyti Pirkimo metu iki pasinlymy pateikimo terming pabaigos;

11.2.1.3. Darby velavima lemia ValdZios institucij, energijos ar vandens tiekejn sprendimai, veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopscial
lnikosi nustaryty ValdZios mstiniciju, energijos ir vandens tickejy nustatyty procedtiry it tenminy;

1121 4 Darby v¢lavima lemia UZsakovo, Usgsakovo persanaloar 11.2.1.3 p. nenurodyly trediujy asmenu, uZ kurivos Rangovas neatsako, sprendirmnai,
veiksmai arba neveikimas;

11.2.1.5. Kitos aplinkybes, jvardytos Sutartyje kaip suteikiandios teisg Rangovui reikalauti pratgsti Darby terminus

1122 Kiekvienu 11.2.1 p. nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal 24 p. nustatytus reikalavimuos ir sudaryli Susitarima dél Darby terminy pratesimo.
11.2.3. Jeiga Rangovas velucja vykdyti Darbus paga! Grafika ir (arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra per leta, kad nebity pazeisti Darby terminai,
bet tuo padiu metu atsiranda Sutartyje nurodyty aplinkybiy, kurios suteikia Rangov ui teise | Darbn terminy pratesima (vadinamicji Iy giagreids velavimai),
Darby terminai turi biiti pratgsiami tokia trukme, kiek Darbai faktidkatl veluoja dél aplinkybiu, kurios suteikia Rangovui teis¢ | Darby terminy pratgsima,

11.3. Darby paspartinimas

11.3.1. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba) esama Darby vykdymo sparta yra per léta, Rangovas privalo {gyvendinti Darbu paspartinimo
priemencs, skirtas panaikinti Darly vélavima.

11.4. Netesybos u¥ Darby; vélavimg

11.4.1. Jeigu Rangovas praleidZia Darby terminus, Rangavui taikomos Specialiosiose salveose nuredyto dydZio netesybos uz kiekvieng velavimo diena.

Sutartis Nr. CPO372285 Puslapis 23




11.4.2. Jeign Rangovas praleidZia Darbu (Etapo) terming, laikoma, kad tiek pat véluaja visi Darbai, Rangovui praleidus Etapo terming, netesybos skaidiuajamos
nue Ftapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki to Etapo Darbu pabaigos datos (jskaitytinai), nustatylos pagal statybos darbu Zurnala ir (arba) Atlikiy darby
aktus, Jeigu véluojantis Etapas lemia paskesniy Etapy vélavima, luri biiti vertinamas bendras visy Darby vilavime terminas, kur| lemia toks Etapy

vélavimas. PavyzdZiui, jeigu Etapas vélucja 2 savaites, 0 paskesnis Etapas véluoja 3 savaites, laikoma, kad visi Darbai véluoja (§ viso 3 savaites.

11.4.3. Netesybos uz Darby Galutinio termino praleidimg skaidivejamos nuo Galutinio termino pabaigos {nejskailytinai} iki Darby pabaigos datos, nurodvtos
Darby perdavimo-priémimo akte, iskaitytinai (7.2.5 P

I'1.4.4. Rangovas netur! teisés reikalanti sumazinti netesybas u velavima tuo pagrindu, kad jis iki Darby Galutinie termine jvykde dalj Darbu. kadangi

gios Sularties dalykas vra galutinis Darby rezulfatas, kuris yra nedalus.

11.4.5. Rangovui negali biti taikomes papildomos sankeijos uz Darby velavima, iSskyrus UZsakovo teise nutraukti Sutart; del to, jog del Darby

velavima Darbai praranda prasme Uzzakovut (25.2.1.3 p.)

I'1.4 6. Rangovas privale sumoketi Uzsakovui netesybas uZ Darby (Etapu) vélavimg per 13 dieny o Uzsakovo pareikalavimo. U #sakovas turi 1eisg
iiskaityt: netesybas i§ Rangovui mokétiny sumuy.

11.5. Darby vykdymo sustabdymas

11.5.1 Ussakovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba dalj Darbu, praneidamas Rangovui, nurodydamas tiksty arba apytikslj terming, kuriam sustabdo
visus Darbus arba dal{ Darbus (jeigu imanomay, it nurodydamas sustabdymo prieastis. Sustabdymo prieZastys gali bti:

11.5.1.1. Uzsakovui bitinas papildomas laikas ivykdyti viegojo pirkima procediiras, kuriy nejvykdZius negalima tgsti Darbu,

11.5.1.2. sustabdytas arba nepakenkamas Darby finansavimas,

11.5.1.3. kitos aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos Pirkima vykdymo metu ir su kuriomis biity susidiires bet kuris rangovas it {ar) uZsakovas.

11.5.2. Visy Darby, ar dalies, ar Statybos darby sustabdymo atveju atitinkamy Darby terminy skaidiavimas taip pat yra sustabdomas it Rangovas privalo imtis
reikiamy priemoniy tinkamei sustabdyti Statybos darbus. apsaugoti Statybos darbus ir Prekes nuo ju bikles pabloggjima, sugadinimo ar praradime, taip pat vykdyti
kitus Uzsakovo nuredymus, jskaitant nurodymus atiaisvinti i {arba) graZinti statybviste, sudaryti salygas Uzsakovui ar jo mirodytiems retiesiems asmenims
vykdyti darbus statybvictéje it par. Jeigu Rangovas sustabdo dalj Statvbos darby fr tokiy Starybos darby nevykdymas ncra Kkliditis laiku uZbaigli visus Darbus.
Darby terminy skaitiavimas nestabdomas.

11.5.3. Po to, kai Uysakovas pranesa Rangovui apie Darby atnaujinima arba nelieka pagrinda Rangovui stabdyti Darbus, Salys privalo kaip jmanoma greiciau
apFiared, jvertinti ir ufiksuoti Statybos darbu, Statybos produkty bei Jrenginiu bilkle. Rangovas privalo kaip {manema greidiau atnaujintl Statybos

darbus, sustabdyty Darby terminy skaiciavimas atnaujinamas ta dieng, kada Rangovas atnaujina Staiybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo saskaita
pasalinti nustatytus Statybes darby, Statybos produkty bei frenginiy defekrus, atkurti pablogejusia baklg ir praradimus.

11,54, leigu visy Darby arba dalies Darby sustabdymas trunka ilgiau nei & menesius, be kuri Salis turi teise vienasalidkai ne teismao tvarka nutrauku Sutart]
{dél visu Darby), i§ anksto prieg 30 dienu ispedama kita §alj, Sutartis Jatkoma nutraukta kitq diena po jspéjimo termine pabaigos, jeigu per Ispgjimo

terming néra atnaujinamas visy Darbu ur sustabdytosios dalics vykdymas. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 23.5 p.

11.5.5. Sustabdzius Darbus, kuriems pirkt: taikomas VPL Pl nealsizvelgiant | sustabdymo prieZastis. Rangovas {sipareigoja organizuoti statomo

statinic konservavimo darbus (jeigu tokie bus biitini sickiant apsaugott Objekta).

12. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Rangovas privalo per 10 darbo dienu po Sutarties sudarymo pateikli UZsakovui Specialiosiose salygose nurodytos risies Sutarties (vykdymo
uztikrinima, atitinkanti §iame punkte nurodyias salygas (Sutarties ivykdymo uZiikrinimas). Jeigt Specialinsiose salygose yra pazymeti keliu riigiu

Sutarties jvykdymo uztikrinimai, Rangovas privala pasirinkti viena i$ ju. jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip-

12.2. Sutarties jvykdymo vitikrinimo salygos:

122 1. Sutarties ivykdymeo uZtikrinimas turi biiti besalyginis. neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko {garanto} arba draudimo bendraves (draudiko)
isipareigojimas sumokeétt Uzsakowvui jo reikalaujama suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, (i) kad Rangovas paZeidé savo
isipareigojima (-us) pagal Sutarties salygas, ir (i) Rangovo padarytus pazeidimus, iskaitant nesumoketas netesybas uz Darby vélavima. Laidavimo
draudimo atveju draudziamueju jvykiu turt bisti laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumoketi draudimo ismoeka dél sutartiniy isipareigojimy
neivykdymo. Sutarties vykdymo uZtikrinime negali hiiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) arsako tik u tiesioginiu nuostoliy allyginima,

12.2.2. Sutarties fvvkdymo uZtikrinimas turi biili 13duotas: (a) Europos Sgjungojc licencijucto banko arba draudimo bendrovés; arba (b} banke ar draudime
bendroves i§ trediosios Salics, kurie uZtikrinimo iddavimo diena turi wréti bent vienos tarptautiniy Teitingu agentdros patvirtintg investicinio Iygio reitinga,
ne maZesni kaip: Standard & Poor’s — A" Fitch — . A=, Moody’s — .A3" arba lygiaverty, reitingg turi atitikti bankas arba draudime bendrove, kuri isdave
uitikrinima, arba patronuejanti jmone¢, arba bendroviy grupe, kuriai jic priklauso; Rangovas UZsakovo pradymu privale pateikti UZsakovui investicinio
lygio reitingo jrodymus;

12.2.3. Sutarties [vykdymo uztikrinimas turi bt suradytas lietuviy arba angly kalba (ir §verstas { lietuviu kalba),

12.2 4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bilti ne maZesne, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis o Pradings suarties verlés be
PVM. Jeigu vykdant Sutart) Sutarties kaina tampa didesné negu Pradines sutarties verié, Rangovas privalo padidinti Sutarties ivykdyme uztikrinima suma. kad
ji bty ne mazesne, negu Speeialiosiose salygose nurndytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be PVM, it pateikti ta patvininanéius dokumentus

Uzsakovui per 10 darbo dieny nuo Susitarimo, pagal kuri padideja Sutarties kaina, sudarymo dienos, Rangovas privalo tokia patia tvarka padidinti Sutarties
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jvykdymo uztikrinimo suma, kiekviena karta, kai padidéja Sutarties kaina;

12.2.5. Uzsakovo sutikimu gali bt pateikiami keli daliniai Sutarties jvykdyme wrikrinimai, kuriy bendra suma yra ne mazesne, nei reikalaujama 1224 p.,
ir kurie atitinka visas kitas %io 12.2 p. salygas. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo atveju Rangovas turl 1eisg nuredyti Uzsakovui, pagal kuri
dalini Sutarties [vvkdymo u#tikrinimg U#sakovas turéty pateikti reikalavima pirmiausiai, bet tai neriboja UZsakove teisés pateikli reikalavimus pagal

kitus dalinius Surarties jvykdymo uztikrinimus,

12.2.6. Sutarties jvykdymo uzukrinimo suma turt hiiti nurodoma ir idmokama curais;

12.2.7. Reikalaujama pagal Sutarties [vykdymo urtikrinima suma turi b3t ismokama ne véliau nei per 10 dieny po UZsakovo mokéjimo reikalavima
pateikimo garantui arba draudtkui;

12.2 8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi isigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui dieng;

12.2.9. Sutarties (vykdyme uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi blti ne trumpesnis negu 30 dicny po numatomos viso Objekto Darby
perdavimo-priemimo akto sudaryme dicnos. Rangovas privalo ukiikrinti, kad Sutarties ivykdyme uZiikrinimas galioty ir biity teisigkai ivykdomas nuo ja
isdavimo dienos iki tol, kel sueis 30 dieny terminas po to, kai uzbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby perdavimo-priemimo aktas;

12.2 10, Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1 metal, Rangovas turi teisg pateikti 1 metus galigjant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo
kasmel pratesti uztikrinime galiojimo term ma,

12.2.11. Jeigu likas 30 dieny ki Swartics jrykdymo u#tikrinimo galicjimo pabaigos paniskeja, kad Sutarties pvkdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas yra trumpesnis nei 12.2.9 p. nuradytas lerminas, Rangovas privalo pratesti Sutarties jvykdymo witikrinime galiojima pagal 1229 arba 12210 p. it
pateikti Uzsakovu! tai parvirtinanti dokumema ne véliau negu likug 14 dieny iki Sutarties {vykdymo uZtikrinimo galigjimo pabaigos,

12.2.12. Jeigu UZsakovas pagat 12.2.11 p. laiky negauna Sutarties Jvykdymo utikrimimo pratgsimg patvirtinantio dokumento, Uzsakovas turl teisg
pareikalauti sumakéti visa Sutarties {vykdymo wztikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinima

{ugstatq) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy {sipareigojimuy, kaip numatyia 12.5.2-12.5.5 p. Tuo tikslu Sutarties jvykdyme
witikrinime tari bt numatytas garanto arba draudiko besalyginis [sipareigajimas sumokéti Uszsakovui jo mokéjimo reikalayime nurodyts suma, jeigu likus
10 dieny iki uztikrinimo galiojimo pubaigos néra sudarytas Objekto Darby perdavimo-priémimo aklas, Rangovas nepratgsé uztikrinimo galiojimo termmno ir
(arba) nepateiké UZsakovui t4 patvirtinanéio dekumenta likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos,

12.2.13. Sutarties jvvkdymo uztikrinime turs biiti pumatytas garanto arba drandiko besalyginis {sipareigojimas sumolketi Uzsakovui jo mokejimo reikalavime
nuredyta suma tiek kompensuoti Uszsakovo jau patirtoms islaidoms del Rangovo paZeidimuy;

12.2.14. Sularties ivykdymo uztikrinimo suma gali biiti maZinama tik garanto ar draudiko iSmoketomis Sumemis;

122 15. Turi biti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjima reikalavima ir ji teikiandio asmens igaliojimus jrodandius
dekumentus elcktroniniu bidu, aiskiai apraSytu Sutarlies [vykdymo uZtikrinime;

12,2 16. Turl biti numatyta. kad Uzsakovas gali pateikti parantui arba draudikui mokejimo reikalavima it kitus dokumentus tokia kalba, kokia vra iSduotas
Sutarties {vykdymo uZtikrinimas;

12.2.17. Turi biiti numatyta, kad Sutarties jvykdymo wiikrinimui turi biiti atkomi Lietuvos Respublikes {statymai, banko pateiklam uZtikrinimul — Lietuvas
Respublikos jstarymat arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG. ICC Publication No. 758,
2010 m. redakeija);

12.2.18. Turi bt numatyta, kad bet kokius ginéus tarp garanto ar draudike ir Uzsakovo, susijusins su Sutarties fvykdymo urtikrinimu, spres Lietuvos
Respublikos teismai.

12 3. Uzsakovas turi teisg sulaikyti mokejimus Rangovui (kaip uzstata) iki tol, kol Rangovas pateikia UzZsakovui Sutarties jvvkdyme uitikrinima, kurio
suma yra padidina pagal 12.2.4 p. reikalavimus. UZsakovas turt teisg sulaikyti ne deugiau, negu suma, kuria Rangovas privala padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

12 4. Seigu paaiSkéja, kad Sutarties ivykdyme uitikrinimg i3daves asmuo tapo nemokos. nejvykdo isipareigojimuy Uszsakovui arba kitiems Gkio

subjeklams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privaio nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 diery nuo L#sakove reikalavimo. pateikti UzZsakovui nauja,
Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkanti giame 12 p. nurodytas salygas. Tki tol Lizsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rangavui pagal Sutart],
nevirsijantius Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumas.

12.5. UZsakovas turi teise pateikii mokéjimo reikalavimy asmeniui, iZdavusiam Sutarties jvykdymeo nitikrinima, dél sumu, kurias jis turi teisg gauti
pagal Satartj, jeigu:

12.5.1 Ussakovas pagal 12.2.11 p. laiku negauna Sutarties fvykdyme uZtikrinimo pratgsima patvirtinangio dokumento. Tekiu atveju Uzsakovas turi 1eisg
pareikalauti sumakéti visa neidmokata Sutarties vykdymo uZtikrinimo sume. kad ja pasilikin kaip Rangovo sutartiniy jsiparcigojimy jvykdymo

ulikrinima (uZstaty) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy {sipareigojimuy, kaip numatyta 12.5.2-12.53.5p,;

12 5.2, Rangovas nesumoka sumaos. kurg privalo sumokéti UZsakovul pagal Sutarti, jskaitant netesybas uz Darby vélavima, per 30 dieny po UzZsakova
ragvtinio reikalavime gavimo. Tokiu atveju U#sakovas turi teisg pareikalauti sumoketi jam Rangove nesumoketa suma;

12.5.3. Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimuy, nei nurodytieji 122,11 ir 12.5.2 p., pet 30 dieny po UZsakovo ragytinio reikalavimo gavimo.
Tokiu atveju UzZsakovas tun teise pareikalauti sumokeli tokia Sutarties ivykdymo witikrinimo suma, kokia yra reikalinga UZsakovui tam, kad UZsakavas

1 Rangova [vykdytu jo nejvykdytus sutartinius [sipareigojimus;

12 5.4, awiranda 15.2.11 p. numatytos aplinkybés déi { Atlikty darby akt itraukiy netinkamai atlikty Darby, kuriy verté virsija likusia pagal Sulart|,
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Rangovui moketing Swiarties kainos dalf;

12.5.5. atsiranda Sutartyje arba [statymuose numatytos aplinkybes, suteikiangios teise Uzsalcovui nutraukti Sutart| del Rangovo kaltés. Tokio atveju
Uzsakovas turi teise pareikalauti sumokeéti visa neiimoketa Sutarties ivykdymo uitikrinime suma ir ja panaudoti tam, kad Uzsakovas uz Rangova
{vykdytu jo nejvykdytus sutartinius isipareigojimus.

12.6. Jeigu Uzsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta 12.5.1 arba 12.5.5p., Ugsakavas privalo grainti Rangovui gautos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
sumos Likutj, nepanandota ir neskirta panaudoti konksediy Rangovo neivykdyty sutartiniy isipareignjimy {vykdymui, sugjus 30 diemy po 1o, kai:

12.6.1 u¥haigus visus Darbus yra sudaromas Darby perdavimo-priemimo akias. arba

12 6.2 Ussakovui nutraukus Sutartj del Rangovo kaltés. Uzsakovas fvvkdo uZ Rangova Sio nejvvkdyius sutartinius isipareigojimus.

13, DRALDIMAS

13.1. Bendrieji draudimo reilaiavimai

13.1.1. Rangovas privalo [statymuose, Sutartics salygose numatytais alvejais sudaryti $ias draudimo sutartis:

13.1.1.1. projektuotojo civilings atsakomybes privalomojo draudima {Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuntojo civilines atsakomybés draudimu} - jeigu
Rangovas privalo parengli Darbe projekta/Techning Jarbo projekia

13.1.1.2 statinio statvbos, rekonstravimo, remonto, atpaujinimo (modemizavima), griovimo ar kultiiros pavelde statinio tvarkomuju statybos darby ir civilings
atsakomybeés privalomejo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo Statybos darby ir Rangovo civilings atsakomybés dravdimu):

13 1.2. Rengovas privale sudaryti draudime sutartis pagal [stalymuose it Sutarties salvgase joms keliamus reikalavimus

13.1.3. Draudikas turi biti (a) Furopes Sajungoje regisiruola draudime bendravé arba (b draudimo bendrave 18 treliosios Salies, kuri draudimo sutartics sudarymo
diena turi turéti bent vienos 1arptautiniy reitingy agentticos patvirtintg investicinio lygio teitinga, ne maZesnt kaip: Standard & Poor’s — A", Filch - ,,A-",
Moody’s — A3 erba lygiaverti; reitinga turi atitikti draudimo bendrove, kuri sudare drandimo sutart, arba patroruojanti imong, arba bendroviy grupé, kuriai

ji priklauso; Rangovas Upsakovo pragymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio lygio reitingo frodymus.

13.1.4. Drauduno sutartis turi biiti suraSyta ligtuviy arba angly kalba (it iSversta i lietuviu kalba}.

13.1.5. Draudimo sutartyje turi biiti numatytas draudimas pakeisti sutarties salygas be Ursakovo sutikimo, iskyrus atvejus, kai draudikas turi teis¢ pagal draudimo
taisykles pakeisti draudimo sutarties salygas vienadalidkai.

13.1.6. Uzsukovas privalo duoti Rangovui sulikima d¢l draudimo sutarties salygu pakeitimo arba pateikti motyvuotas pastabas per 5 darba dienas mo Rangovo
radytinio praymo gavimo dienos.

13.1.7. Rangovas privalo, pried sudarvdamas drauduno sutarti, suderint su UZsakovu drapdime sutarties projekta.

13.1.8. Rangovas privalo patetkti Uzsakovut draudimo jmokos sumoleiima patvirtinancio dokumento patvirtinta kepija per 2 darbo dienas po draudimo mokos
sumokéjima termine dienos.

13.1.9. Jeigu drandimo sutarties terminas pasibaigia anksdiau, negu numaryta [statyrnuose it (arba) Sutarties salygose, Rangovas privalo pratesti (atnaujinti}
draudimo sutartj ir pateikti UZsakovui tai patvirtinanéius dokumentos likus ne maziau nei 10 darbo dieny iki draudimo sutarlies 1ermino pabaigos.

13 1.10. Rangovas privalo visuomet Jaikytis draudime sutartics salyga bei uAtikrinti, kad sudaryta dravdimo sutartis galioty iki jos termino pabaigos, IT y1a visigkai
atsakingas u2 bet kokius jos pazeidimus ir dél tokiy paZeidimy kylandias pasckmes.

131 11. 13 draudiko gauta draudimo iSmoka privalo biti naudojama apdraustiems nuostoliams ir #alai padengti.

13.1.12. Jeigu draudiko iSmoketas draudime 1¥mokos nepakanka Rangove padarytai #alai atlyginti, Rangavas privalo aiyginti Likusius nuostolius,
atsizvelgdamas i 21 p. nuostatas. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties iame punkte nurodytomis salygomis arba neustikrina draudime sutarties salysu
Taikymosi, tai bet kokius nuostoltus arba Fala, kurluos pagal draudimo sutarti biity turéjes attyginti dravdikas, privalo atlyginti Rangovas.

13.1.13. Jeigu Rangovas latku nesndaro drandimo sutarties arba nepateikia Ussakovui sutarties sudaryimo it jsigaliajimo irodymy, tai Uzsakavas turt teise (a)
Rangovo saskaita pals sudaryli reikiama draudimo sutasti ir iiskaityti draudimo {mokas i$ Rangov ui mokéting sumy arba (b} sustahdyls savo parcigy

Rangavui vykdyma tol. kol Rangovas tinkamat jvykdys §io 13 p. salvgas.

13.2. Projektuotojo civilings atsakomybés draudimas

13.2.1. Rangavas privalo ne véliau nei Sutarties 1sigaliojimao dieng pateikti Upsakovui prajektuotojo civilings atsakomyhés draudimo sutartf sudarantiu
dokumenty kopijas i sutarties isigaliojimo faktg patvirtinan&ius dokumentus. Rangovas wri teisg patciktl Uzsakovui Darbo projekta/Technin darbo projekta
rengsianiio Subrangovo sudaryta proiektuctojo civilines atsakomybes draudimo sutartl, jeigu Ji pilnai atitinka Sutarties reikalavimus.

13.2.2. Projektuctojo civilinés atsakomybes draudimo apsaugos latkotarpis turi prasideti nuo Sutasties jsigaliojimo diencs. Pagal Statinio projekiuotojo civilines
atsakomyhes privalomojo draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasifilymuy patcikimo Pirkime dieng (Projekiuotajo atsakomybés draudimo taisykles). Saliy
nustatytas draudimo apsaugos galinjimo iaitkotarpis turi bty 5 mety Garantinis terminas. skaitiunjamas nuo Darby perdavimo-priemimo akto, sudaryto uZbaigus
visus Darbus, sudarymo dienos

13.2.3. Praudimo suma vienam draudziamajam jvykiui wri bati ne mazesne negu nurodytoji Specialiosiose salygose, tatiau bet kurivo alveju — ne mazesne.

nei Projektuotojo atsakomybeés draudimo laisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.

13.2.4. Besglyging iskaita tur: biiti ne didesne nei nurodyioji Specialiosiose salygose, taiau bet kuriuo atveiu — né didesne, nei Projektuotojo atsakomybes
draudimo taisyklése nurodytoji maksimali besalyging idskaita.

13.3. Statvhos darby ir Rangove civilinés atsakomyhés draudimas
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13.3.1. Rangovas privalo ne vélian nei likus 7 dienoms iki numatytosios Stalybos darby pradiios dienos pateikti UZsakovui Statybos darby ir Rangovo civilings
asakomyhbes draudimo sutarty sudarandiy dokumenty kopijas ir sutarties jsigaliojimo faktg patvirtinanéins dokumentus.

13.3.2. Jeigu Rangovas veikia junghnes veiklos (partnerystés) pagrindu, visi partneriai turi biiti fvardyti kaip apdraustieji pagal draudimo sutarli.

13 3.3. Visa statybvieté turi biiti draudimo vieta pagal draudimo sutartj.

13.3.4. Statybos darby draudimo apsaugos galiojimo laiketarpis turi biiti nuo Statybos darby prad¥ios iki Darby perdavimo-priémime akto, sudarylo uzbaigus
visus Darbus, sudarymeo dienoes.

13.3.5. Statybos darby draudimo suma turi biiti ne maZesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose.

13 3 6. Statybos darby draudimo besatygine {sskaita turi biti ne mazesne nei 500 EUR ir ne didesne nei nurodytoji Specialiosiose salygose. m@tiau bet kuriuo
alveju — ne didesné, nei Statinic statybas, rekonstravime, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kuludros paveldo statinio tvarkomuju statybos darbu
it civilines atsakomybeés privalomojo draudimo taisyklése, galiojusiose galutinio pasidlymu pateikime Pirkime dieng (Statybos darby draudimo taisykles},
nuredyioji maksimali besalygime isskaita.

13.3.7. Civilines atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis tusi prasidéti nuo Statybos darby pradzies bei negali biti wumpesnis nei dveji metatl nuo
Darby perdavimo-priémime akto, sudaryto u#baigus visus Darbus, sudaryma dienos.

13 3.8, Civilinés atsakomybés draudimo suma vienam draudziamajam {vykivi turi biiti ne maZesnd negu nuredytoji Spectaliosiose salvgese, tadiau bet kurino
atveju — ne maFesné, nei Statybos darby draudimo taisyklése nurody tojl minimali draudimo suma.

13.3.9. Civilines atsakomyhes draudimo besalyginé {sskaita turi bt ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose salygose, taliau bet kuriuo atveju—ne didesneé, ne1

Statybos darby draudimo taisyklése nurodyloji maksimali besalyginé i8skaita.

14. SUTARTIES KAINA

14.1. Sutarties kaina ir jos apskaitiavimas

14.1.1. Sutarties kaina, kurig U¥sakovas privalo sumokeéti Rangovui uZ taktiskai atlikius Darbus nagal Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra
apskaitiuajama, taikant tiksuotos kainos apskaifiavime biida, ir vadovaujantis 14.2 p.,Sutartics kamos apskaitiavimas =,

14 1.2, Pradinés sutarties verte ir Rangovo pasitiymo kaina, uz kuria Rangovas jsipareigojo pagal Sutarties salvgas atlikti Darbus, nurodytus Uzsakovo
uzduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra nurodytos Specialiosiose salygose.

14.1.3. Laikama, kad i Rangovo pasiitymo kaing yra itrauktos visos Rangovo idtaidos, susijusios su visy Darby vvkdymu, taip pat su tinkamuo ir

kokyhisku Sioje Sutartyje numatyty kity Rangovo jsiparcigojimy jvykdymu, jskaitant mokesdius, muitus ir kitokias i§laidas, Rangovo patirtas vykdant
Suartyje numatytus jsiparcigojimus.

14.1 4. Laikoma, kad Statvbos produkto ar [renginio kaina Statybos vielaje apima visus Statybos pradukto ar Irenginio eksperta ir importo procedury atlikima,
muity ir importo mokestiy sumoke jimo, transportavimo, pristatymo i statybvicte, iikrovimo hei sandeliavimo kastus ir ki

14.1.5. Lokalinése samatose nurodyti kickias y1a apytikriai it neturi bt laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra keitiamos Darby apimtys, athikti
didesni kiekiai nelaikomi Papitdomais darbais, o atlikti ma¥esni kiekiai — Atsisakomais darbais.

14.2. Sutarties kainos apskaitiavimas

14.2.1. Rangovas privaluo jvykdyti Sutarti la apimtimi, kokia ji yra nustatyta Sutarties sudarvmo metu, uZ Rangovo pasidlyme ir Specialiosiose salygose
nuradyta fiksuota kaina.

14.2.2. Jeigu paziskeja. kad Uzsakove dokumentuose yra nuradytos per maZos Darby apimtys tam, kad bty galima tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova, vadovaudamasis 5.7 p. Tokiu arveju taikomos 3.7.4 p. nustatytos salygos.

14.3. Sutarties kainos detalizacija

14.3.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny nuo Sularties isigaliojime dicnos pateikti Ussakovui Sutarties kanos detalizacija Objektinése it Lokalinése
samatose, kurios turi biiti parengios pegal Statybos wechninio reglamento STR 1.04.04:2017 _Statinio projektavimas, projekto ckspertize™ 6 priedo 4 lenicle
{Lokalines samatos yra pridedamas prie Sutarties kaip priedas Nr. 4 — Lokalings samatos.) ir kuriose Rangovas privalo iskaiéiuoti:

14.3.1 1 Tiesiogines islaidas: (a} islaidas Darbams, iskailant — detalizuoti darbininky ir darbuotojy (tarp ju— Specialisty) darbo uzmokestio (arba valandinio
jkainio) dydzius pagal pareigybes, Statybos produkty i lrenginiy kainas, mechanizmy nuomos ir eksploatacijos keinas, ir () statybvietés i8laidas,

iskaitant — detalizuoti statybvietés jrengimo ir imontavimo i$laidas pagal ju 1081s bei statybvieiés eksploatavimo vienos dienos islaidas pagal ju risis,
14.3.1.2. Netiesiogines I8laidas - (a) pridétines jélzidas {apskaitiugjamas kaip procenting dydi nuo tiesioginiy {lmdy) ir (b} pelna (apskai¢inojama, kaip
procenting dydj nuo visy iflaiduy).

14.3 2. Rangovas privalo 1 okalinése sgmatose nurodyti Statyhos produkty ar frenginiy kainas, alitinkantias 14.1.4 p. reikalavimys (dél visy kasty
iskaitiavimo).

14.3.3. Salys vadovaujasi [.okalinémis sgmatomis, kai Salys pagal Sutarties salygas turi apskaifiucti Papildomy derby iv Atsisakomy darby kaina, isskyrus
atvejus, jeigu paaidkeja, kad Tokalingse samatose nurodytos kainos ir {kainiai Sutarties sudarymo buvo dirbtinai sumazinti arba padidint, UZsakovas,
vertindamas Darby, uZ kuriuos mokama fiksuota kaina, Atlikty darby aktus it PaZymas apie atlikny darby vertg, gali atsizvelgti i Lokalines samatas,

1adiau néra jo saistomas.

14.4. Sutarties kainos perskaifiavimas dél kainy lygio pokytio

14 4 1. Sutarties kaina tuzi bii per#irima dél kainy Iygio poky&io bet kurios 3§ Saliy radyliniu prafymu, iSskyrus jeiga Specialiosiose salygose yra
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nuradyta. kad Sutartics kainal per¥itra yra netaikoma. Perziiiros momentas yra Salies prasymo kital %aliai perzilireti Sutarties kaing gavimo diena.

14.4.2. Turi biti perskatéivojamos Rangovui mokétinos sumos tik uZ Statybos datbus, o uZ kitus, nei Statybos darbai, Darbus {Darbo projekto/Techninio darbo
projekte parengima ir pan.) mokétinos sumos negali bt perskaitinoiamas.

14 4.3. Rangavui mokétinos sumoes uZ Svatybos darbus gali biti perskaitiuojamos, jeigu Valstybings duomeny agentiiros (wwow.stat gov It) kas ménes]
skelbiamo statybos sanaudy elementy kainu indekso, labiausial atitinkantio Obijekto 1a§{ (toliau — Indeksas), reikimé pakinta daugiau kaip 0,05 (5 proc.) per

bet kur{ Darby vykdymo laikotarpi. Indekso reik$miy galtinis — Valstybes duomeny agentliros duomeny bazés. Indeksa galima rasti (Zingsniai):

. hitps:/fosp stat. gov. It
Visi rodikiiar;
Rodikliy duomeny bazé;
Pagal tema,

Tkis ir finansai (makroekonomika),

2

3

4.

5.

& ¥ainu indeksai, pokydial Ir kainos;

7. Statybos sanaudy elementy kainu indeksai (SSK1), kainy pokydial ir svoriar,

8. Starybos sanaudy elementy kainy indeksai,

9. Stalybos sanaudy elementy kainu indeksai (2021 m. — [00);

10, Virsuje spaudziame v Lenteles parinkiys;

I Statiniu pagal tipa klasifikatorins (CC):

12. Nurodome Keliai ir gatves;

13. Nurodome laikotarpi.

14 4.4, Sutarties kaina perskaidiuojama del Indekso pokyéio, pagal Sutam neispirkty Statybos darbu vertg padauginant i§ indekso pokytio koeficiento, kuris
apskai¢iuojamas pugal toliau nurodyta foermule:

K=1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso pakygio koeficientas,

(Pt — [ndekso reikime laikotarpio pradzioje indekso reikime laikolarpic pradZioje, kuri pirmajam perskaidiavimui yra ne ankstesné, negu Sutarties

jsigaliojimo diena, o sekantiems perskai#iavimams Susitarime dél kainos perskaitiavimo isigaliojimo diena;

IPh — Indekso reikimé laikotarpio pabaigeje. I[ndeksa retkamé laikotarpio pabaigoje, kuri yrane vélesne, negu SulNCresuoios Salics pradymo perskaiciuott
Darby jkainius diena.

14 4.5. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos perskaidiavimo per 10 darbe dieny nuo $alies pragymo kitai Salini perskaitiuoti kaina pateikimo dienos. Salys
privaio Susilarime nurodyti Indekso reikime Jaikotarpio pradzioje i jos nustalymo daty, Indekso reikémg laikotarpio pabaigaje ir jos Nusialymo data, Indekso
pokytio koeficienia, perskaidiuota fiksuotos kaltios sumag, (iskaitant L.okalingje samato)e nurodytus jkainius), perskaitiuote Pradings sutarties verlg,
perskaifiuota Sutarties pvykdymo uitikrinimo suma (jeigu ji turi bili didinama pagal 12.2.4 p.}, perskaitivola, Statybos darby it Rangoevo civilings

atsakomyhes privalomojo draudimo sumg ($ios sumos turi biti padauginamaos 1§ indekso pokytio keeficiento) bei kitg perskaifiavimui retk¥mingg informacija.
12.4.6. Po to, kai Salys sudaro Susitarima del kainos perskaitiavimo, perskaitiuotaji kaina laikoma Statybos darbams, kuric yra jtraukiami j Atlikty darby aktus
(kaip pet ataskaiting laikozarpi atlikti Darbai). Rangovo pateikiamus po Salies pradymo kitai Saliai perskaigiuoti kaina pateikimo. Jeigu dél Susitarmo sudarymut
reikatingo laiko gali véluoti Atikdu darby akty pateikimas, Rangovas [uri teise arba (&) pateikti Atlikoy darby akta su neperskaitiuotorms katnomis {jkainiais)

ir perskaiéiavitng atlikt kitame Adliktu darby akte, arba (b} sustabdyti Atlikty darby akio pateikimg ik bus perskaitiuotes kainos (ikeiniai).

14.4.7. Pirmoji Swrarlies kainos perZira gali biiti ailiekama ne ankstiau nei po 6 ménesil po Sularties isigaligjimo ir po © Sutarties kaina gali bt

peritrima ne dazniau negu kas 6 ménesius. Jeign yra didele tikimybe, jog statybos (remonto) sanaudu elementu kainos gali smarkiai Saugti arba kristi per
trumpg laiketarpl, Specialiosiose salygose gali bitti numatyta, kad pitmosios perZitiros terminas netaikomas i (arba) Sutarties kainos peritiros daznumas

néra ribojamas. PavyzdZiul, 2022 m. geguzes 31 d. buvo pasilymy pateikima termino pabaigas diena. 2022 m. licpos 1 d. buvo sudaryta fiksuoto kainos sutartis
del pastato remonto darby. Pastatiy remonto sanaudu clementy kainy indeksas 2022 m. birzeli buvo 145,0499. 0 2023 m. balandi buvo 134,7106. Siy

indeksy pokytis yra 154,7106/145.0499-1=0,0666 {6.66%). Kadangi §is skirtumas yra didesnis, net 0,03, tod¢l yra pagrindas perskaitivoti kang. [ndekse reikime
laikotarpio pradZiaje (2022 m. birzelj) biity 145,0499, Indekso reiksme laikotarpio pabaigoje (2023 m. batand]) bty 1534,7106. Indekso pokyéio

kocficientas bty 1354,7106/145,0499=1 0666, Jeigu Rangovas pateike prafyma Uszsakovui perskaidivoti kaing 2023 m batandzio 15 d.. tai jau 2023 m.
baland¥io ir velesniy menesiy Atiikiy darby aktuose nurodyta pastato remonto darby kama turi bt dauginama i3 1,.0666.

14.4.8 Vélesnis kainy perskaitiavimas negali apimti laikotarpio, U% kuri jau buvo atliktas perskaidiavimas.

14.4.5. Jeigu Darbai véluoja del priezastiy, dél kury Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy pratgsima, uzdelsty Statyhos darby kaina

neperskaitivojama dél kainy lygio kilimo

14.5. Sutarties kainos perskaitiavimas dél mokestiy pakeitimo

14.5.1. Visais atvejais, Istatymais pakeitus pridétings vertes mokeséio (P¥M] dyd] arba mokejime tvarka, tokie pakeitimai turi bt taikomi toms PaZymoms
apie atlikty darby vertg ir PVM saskaitoms faktiroms, kurias Rangovas sudara po tokiy pakeitimy jsigaliojimo. be atskire Saliy Susitarime. Tokiu atveju

Sutarties kaina be PVM nekeiliama.
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1452 Kilus, nei PYM, mokesiius reglamentuojantiy teisés akty pakeitimai negali buti pagrindas perZitiréti Sutarties kaing, kuriai taikoma perzitira.
14.6. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apim¢iy) keitimo
14 6.1. K.ai Istatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais keifiamos Darby apimtys, Sutarties kaina turi biiti padidinta, pridedant Papildomu darby kaing, ir

sumaZinta, atimant Atsisakomy darby kaina.

14.6.2. Kat [statymuose arha Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai yra keigiams kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos

pakeidiantlys darbai yra Papildomi darbai.

14.6.3. Papildomu darby ir Aisisakomuy darby kaina apskaigiucjama, taikant 14.6.3.1- 14.6.3.4 p. pareikiamus biidus prioritetine tvarka:
14.6.3 1. taikomos Lokalinese samatose nurodytos kainos ir jkainiai, atsizvelgiant | indeksacija pagal 144 p;

14.6.3.2. jeigu imanoma, isskaitiuojama §.okalinése samatose nuradytos kainos arba tkainio dalis;

14.6.3.3 pritaikomi Lokalinése samatose nuredytu pana§iy Darby lkainiai,

14.6.3.4. jvertinamos pagristos [§laidos pagal Viesyjy pitkimy tamybos norminiucse administraciniuose aktuose, galiojusiuose galutinio pasidlymy

pateikimo Pirkime diena, patvirtintas kainodaros nustatymo bet tesioginin ir netiesiaginiy iilaidy apskaitiavimo taisykles {net jeigu Sutarties galiojimo metu jos

netekiy galios).

15, ATSISKAITYMO TYARKA

15.1. Iiankstinis mokéjimas (avansas)

15.1.1. 8io 15.1 p. salygos yra taikomos two atveju, kal Specialiosiose salygase yra iradytas avanso dydis. Sis dydis negali biti keiCiamas dél Sutarties kamos
perZifiros ar keitimo.

15,12, Rangovas turi teise pradyti UZsakovo sumoketi visa Specialiosiose salygose nurodyty avansa, arba prasyti sumoketi avansg, dalimis, nevirdijant
Specialiosiose salygose (rafyto bendro avanso dydZio. arba sumoketi tik dalj avanso. Rangovas, noredamas ganti avansa ar Jo dali, privalo pateikti
Uzsakovui praiyma ir avanso grazinimo uZtikrinima, atitinkant; Sias salygas:

15.1.2.1. Avanso graZinimo uztikrinimas turi biti besalyging, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo draudimas, pagal kuri garantas
arba draudikas jsipareigoja sumoketi UZsakovui jo reikalaujama suma, jeigu Uzsakovas pateikia mokcjime reikalavimg ir jame nurodo, kad Rangovas
negraZino sumokelo avanso pagal Sutarties salygas, bei suma, kurios Rangovas negrazino,

15.12.2. Avanso graZinimo utikrinimas turi butt i§dvotas. {a) Europos Sajungoje licencijuoto banke arba draudimo bendrovés arba {b) banko ar draudimo
bendroves il trediosios salies, kurie uztikrinimo isdavimo dieng turi tureti bent vieros tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtinta investicinio lygio reitinga,
ne mazesn; kaip: Standard & Poor’s — ..A-", Fitch — ,A-", Moody’s - A3 arba lygiaverti; reitinga turi atitikei bankas arba draudimo bendrove, kuri ifdavé
uFtikrinima, arba patronuojanti moné, arba bendroviy prupe, kuriai jie priklauso; Rangovas UZsakovo pragymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio
Iygio reitingo jrodymus;

1512 3. Avanso graZinimo uZtikrinimas turi biti suradytas lietuviy arba angly; kalba (ir iverstas | lictuviy kalba),

15.12.4. Avanso graZinime uZtikrinimo suma tarl biti lygi Rangovo prafomai avansa sumai ir turi biti nurodoma ir 1Smokama eurais:

15.1 2.5. Reikalaujama pagal avanse grazinimo uitikrinimag suma turi biiti ismokama ne véliau nei per 10 dieny po UZsakovo mokejime reikalavimo
pateikimo garantui arba draudikus,

15.1.2.6. Avanse graZinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau, negu avanso sumokeéjimo Rangovui (avanso (skaitymo { Rangove bankoe sgskaila)
mementu,

15.1.2.7. Avanso graginime uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 60 dieny po visy Darby Galutinie termino ir ne
trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso Objekto Darby perdavimo-priémime akto sudarymo dienos (7.2.4 p.);

15.1.2.8. Rangovas privalo uztikeinti, kad avanso grazinimo uztikrinimas galioty ir biity jvykdomas iki tol, kol visa avanse suma bus ¥skaityta 13

mokeétinyg sumy uz atliktus Darbus arba Rangovas graZins Uzsakowvui likusig neiSskaitylg avanso sumag:

15.1.29. Jeigu Rangovas negrazina UzZsakovui avanso likus 30 dieny ikj avanso graZinimo uAikrinimo galiojimo pabaigos. Rangovas privalo pratesti avanso
graZinima uztikrinimo galiojima iki tol, kol bus graFintas visas avansas, bet ne trumpasniam terminui, negu nurodytasis 13.1.2.7 p. Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui dokumenta, patvirtinant] avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo termino pratgsima. ne veéliau negu likus 14 diemy iki avanso grazinimo
wtikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu UzZsakovas laiku negauna tokio dokumento, Uzsakovas turi teisg pagal avanso grazinimo uZtikrinima pareikalauti
sumokati visg avanso likutl, Avanso graZinimo uztikrinime turi biti numatylas garanto arha draudike besalyginis isipareigojimas sumoketi UZsakovui
negraZint avanso suma, jeign Rangovas negrazino Ussakovui vise avanso likus 30 dieny iki avanse grazinimo u¥tikrinimo galiojimo termino pabaigos,
nepratese uZtikrinimo gatiojimo termino ir (arba) nepaieike Uzsakovui ta patvirtinan&io dokumente lkus 14 dieny iki uztiknnimo galipjimo pabaigos. Jeigu
draudikas nesutinka prisiimti tokio jsipareigajimo, taikomas 15.1.5 p..

15.1.2.10. Avanso grazinimo urtikrinimo suma gali biti maZinama Rangove grazintomis {i§skaitytomis) avanso sumomis.

15.1.2.11. Avanso graZinimo uftikrinime turi bati numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir ji teikianéio
asmens igaliojimus rodanéius dokumentus ¢lektroniniu biidu, ai¥kiai aprasytu avanso graZinimo uZtikrinime:

15.1.2.12. Avanso praZinimo w#tikrinime turi bati numatyta, kad Uisakavas gali pateiki garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir kitus dokumentus
tokia kalba. kokia yra i§duotas avanso graZinimo uZtikrinimas,

15.1.2.13. Avanso grazinimo uxtikrinime turi biiti numatyta, kad avanso grazinimo uztikrinimui turi bati taikomi Lictuvos Respublikos istatymai, o
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banko pateiktam utikrinimui — Lieuvos Respublikos {statyma arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima taisykles (U niform Rules for Demand
Guaraniees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakeija);

15.1.2.14. Avanso graginimo uZiikrinime turi bt numatyta, kad bet kokius ginéus tarp garanto arba drawdiko r )Zsakovo, susijusius su avanso grazinimo
wikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai

15.1.3. U#sakovas privalo sumokéti Rangovui avansg (jo daly) per 20 darbe dieny termina po to, kai Rangovas patcikia UZsakovui pradyma sumoket

avansa {jo dal() it avanso graZinimo nztikrinima, atitinkanti visas 15.1.2 p. nustatytas sglygas.

15.1.4. Avansas isskaitomas i5 Uzsakovo mokétimg Rangovui sumy, w2 atliktus Darbus, atlickant Specialiosiose salygose nuradyto dydZio 18skaitymus i3
kiekvieno mokéjimo pagal 152 p. I#skaitvmai daromi to}, kol i¥skaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi neidskaityta avanso suma, nepriklausomai
o Wokios sumos dvdZio, yra iskaioma i8 paskutiniyju sumu. kurizs Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby
perdavimo-priemimo akto sudarymo.

15.1.5 Jeigu Darbu perdavimo-priémimo akte sudarymo arba Sutarties nutraukime diena avansas néra idskaitytas i Rangovui moekéting sumiy, ta dicng kyla
Rangovo pricvolé sumoketi (grazinti) Uzsakovui neidskaityts avanso likutj. Jeigu avansa grazinimo uftikrinima isduoda draudikas ir Jis nesutinka

prisiimti 15.1.2.9 p. nustatyto {siparcigajimo, o Rangovas laiku nepateikia Lizsakovui dokumento, patvirtinangio avanso grazimmo uztikrinime galiojimo
{ermino pratgsima, kig dieng kyla Rangovo prievolé sumoketi (graZinti) Uzsakovui neidskaityla avanso likuty.

15.1.6. Jeigu paaiskeja, kad avanso graZinimo uztikrinima iédaves asmuo tape nemokus, nejvykdo isipareigojimy Uzsakovui arba kitiems Okic

subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas. bet ne véliau nei per 14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo. pateiktl UZsakovui nauja avanso
grazimimo uAikrinima likusiai neigskaitylai avanso sumai, atitinkantj 15.1.2 p. nurodytas salygas. Tki tol UZsakovas turi feise sustabdyti mokéjimus

Rangavni pagal Sutart], nevirijandius likusios avanso sumos.

15.2. Tarpiniai mokéjimai

15.2.1. Rangavas privalo iki kiekvieno kalendorinio ménesio 23 dienos pateikti Techniniam priziarétojui patvictint ataskaitinio iatkotarpio Atlikty darbu akia.
parengla pagal priede Nr. 10 pateikta pavyzding forma ir pasirasyta Rangovo atstovo. Jeigu Specialiosiose salygose yra ivardyti Elapai, Rangovas privalo Atlikty
darby akte i§skirti Etapus. Ataskaitinis laikotarpis yIa ménuo nuo pragjusio kalendorinic ménesio 25 dienos iki einamojo kalendorinio menesio 24 dienos
(iskaitytinai).

15.2 2 Po to, kai Rangovas suderina Atlikiy darby akty su Techniniu priZitréloju it §is ji patvirtina paradu, Rangovas privalo jo pagrindu parcngti

PaZyma apie allikny darby vertg pagal priede Nr. 11 pateikta formy ir pateikti UZsakovui abu dokumentus.

15.2.3. Jeigu Rangovui buvo ismokeétas avansas, kickvienoje Pazymoje apie atlikng derbu verie Rangovas privalo i§ ataskaitiniu laikotarpin atitkty Darby
vertes {be PYM) atimti Specialiosiose salygose murodyto dydZio avanso isskaita.

15.2.4. Jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas. kickvienoje Pazymoje apie atiiktu darby vert Rangovas privalo i§ ataskaitiniu
laikotarpiu atliktu Darby vertes {be PVM) atimti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sulaikoma suma.

15.2.5. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikin darby akiq ir PaZyma apie athkiy darby verte, UZsakovas privalo juos per 5 darbo dienas pasiradyli ir

grazinti Rangovui arba pateilt Rangovui rasyting motyvuota nepritarima pateiktiems dokumentams ar ju daliai.

152.6. Rangovas, paves UZsakovo nepritarima daliai Atlikty darby akto it Pazymos apie atlikty darby vertg, gali arba (a) pataisyti Atlikty darby akta ir
Pazyma apie atlikiy darby vertg pagal Uzsakevo pastabas ir i3 naujo pateikti patvirtinimol, vadovaudamasis 13 2.2 p., arba (b) pateikti Uzsakovui Atlikty
darby akla it Paymy apic atlikty darby vertg tai daliai, su kuria UZsakovas sutinka, pakartotinai nederindamas akte su Techniniu priziiirétoju, o likusia

dalj jtraukli j vélesni Atlikn darby akta.

15.2.7. Po to, kai Rangovas gauna [Jzsakovo pasiradytus Atlikty darbu akta ir PaZyma apie atlikty darby verlg, Rangovas privale per 5 darbo dienas
elektroniniu bidu pateikti UZsakovui elektroning saskaity faktdra mokétinai sumai, nurodytai PaZymaoje apic atlikty darby vertg:

15.2.7.1. elektroning sgskaita faktiira, atitinkantig Europos elektroniniy saskaity fakuiry standarta, \urio nuoroda paskelbia 2017 m. spaiio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime ( ES) 2017/1870 del nuorodos | Europos elektroniniu saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saqraso paskelbimo pagal Europos
Parlamenmio ir Tarybos direktyva 201 4/55/ES (OL 2017 L. 266, p. 19) (toliau — Europas elektroniniy saskaity faktling standartas), Rangovas gali pateikti per
informacing sistema ,,SABIS™ {https://sabis nbfe. 1),

15.2.7.2. Europos elektroniniy saskaing faktdry standarto neatitinkandia elekironing saskaitg faktlira Rangovas privalo pateikil, naudodamasis informacines
sistemos .SABLS® priemonémis (https://sabis.nblc.1t).

15.2.8. Ussakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ... saskaita™ pricmonémuis, isskytus VPLir P[
nustatytus §imtinius atvejus

15.2.9. Lzsakovas privalo apmokéti Rangovo saskaity faktura per 30 dieny nua jos gavimo arba per Specialiosiose salygose nurodyte kitoki terming.
Uzsakovas apmokejimo terming gali pratesti iki 60 dieny. jeigu apmokéjimas susijes su finansavimuy, gaunamu i§ reduju Saliy. U#zsakovas netori

prievoles apmoketi Rangove saskaita faktlirg, jeigu aukiciau apradyta tvarka néra patvirtintas Atlikty darbu akias it jo pagrindu parengtoji PaZzyma apie

atlikty darby vertg. Jeigu Rangovas pateikia sqskaitq faktlira per anksti, jos apmakéjimo terminas pradedamas skaicivoti, kai patvirtinamas atitinkamas Atlikty
darby aktas ir Pazyvma apie atlikiy darby verte.

15.2.10. Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitini laikotarpt atlikly Darby verte atsiskaitymo tikslais ir jo sudarymas nereiskia. kad

L#sakovas priemé Darbus. Todél Rangovas neturi teisés vienadaliskai sudaryti Atlikty darby akto.

15.2.11. Jeigu bet kuriuo metu po Attikny darby akio sudarymo paaiskeja. kad { ji jtraulcti Darbai buvo atlikti netinkamai, UZsakovas privalo patcikti del
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iy pretenzija Rangovui. Tekiu atveju Uzsakovas turi (eisg sulaikyti mokeéjimus Rangovui, atitinkandius tokiy Darby vertg. ki tol, kai Rangovas pa3alina
nustatytus defckuus it Salys bei Techninis priziirétojas ta paivirtina. Jeigu netinkamai atlikty Darbu verté virsija likusia pagal Sutarti Rangovul mokétina
Sutarties kainos dali, Uzsakovas turi teisg dél tokio pervirdio pareikti mokejimo reikalavima pagal Sularties jvykdymo uztikrinima ir gautajq suma

sulaikyti kaip uZstata. Rangovui padalinus defektus, UZsakovas privalo sumokétl Rangovui sulaikytaja (paimts kaip uZstatas) suma kartu su artimiausiu

ciliniu mokéjimu pagal Sutarti, o jeigu Ussakovas yra sumokejgs visa Sutarties kaing, — per 15 dieny po to, kai Salys bel Techninis priZidrétojas patvirtina
defekty pasalinima.

15.2.12. Jeigu Salys sudaro tridal| susitarima su Subrangovu pagal priede Nr. 12 pateikia forma:

15.2.12.1. Rangovas privalo PaZymoje apie atlikiy darbu vertg fskirti Subrangovui mokéting suma ir ja pateikti Uzsakovui pasiradyia to Subrangove arba
kartu su Pazyma apie atlikty darby vertg pateikt: UZsakovui Subrangovo radytini patvirlinima del Sybrangovui mokétinos sumos dydzio, kurio suma

sutampa su Pazymajc apie atlikty darby verte isskirta Subrangovui mokeéting suma,

15.2.12.2. Uzsakovas privalo pervest Subrangovui moketing suma  Subrangova banko saskaita. nurodyta trisaliame susitarime, 0 likut{ pervesti i

Rangove barke saskaitg po two, kai pagal Sucarties ir tridalio susitarimo reikalavimus sudaromas Atlikiy dartwy aktas, PaZyma apie atlikiy darby verw ir
Rangovas pateikia saskaity laktirg uz Darbus Uzsakovui;

15.2.12.5. jeigu UzZsakovas pagal 15.2.1 1 p. pareiskia pretenzija Rangovui del apmekety Darby detekty, Rangovas turi teise nurodyti UZsakovui, kurig,

tokiy Darby dali, pinigine ifraika, atliko konkretns Subrangovas. Tokiu atveju Uzsakovas tori teisg, vadovaudamasis 152,11 p., sulaikyti mokejimus tokiam
Subrangevui, jeigu UzZsakovas turt jam mokéting sumy, arba paciam Rangovui.

15.2.12 4. UJ# statinio projekto vykdymo prieZiiros paslaugas UZsakovas apmoka Rangovui proporcingai pagal statybos darby jvvkdyma atsiskaitomuoju
laikotarpiu, bet ne retian kaip kas ketvitij.

15.3. Galutinis atsiskaitymas

15.3.1 Uzsakovas privalo sumoketi Rangovui Sulaikoma sumg pet 30 dieny pe to, kai ivyksta visos Sios galutinio atsiskaitymo salygos {Galuiinio atsiskaitymo
salygos):

15.3.1.1. yra {vykdytos visos salygos, nurodytos 7.1.1 p., kada Darbai yra laikomi ubaigtais, ir 7.2 p. ..Darbu priémimas™ nustatyta tvarka yra sudarytas Darby
perdavimo-priemimo aklas;

15.3.1.2. pagal 7.2.6 arba 7.2. 11 p. yra arazinta UZsakovul visa statybviete 1r sudarytas statybvietes perdavimo-priemimo akeas (-at}.

15.3.1.3 yra 8.1 p. nustatyta tvarka iformintas Statybos uzbaigimo aktas, kal Statybos u#baigimo aktas (Istatymuose vadinamas statybos u¥baigimo aktu,
deklaracija apie statybos uzbaigima arba kitas |statymuose numatytas dokumentas) pagal Istatyrmus yra privalomas;

15.3.1.4. Rangavas paiciké UZsakavu atnaujinta Garantiniy isipareigojimy vykdymo uitikrinima;

15.3.1.5. yra pasalinti visi defekuai, nurodyt: Defekty akie, sudarytame pagai 7.2.4.2 p.ir Statybos uzbaigimo akte, nepriklausomai nuo to, ar jie buvo pagalinti ik
Garantiniy, terminy pradZios, ar véliau, ir visy defekiy pasalinima patvirtino Lzsakovas;

15.3.1.6. Rangovas pateikia UZsakovui Pazyma apie atlikey darby verlg pagal pricde Nr. | 1 pateikia Torma, kurioje nurodo Sulaikomg suma kaip Rangovui
mokéting suma.

15.3.2. Kai ivyksta visos Galutmio atsiskaitymo salygos, UZsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikoma suma.

15.3.3. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy it jas jvykdo UZsakovas arba jo pasitelkti iretieji asmenys tam. kad Objekta atévilgiu biity ivykdytas visos
Galutinio alsiskailymo salygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo salygos lieka nejvykdylos iruz tai atsako Rangovas, Rangovas netenka teisés gauti Sulaikoma
suma, tenkantia Objektui. Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikema suma afitinka Uzsakovo minimalius praradimus dél 10, Jog dél Rangevo kaltes neivyko kuri nors
Cralutinio atskaitymo salyga (-0s), ir Sutarties kaina automatitkai sumaZéja tokios Sulatkomos sumos dydzin. §i taisyklé taikoma ir jeigu Sutartis yra
nuicaukiama arba pasibaigia, Objekto atZvilgiu nejvykus Galutinio atsiskaitymo salygoms, i8skyrus 23.5.2 p. numatyty atveji, kai Sutarties muiraukima atveju
Rangovas igyja teis¢ gauti Sulaikomos sumos dalj, proporcings Darby, kuriuos Rangovas uzbaigé ir Uzsakovas priemé, vertei

15.3.4. Jeigu UZsakovo patittos islaidos Galutinio atsiskaitymo salygy (vykdymui viriija pagal 15.3.3 p. Rangovui nepriklausandia Sulaikoma suma.

Rangovas privalo atlyginti Uszsakovui perviri| per 15 dieny nuo Uzsakovo rasyiinio pareikalavimo.

15.4. Kifi atsiskaitvmo Klausimai

15.4.1. Rangovas neturi teisés perleistt arba {keisti reikalavimo teisi | gautinas pagal Sutarii sumas iTetiesiems asmenims arba kitaip jomis dispenuoti be
Uzsakovo sulikimo.

15.4.2. Visi mokejimai pagal Sutarti atliekami eurais. Tarptautiniai mokejimo pavedimal i¥ Lieluvos { kity, alj yra daromi gavéjo sgskaim. Mokgjimo
pavedimai Uzsakovui daromi mokétajo saskaita.

15.4.3. U2z paveluotus mokgjimus pagal Sutart] mokandioji Salis privalo sumoketi kital $aliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZic delspinigius.

16. KONFIDENCIALI INFORMACTIA

16.1. Salys jsipareigoja lakytis kanfidencialuma ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti 10s Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems
Salics darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacija naudoti ju darbe tkslais, Sskyrus Femian
nurodytus atvejus.

16.2 Salis tur teise atskleisti kitos Salics konfidencialig informacija Siais atvejais

16.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas rinkarmnam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutart] jgyvendinimui - tadiau tokiu atveju informacija
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galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy 12y vendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenums, kuriems butina, su salyga,
kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius patius konfidencialume isipareigajimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji
asmenys atskleid#ia kenfidencialig informaciia. Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo,

16 2.2, konfidencialig informacija yra hitina atskleisti pagal Istatymy reikalavimus, iskaitant atvejus, kai to teisétai pareikalauja Valdzios institucija.

16.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Ralis privalo informuoti kita 8alj (tiek, kiek tai nedraud¥iama pagal Istalymus) apie butinybe arba

gauty ValdZios institucijos reikalavim atskleisti konfidencialig informacijq it imtis protingy priemoniy, siekdama uFtikrinti atskleistos informacijos
kenfidencialuma.

16.4. Salis aisako:

16.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktini, kitos Saties konfigencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidima ar perdavima, arba

konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

16.4.2. w7 i, kad nesicme visy protingy veiksmy, kad igsaugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialiy informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty

kelia tolesniam jos neleisetam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

16.5. Salis privalo sumoké kitas Baliaj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir allyginti visg tiesioging #ala, kuria sukele konfidenciaiumo

jsipareigojimy paZeidimas, tiek, kiek ji virsija baudos suma. $alys isipareigoja laikytis konfidencralumo isipareigojimo ir pasibaigus Sutardiai.

17. ASMENS DUOMENL APSALGA

17.1. Salys vykdydamos Sutarti veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai, Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016-04-27
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 20 16/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé] laisvo tokiy duomeny judéjima ir kuriuo
panaikinama Direktyva 05/46/T:8 (Bendrasis dupmeny apsaugos reglamentas}) ir tatkomy [statymuy reikalavimy ir uZtikrinti, kad duomenuy subjektai bily

finkamai informuoti apic ju asmens duomeny tvarkyma.

18. TRECIGIU ASMENU PATIKRINIMAL

18.1. Rangovas privaio pagal UZsakove pragyma leisti Uzsakovui ir Vald¥ios institucijoms patikrinti Rangovo buhaitering apskaitg it dokumentus, susijusius
su Sularties vykdymu, taip pas leisti Lizsakove ar Vald¥ios institucijos paskirtiems auditoriams atlikti jy audita arba kitiems specialistams atlikti tokiy
dokumenty it informacijos patikrinima, Nurodyi uretigji asmenys taip pat turi teise patikrinti Statybos darby vykdyma statybyvietéje ir kitus Sutarties vykdymo
Kklausmmus. Laikoma, kad Rangovo islaidos del 1okiy patikrinimy ir auding yra {skaiciuotos { Sutariies kaing.

18.2. Rangovas [sipareigoja atskleisti tikrinantiems arba audituojantiems asmenims visa savo konfidencialig ir kita informacija, kurics pagristai reikia tiems
asmenims tam, kad jie {sitikintu, jog vykdant Sunartj nepaZeidziama Sutartis ar taikytini [statymai Rangovas privalo pats pasiripinti tinkama Rangovo
konfidencialios informacijos apsauga per wediyjy asmenty patikrinimus.

18.3. U#sakovas isipareigoja saugoti Rangovo konfidencialia informacija, kurig UZsakovas suzinojo per toki patikrinima ar audita, tatiau UZsakovas

neatsako u# patikrinimus ar auditus atiiekangiy asmeny kenfidencialume [stpareigojimus ir ju vykdyma. Rangovas netarl teisés reik&ti Uzsakovoi

pretenzijy it reikalavimy, kylaniy i3 trefugy asmeny attiekarny patikrinimg.

19, TEIS1Y PERLEIDIMAS

19.1. Salis tori teise perleisti i§ Sutarlies kylantias savo teises ir pareigas, Uik jeigu to nedraudia [statymai ar Sutartis ir tik gavusi kitas Salies isankstini
ragytini sutikima, ifskyrus 19.3 p. numatytg atveli Salis privalo duoti savo ra¥ytinj sutikima arba rastu nurodyii priestaravimo argumentus per 5 darbo
dienas po kitos Salies prajyme gavimo dienos. Salys privalo sudaryti Susitarima Ir jame aptarti $alies konkrediy teisiy ir (ar) pareigy, kylan®iu i3 Sutarties,
perleidimo salygas.

19,2 Usakovas neturi teisés duoti Rungovul sulikimo perleisti savo (eises ir (arba) pareigas pagal Sutart], jeigu tai priestarauty Istatymams, paZeisty
Uzsakovo teises ar interesus.

19.3. Izsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybes teisg Sutarties galiojimo metu {{skaitant Garantiniy terming galiojimo metu}, turi iisg savo nuozidra ir
be atskiro Rangovo sutikimo perleisti Objekto {ar bet kurios jo dalies) igijéjams visas arba dali savo teisiy | bet kurias i Rangovo pagal 3ig Sutart

suteikiu garantiju (jskaitant — reikéti pretenzijas det Darbu defekty, reikalawti juos pagalinti arba atlyginti del tokiu defekiy patirty Zala).

20. PAREISKIMAIL IR GARANTIJOS

20,1 Kiekviena i Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

20.1.1. $alis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jos jsteigimo valstybés, nurodytos Specialiosiose sglygose, [statymus: Lalis yra veikiantis juridinis
asmuo, Kuris nera reorganizuajamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles sietu su specialiu
leidimuy. sutikimy gavimu ar tam tikry salygy {vvkdymu:

20.1 2. yra teisétal pritmti ir galioja visi biuni sprendimar, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétal allikti it galioja Kiti (eisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties
sudarymu, galiojimui ic vykdymui,

20.1.3. sudarydama Sutartj, Galis nevirsija savo kompetencijos it nepaZeidzia jai taikomu [statymuy, teismo ar arbilrazo leismo sprendinmy,

administraciniy akty, sutardiy ar kity prievoliy pagal taikoma privating teise, vielajy feise, Europos Sajungos teise arba tarptauting reise;
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20.1.4. Salis yra moki ir finansiskai pajegi vykdyti Sutartimi prisiimtus isipareigojimus;

20.1.5. Balies atstovas turi visus Teikiamus jgatiojimus sudaryt ir jvykdyt Sutarti; Salics atstovas, sudarydamas ir pasirafydamas Sutart], nepazeidzia

Salies istaty, nuostaty it kity vidaus dokumenty, Salies valdyme ir kity organy irfar kreditori teisiy ir teisety interesy, sudarydamas Sutani jis Salies ir
§alies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningal it protingai;

20.1.6. Salis ivertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikémes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i Sutartyje nuredyny salygy ir aplinkybiy
neturi neigiamos itakos Salies valini sudaryti Sutarti tokiomis salygomis, kurios nuredytos Sutartyje, it vykdyti i5 Sutarties kylangius \sipareigojimus;

20.17. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiSkumo principais, rienaudojant apgauleés ar spaudimo. Salys
atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija, trintia esminés reikimes Sutarties sudarymui Ir jos vykdymui;

20 1 8 visi $alies pareiskimai ir garantijos yra iSsamis ir nepalicka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos pareigkimus ar garantijas neteisingais.
20.1.9. Greta 20.1 p. pateikty pargiskimuy ir garantijiy, Rangovas papildomai pareikia it garantuoja Uzsakovui, kad Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi

ealiojantius ir weisétus visus Istatymunse numalytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinima dokumentus, reikalingus vykdanmi Sutart].

21. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAL

21 1. Netesyby uZ vélavima ar pareigy pagal Suiart] paZeidima sumokdejimas neatleidZia Salies nuo Sutartyje numatyly jos pareigy vykdymo.

21 2. Sutartyje mirodytos netesybos taikomos kaip savalaikio Raliy jsipareigojimy jvykdymo wAikrinimas it minimali teisiy gynime priemoné Baliai patyrus
nuostolin d¢l Sutarties paZeidimy, kad tal Saliai nereikéty jrodinéti ty nuostoliy sumos.

21.3. Jei paaikeja, kad kuris nors i8 dioje Sutartyje pateikty paretkimuy ar garantijy buve I3 csmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis. Salis pazeidéja
nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentsjusioji Salis payre del tokio neteisinge, melagingo ar klaidinantio pareidkimo ar
garantijos.

21.4. $ioie Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemoenés neapriboja Saliy teists pasinaudoti kitomis {eisetomis teisiy gynybos priemonémis.

21.3. Saliy atsakomybé pagal 3ia Sutart) yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena i3 $aliy negali biti laikoma atsakinga kital Saliai d¢l pelno
praradimo, dél nuestoliy, kylanéiy 1% swarties. kuria Salis sudaré su trefiuoju asmeniu, arba del bet kuriy ki netiesioginiy nuostoliy ar Zalos, susijusiu

su Sutartimi.

216 Atsakomyhbés apribojimai pagal Sutarti netaikomi, kai zala padaroma tyia arba del didelio neatsarguma, padaroma neturting Zala, suzalojama sveikata
ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliat) treticsiems asmenims, {skaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryia Zala tretiesiems asmenims
atlygina kita Salis,

21.7. Pasibaipus Sutarties gatiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uF Sutarties pazeidima, Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teiseés

reikalauti atlyginti del Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas

22. NENUGALIMA JEGA

22.1. {alis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdyma ar dalini nejvykdyma, jeigu Salis jrode, kad tai

jvvko del aplinkybiy, kurig $alis negaléjo kontroliucti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, it negaléjo uzkirst kelio 3iy aplinkybiy arju

pasekun ity atsiradimui bei nebuve prisiémusi tokiy aplinkybig atsiradimo rizikos.

22.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Jstatymuose nustatyta tvarka vra atleidziamos nyo netesyby mokejimo ir nuosteliy atlyginimo uz Sutartyje
numatyty prieveliy neivykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama ivykdyma, v isipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai pratesiamas.

22.3. Saiis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo
tokiy aplinkybiu atsiradimao ar paaigkéjima, pateikdama jrodymus, kad ji émési visu pagristy atsargumo priemoniy ir dgjo visas pastangas, kad

sumaginty i3laidas ar neigiamas pasekmes, 1aip pat pranesti galima {sipareigojimy {vykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama
pranegima, kai inyksta isi pareigojimy nevykdymo pagrindas.

22.4. Pagrindas atleisti %alj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradime momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas. nuo
pranesime pateikima momento. Jeigu Sabis laiku nei§siuntia pranesimo arba neinformuoia, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i patyre dél Jaiku
nepateikto prane$ime arba dél to, kad nebuvo jokio praneiimo.

225 Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad %alis neturi reikiamy finansiniy teklin arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prigveles, arba skolininkas

pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

23. SUTARTIES NUOSTATL NEGALIOJIMAS

23.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, vadovaudamosi 244 p.. ir juo pakeist
negaliojantia nuosiata kila nuostata, furi, kiek tei yra imanoma, turéiy toki pati ekonoming ir teisini elekta, kokic buvo siekla susilariant del

negaliojandios Sutarties nuUOStatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojandiomis kily Sutarties muostaty, jeigu tai nepaeidZia Istatymy it galima

daryti prielaida, kad Sutartis biitu buvusi teisetai sudaryta ir neitraukus nuostatos, kurt yra negaliojanti.

24, SUTARTIES PAKEITTMAT

24 1. Sutartyje ir ]statymuose aiskial nurodylais atvejais Sutartis gali bau keitiama, Salims sudarant Susitarima pagal priede Nr. 13 pateiktg forma.
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$pecialiosiosc salygose nuredyty duemeny apie &alis, trefiuosius asmenis, daly vaujandius vykdant Darbus, bei apie Objekty pasikeitimas nelaikomas Sutarties
pakeitimu {i3skyrus Rangovo, jungtings velklos partner io ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitima kitu asmeniu) ir Uzsakovas turi pakeisti (wos
duomenis vienasaliskai i apie toki pakeitima informuati Rangava, Bet kuriuo atveju Sutarties pakeiiimu negali buti i5 esmes keitiama Suartis.

24.2. Salys turi teis¢ sudaryti Susitarimus su salyga, kad nepaZeidZiamos VP 89 str. {P] 97 str.) nurodytos salygoes.

24.3. Rangovas turi teisg vykdyti Papildomus darbus arba nevykdyli Atsisakomu darbuy tik po te, kai Salys dél ju sudaro Susitarima.

24 4. Kiekvienu atveju, kat §aliai paaiskéia (a) Surarlyje ar [statymuose numaly1os aplinkybes, kurios sudaro pagrinda pakeisti Darby terminus ir (arba} Sularties
kaina, arba (b) naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, tadian kuriy apdairus bei protingas liekéjas negaléjo numatyti teikdamas pasiiilyma Pirkime, bet
wkios aplinkybes, Salies vertinimu, gali trukdyti vykdyt Darbus ir juos uzbaigti per Darby terminus i (arba) didinti ar maZintt Sutarties kaing, ta Salis privalo
nedelsdama ispeti kita Salj apie jas r inicijuoti Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju Rangovas privalo:

24.4.1. per 15 darbo dieny po suzinojima apie tokias aplinkybes pateikti Uzsakovui paaiskinimus, preliminarius apskaitiavimus ir pagrindima, kaip, Rangovo
vertinimu, konkregios aplinkybes daro jtaka Darby vykdymo spartai ir Rangovo negalgjimui fvykdyli savo sutartinius jsipareigojimus, arba Rangovo

1&laidoms it (ar) Sutarties kainai:

24 4.2, vwhdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti,

24 4.3 nie rediau nei kas ménesi raitu pateikti Ussakovui informacia, kaip realiai konkregios aplinkvhes dero jtak Darby vykdymui it Darby terminams

arba Rangovo [Slaidoms ir (ar} Qutarties kainai;

24 4.4 pasibaigus konkretiy aplinkybiy veikimui, pateikti 17zsakovui galutini motyvuoty reikalavimg dél Darbu terminy pratgsime ir (arba) Sutarties kamos
pakeitimo.

24 5. Uzsakovas, gaves i§ Rangovo informacija pagal 24.4.1 p, privelo isanalizuoti Rangovo pateikia informaciia ir visg kita Susitenimo sudarvmui svarbiz
informact)g ir savo TuoZtu pateikti Rangovui UZsakovo turima informaciia, kaip. UZsakovo vertinimy, konkretios aplinkybés, susijusios su Uzsakove

pareigy vykdymu, daro jtaka Darby vykdymo spartai, 1aip pat pateikti savo pastabas ir pasitlymus.

24.6 24.4 p. nurodytais atvejais UZsakovas privalo suderyti su Rangovu Susitarimg ir jame numatyti atitinkamy Darby terminy pratgsima ir (arba) Sutarties
kainos padidinima. o to, kai Rangovas pateikia galutini refkalavima pagal 24.4.4 p., Uzsakovas privalo ji jvertimi pagal 24 5 p. ir, jeigu reikalinga, Salys
privalo patikslinti Susitarima.

24,7 Kitais. nei 24.4 p. nurodytieji, atvejais (tai yra, Kai néra pagrindo keistt Darby terminus arba Sutarties kaing) Salis, inicijuojanti Susitarima, privale pateiku kital
§aliai pranesima del Sutarties pakeitimo bel pagrindiing de! ta, jog yra faktinis ir teisims pagrindas sudaryti Susitanma, ir, jeigu jmanoma, d¢l to, kaip silomas
Susilarimas paveiks Darby vykdyma ir Darbu terminus. Kita $alis privalo isanalizuoti ir jvertinti gauta informacija, pateikti save pasiabas it pasidlymus,
pugristus Sutartics arba imperatyviu [statymyg nuostatomis.

24.8. alys privalo bendradarbiautt ir siekti sudaryti Susitarima kaip galima preidiau.

25. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

25.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

25.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutart) arba [statymus, kita alis turi teise pareikdti jai Tasyting nretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar [starymo nuostaty

it kokiu biidu prieSinga Salis pazcide, bei nustatyti protings terming iStaisyti paeidima. Tuo atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje ispeja kita Salt

apie Sutariies nutraukimy, jeigu i neistaisys paZeidimuy, tuomet pretenzijoje turi biiti nustatytas ne trumpesnis nei 20 dieny terminas pazeidimui i§taisyti.
25.1.2. Gaves pretenzijg UZsakovas ar Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, atsakyti { pretenzijg ir nuredyt, kekiy priemeniy
imsis, siekdamas iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta fermina, arba motyvuota: pasialyt kita pagrista termina. Pretenvija gavusios Salies

pasitilytasis terminas pakeitia terming, nurodyty pretenzijoje, tik jeigu kita $alis ji patvirtina.

25.2. Sutarties nutraukimas UZsakove iniciatyva

3521 Ussakovas turi teise vienasaliskai ne teismo tvarka notraukel Sutartj, jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinés veiklos partneris) padaro esminj
Sutartics pazeidima, tai yra:

25.2.1.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per 181ai, kad spéty juos uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves Uzsakovo pretenzija del

vélavime, nesiima Darby paspartimmo priemoniu;

252.1.2. pazidZia Darby terminus ir priskaidiuot netesyby uZ vélavima suma virdja 20% Pradines sutarties veries:

252.1.3. pazeid¥ia Darby terminus ir dé] Darby, vélavime Darbai praranda prasme Uzsakovui;

25.2.1.4. nesilaiko pasitlyme nurodyty ekonominio naudingume (kokybés) kriterijy reik$miy ir parametra ir, gavgs UZsakovo pretenzija, neistalso
paZeidimu;

25.2.1.5. neivykdo visy Is@atymuy ir Sutarties reikalavimuy ir del to Objekias neturd jprastai reikalaujamy ir (arba) [statymuose bei Sutartyje numaryty

savybiy ir (arba) negali bti naudojamas pagal paskiri{ per numatytaja Objekto gyvavimo trukmg;

25.2.1.6. padare kita Suarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarlies pa¥eidimo poZym ius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodckse, ir, gaves
Uzsakovo pretenzijg, neiitaiso pazeidimo;

252.1.7. tampa nemokus, jam i3kelta restrukuirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo procedtiros, arba jo turta pradeda valdyti teismas
ar bankrote administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota atba jo padetis pagal Saltes, kurioje jis registruotas, [statymus yra tokia pali ar panagi. arba jis

su kreditoriais yra sudargs tatkos sutart] (Rangovo ir kreditoriy susitarima testi Rangovo veikla. kal Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditorial
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sulinka savo teikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia UZsukovui pagristy irodymuy, kad sugebes tinkamai jvylkdyti Sutart], bel
neitaiso paZeidimo gaves UZsakovo pretenzija; kai tokias salygas aiitinka Rangovo jungtings veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi

Rangovas, ir Salys pagal 3.4.2 p. nesusitaria dél tokio asmens pakeitimo kitu

Vyriausybé Nacionaliniam saugumui wrtikeinti svarbiy objekiy apsaugos istatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinanii, kad sutarlis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma jeign UZsakovas yra veikiantis srityse, kurios falkomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy nkio
sektoriy dalimi, ar valdantis vpatingos svarbos informacing infrastruktdra).

25722 Ussakovas turi teise vienaZaliskai ne teismo tvarka nutraukii Sutarti kitais Jstatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant nurodytuosius

3.1.5 (daugkartinis Rangovo neatitikimas reikalavimams), 3 2 § (daugkartims Subrangovo netinkamumas), 5.2.3 arba 5.3.5 (daugkartinis Darby vykdymas be reikiamu
dokumenty), 5 3.3 (daugkartinis netinkamas Darba projekto/Techninio darbo projekte rengimas), 5.8.2 (Rangovo nepritarimas Uzsakovo dokumenty keitimui),
6.10.8.2 (neigiami bandymy rezultatai), 6.10.8.3 {negalimumas naudoti Objekta) it 11.5.4 (uZsiteses Darby sustabdymas) punktuose.

25.2.3. Usakovas turi teise viena$alikai ne teismo wvarka nutraukti Sutart{ kitais [statymuose arba Sutartyje numatytars atvejais, iskaitant nurodviuosius

3.1.7 (daugkartinis Rangovo nealitikimas reikalavimams), 3.2 8 (daugkartinis Subrangove netinkamumas), 3.2.3 arba 5.3.5 {daugkartinis Darby vykdymas be reikiamy
dokumenty), 5.3.3 (daugkartinis netinkamas Darbo projekio/ Techninio darbo projekto rengimas), 5.8.2 (Rangovo nepritarimas UZsakovo dokumenty keitimui),
6.10.8.2 (neigiami bandymy rezultatai), 6.10.8.3 (negalimumas naudoti Objekta) ir 11.5.4 (uZsiteses Darby sustabdymas) punktuose.

25.2.4. Uzsakovas privale vienasaliSkai ne teismo tvarka nutreukti Susitarima, jeigu Susitarimas buvo sudarytas paZeid?iant imperatyvigsias Istatymuy
nuostatas, feigu tik dalis Susitarimo pazeidZia imperatyvigsias Istatymy nuostaias, luri ot nutraukla tik tokia Susilarimo dalis, jeigu galima daryti priclaida,
kad Susitarimas baty buves sudaryias ir nejtraukiant neteisétosios dalies.

252.5. lizsakovas privalo i§ anksto ne maziau nei pries 30 dieny ispéti Rangova apie Sutarties ar Susilarimo nutraukima, |spéjimas gali biiti nurodytas
pretenzijoje, patciktoje pagal 25.1.1 p. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kitg dieng po ispéjimo termino pabaigos. 25211,25214,2521.6ir252.L.7p.
numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu Rangovas pagalina Sutartics ar Susitarimo nutraukimo pagrindg per ispéjimo terming ir apie taf informuoja
Uzsakova,

25.2.6. Rangovas, manydamas, kad Uzsakovas nepagristai nutrauke Sutart] del esminio jos paZeidimo, ir noredamas gindyti k| nutraukima teisme,

privalo pareikiti ieskini teismui per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu [statymai nenustalo ilgesniy terminy. Tokin atveju netatkomas 27 p.

25.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

235.3.1. Rangovas turi teisg vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutarti, jeigu:

25.3.1.1. Ussakovas paZeid#ia atsiskaityme su Rangovu terminus, Uzsakovo skola Rangovui virdija 20% Pradings sutarties vertés ir Uzsakovas, gaves
Rangovo pretenzija, per 60 dieny nesumoka Rangov ui mokéting sumy.

25 3.1.2. Ussakovas tampa nemokus, jam i$kelta resirukiiiizavimo ar bankroto byla, arba inicfjuotos ar pradetos likvidavimo proceddros, arba jo turta pradeda
valdyti wismas ar bankroto administratarius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padetis pagal Zalies, kurioje jis registruotas, |statymus yra wkia pati ar
panadi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutart] (Uzsakovo ir kreditoriy susitarima testi Uzsakovo veikla. kai UZsakovas prisiima tam tikTus
jsipareigoiimus, o kreditoriai sutinka save reikalavimus atideti, suma#inti ar ju atsisakyti) ir nepateikia Rengovui pagristq jrodymu, kad sugebés tinkamai
ivykdyti Sutarli, bei ricistaiso paZeidimo, gaves Rangovo pretenzija.

25.3.2. Jeigu {ay Uzsakovo patciktuose Statybos produktuese ar Irenginiuocse yra nustatyli defekilai, del kuriy Statybos procukty ar Irenginiy negalima naudeti
nepabloginant Statybos darby kekybes, ir Uzsakovas atsisako juos pakeisti ir {arba) (b) Uzsakovas pazeidZia 6.4.23 p. (nurodymu Rangovui davimas, kai

kyla grésmé Statybos darbams), Rangovas privale Sutart] nuiraukti.

25.3.3. Rangovas turi teise vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutarti kitais [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, iskattant numatytagi 11.5.4

p. (uzZsitgses Darby sustabdymas).

25.3.4. Rangovas privalo i§ ankste ne maZian nei prie§ 3 dieny {speti UZsakova epie Sutarties ar Susitarimo nutraukima. [spéjimas gali buti nurodytas
pretenzijoje, pateikioje pagal 25.1.1 p. Suiartis arba Susitarimas laikomas nutraukty kita dieng po ispéjimo termino pabaigos. 25.3.1 p. numatytais atvejais
jspejimas netenka galios, jeigu Lzsakovas padalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrindg per ispejima termina (kuris 25.3.1.1 p. numatytu atveju turi
biiti ne trumpesnis nei 60 dienu) ir apie tai informuoja Rangova.

25.4, Sutartics nutraukimas Saliy susitarimu

254 1 Salys uri teise susitarti nutrzukti Sutart, jeigu tenkinamos visos $i0s sglygos kartu:

25 4.1.1. Néra aplinkybiy, nurodyty 25.2.3 ir 2524 p;

25.4.1.2. Sutarties vvkdymas lapo apsunkintas arba nebejmanomas del objekryviy, nue Zaliy valios ir veiksmu nepriklausoniy priezastiy,

254 1.3, Sutarties vykdymo apsunkinimas negali biti panaikintas bendru Zaliy susitarimu leisetai pakeist Surarti arba Salys, pradéjusios derybas dél Sutarties
pakeitimo, nepasiekia bendro, abi Salis tenkinancio rexultato

25.4.2. Susitarima nutraukti Sutarti gall inicijuoti bet wuri Salis. Salys privalo sudaryli tokj Susitarima 24 p. nustatyta wvarka. Salims nepasickus susitarimo
nutraulcti Sutart], atitinkama Salis gali kreipus tiesiai i teisma, kad &is savo sprendimu nutraukty Sutart].

25.5. Saliy teisés ir pareigos Sutartics nutraukimo atveju

15 5 1. Sutarties nutraukimas atleidzia Satis nuo tolesrio Darby vykdymeo, Tatiau Sutarties nutraukimas neturi takos ginly nagringjimo tvarka nustatanciy

Sutarties salygu ir kity Sutarties salygu, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimu,
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25.5.2. Jeigu Rangovas iki Sinarties nutraukimo tinkamai u¥baige dali Darby pagal 7. 1.1 p. reikalavimus, nutraukus Sutarij Salys privalo sudaryti Darby
perdavimo-priemimo akta del {okiu Darby 7.2 p. nustatyta tvarka. Liknsiy nebaigly Darby, Objekto, statybvietés, Statybos prodokty ir [renginiu bei Darby
dokumentu perdavimas-priémimas vykdomas pagal 2553 p

25.5.3. Nutraukus Sutart], Rangovas privale:

25 5.3.1. nc véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesny Saliy sutarta terming) pasalinti 18 statybvietes visa Rangovo rurty ir atlickas, sutvarkyti Objekta it
statybvietg, pagal perdavimo-priémima aktus graZinti statybviete, perduoti Objekea it perduoti visus Darby dokumentus U¥sakovui, jskaitant nebaigtus
Rangovo dokumentus, kuriy praso Uzsakovas. Objekto praradimo ar sugadinimo rizika pereina UZsakovui ir jis igvja teise naudotis Objektu tik nuo Objekto
perdavima-prigmimo aklo sudarvma;

25.5.3.2. ne velian nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesni Satiy sutarta termina) pagal perdavimao-priémimo sktus perduoti UZsakovui ¥isus statybvietéje
esandius it Sutarties reikalavimus atitinkan&ius Statybos produktns ir lrenginius, kuriy Rangovas negali panaudoti kituose projektunse,

25.5.3.3. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn Saliy sutarta termina) pagal perdavimo-priemimo akius grazinti UZsakovui visus 1§ jo gautus it
dar nepanaudotus Statybos darbams Statybos produktus ir [renginius, o jeigu to padaryti ncimanoma, — atlyginti jn vertg pinigais per 15 dieny po UZsakovo
pareikalavimo,

25.53 4. { Adiktu darbuy akta (-us) 5.2 p. nustatyta wvarkg jtraukti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangove dokumenty vertg
(priklausomai nuo Rangova dokumenty baigtumo), Statybos produkiu bei Jrenginiy, perduoty Uzsakovul pagal 23.5.3.2 p,, isigijimo kaing, taip pat Rangovo
uzsakyty ar nupirkiy Statybos produktuy ir Jrenginiu, kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves ar pateikes pranesima apie Sutarties nuiraukima,
nebegali atsaukti ir kuriy negati panaudoti kituose projektuose, {sigijimo kaing po to, kai jie bus pristatyti 1 statybviere it Rangovas pateiks Techniniam
prizifiretojui ir Uzsakovul Trenginiy ir Statybes produkty dokumentus bei jrodys Jrenginiy ir Statybos produkiy tinkama saugo)ima.

25 5.4. Rangovas privalo sumoketi Uszsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzic baudy uz kiekviena diena, Kkurig véluoja jvvkdyti 25.5.3.1 p.
marodytus isiparcigojimus, o UZsakovas turi teise sava nuozitira ir Rangovo saskaita bei rizika padalinti i¥ statybvietcs viska, kas. Uzsakavo nuomone,

yra nereikalinga.

2555, Jeigu Sutartis nutraukiama del Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlygintu UZsakovo nuostolius del Sutarties nutraukimo, skaitant Darby pabrangima.
25.5.6. Rangovas neturi teises sulaikyti Objekto, statybvietés, Darby dokumenty, UZsakovui perduotiny Statybos produkty bei Trengimiy ikt tol, kai

Uszsakovas arsiskaite su Rangovu pagat Sutartl.

26. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

26.1. Kai Sutarlis ar [statymai numato, jog Salys turi pateikti viena kital prane3imus, prafymus, suderinimus, sutikimus, pritarimus, paivirtinimus, nurodymus,
reikalavimus ar pretenzijas, $ie dokumentat turi bati suragyii letuviy kalba, pasirasyti Kvalifikuotu elektroniniu paradu ir iSsiusti kitai $aliai Salies ir Salies
atstovo eleklroninio padto adresais, nurodytais Specialiosiose salygose, arba turi biiti pasiragyti ranka, adresuojami Salies atstovud ir turi biti fteikti kitai Saliai
asmeniSkai pasiradytinal, arba siungiami pastu registructu Taigku su patvirtinimu apie laisko jieikima, arba pristzlomi kurjerio su parvirtinimu apie laigko
iteikima 108 alics adresu, nurodytu Specialiosiose salygose.

96.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo lausimais Salys gali susira3meti elektroniniais laitkais arba kita sutarta forma keistis elekironinials laiskais ir
skaitmeniniais failais, tadiau turi biiti uztikzinama galimybé identifik uoti Taisko ar %ito dokumento siuntéja bei idsiuntime laika fr wun biti technologiniais
sprendiniais uZtikrinta turinio apsauga. Salys turi bendrauti lictuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba ar kalbomis.

26 3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita §alis gauna 1ok} pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siundiamus
prane§imus it informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis ir $alys turi atitinkamai pakeisti Konkretigsias saivgas. Jei Salis neprane$a apie
kontaktiniy duomenu pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane$ima, pranesimo issiuntimas pagal paskutinius Zaliai Finomus kontaktinius duomenis
laikomas tinkamu.

26.4. Jeigu pranedimas yra jieikiamas asmeni¥kai, arba siundiamas padtu, ar per kurjeri; jis turi biiti jteikiamas pasiragytinai ir laikomas gautu gavimo
patvirtinime nurodyta diena.

26.5. Jeigu prancSimas siundiamas ¢]. pastu, laikama, kad gaveias ji gavo kita darbo dieng.

26 6 Jeigu pranegimas siunfiamas keliais skirtingais badais, laikoma, kad gavejas ji gavo tada, kai jis gavo pirmesniji pranc3ima.

27. TAIKOMA TEISE, PRETENZLJOS IR GINCU SPRENDIMAS

27.1. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aigkinimui taikoma Lietuves Respublikas leise.

272 Bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimar, kylantys i¥ Sutarties arba susijg su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti
sprendZiami derybomis. Bet kuri Salis gali inicijuati ginds, Ssiusdama pretenzija, Pretenzijoje turl biiti nurodyta, kad ji teikiama pagal §{ punkia,

27.3. Jeigu Salys taikiai neiSsprendZia ginto per 30 dieny (arba per kita Saliy sutarta termina) po to, kai §alis gauna kitos Salies pretenzija pagal 51

punkta, arba jeigu nepradedamos aliy dervbos, womet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3 $ios Suarties arba susijes su ja, ar jos paZeidimu,

nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuosc.

28. SUTARTIES SUDARYMAS, [SIGALIOJIMAS IR PABAIGA

28.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys pasiraso Sutart. Qutartis laikoma sudaryta 14 diena, kai Sutarties salygas pasirafo paskntinioji Salis.
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28.2. Sutartis sudaroma letuviy kalba.

28 3. Sularmies salygos dél Rangove pareigos pateikti UZsakovui dokumentus, iredandius Tiekéjo teise versis Darby vykdymui reikalinga veikia {3.1.1 p.)
Sytarties jvykdymo utikrinima (12.1 p.) isigalioja nuo Sutarties sudarymo. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutartics salygas patcikia UZsakovut Sutarties
ivykdyme uZtikrinima ir Ussakovas patikeina ir patvinina Tiekejo teisg verstis Darby vykdymui reikalinga veikla, kitg dieng isigalicja visos kitos Sutarties
salygos.

28 4. Jeigu Rangovas nepateikia Uszsakovui Sularties jvykdymeo nilikrmimo pagal Sutarties salygas, laikoma, kad Rangovas nepagrisiai atsisake Sutarties.
‘Tokiu atveju laikoma, kad kitg diena po termino Rangovui pateikti Sutarties prykdymo uztikrinima Syutartis luikoma nesudaryta it nejsigalioja, UZsakovas
igyja teisg [statymuy nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutart] kitam tiekéjui ir retkalauti Rangovo atlyginti dé! to kylandius Uzsakovo nuostolius bei tuo
tikslu pasinaudoti Rangovo pasidlymo galiojima wztikrinimu, nevirsydamas patirty nuostoliy sumos.

28 5. Jeigu Rangavas per Sutariyje nurodyta terming nepateikia visy dokumenty (i3skyrus jei tokie dokumentai yra vieSai pricinami), iskaitant papildomus
duamenis it paaiskinimus, jei tokiy prase UZsakovas, patvirtinandiy Rangovo tcise verstis veikla ar (iry Rangovas neatitinka Pirkimo dekumentuose 1t (ar)
[statymuose nurodytu privalomy reikalavimuy dél weises verstis veikla, latkoma, kad Rangovas nepagtistai atsisaks Sutarties. Tokiu atveju, kita diena po
termino Rangevui pateikti dokumentus del teises verstis veikla ar tickéjo informavimeo, kai dekumentai buvo patetkti ir tiekejas neatitiko reikalavima del teisés verstis
veikla, Sutartis laikoma nesudaryta ir nejsigalioia, UZsakovas igyja teise [statymy nustatyta tvarka pasififyti sudarytt Sutarti kitam tiekejui ir reikalauti
Rangovo atlyginti del lo kylangius Uzsakovo nuostolius.

28.6. Sutartis pasibaigia, kai ]I tirkamai jvykdoma, iskaitant visu Rangove garaniiniy {sipareigojimy pagal Sutart] jvykdyma, Sutartis taip pat pasibaigia

kitais Sutartyie ir [statymuose numatytais atvejais.
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29. SALIL ATSTOVY) PARASAL

UZSAKOVAS

Pasirasantis asmuoe

Vardas, pavarde: Raimonda Balinskiené

Administracijos direktoriaus pavaduotoja, laikinat

RANGOVAS

Pasira$antis asmnuo

Vardas, pavarde: __ OLaSYS Pakarklis

Pareigos: _€inanti administracijos direktores pareigas Pareigos; Direkiorius
Paradas: Paragas.
Data: Data:
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PRIEDAS NR. 7

SPECIALISTY SARASAS
SUTARTIES PAVADINIMAS
SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SPECIALISTY SARASO VERSLIA SPECIALISTY SARASO DATA

Specialisto vardas, pavardé,
mob. telefono Nr., el. pasto
adresas’

1 Statybos darby vadavas [jrasomas Rangovo pasitilyme [UAB X...]
nurodytas tiekejo specialistas:
Vardenis Pavardenis...]

Specialisto darbdavio pavadinimas,
juridinio asmens kodas

Eil. Specialisto funkcijos, vykdomos
Nr. atliekant Darbus

L]

1 Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pagto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobddis ar kites aplinkybes
reikalauja tiesioginio kontakto su konkretiu Specialistu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tiksiu,
vadovaujantis |statymais bei Bendryjy salygy 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga’.

171
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PRIEDAS NR. 9
DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data \ Sutarties Nr. ' \
Uzsakovas

Rangovas

Priimami Darbai

O - [nurodyti Etapo pavadinima, nurodyty Grafike] Dalis
0] - visi Darbai pagal Sutartj

Salys patvirtina, kad Rangovas uZbaige Darbus, nurodytus ZGiame akte, pagal Sutarties salygy 7.1
punkto ,Darby pabaiga™ reikalavimus, tai yra, pateiké UZsakovui visus Sutarties salygy 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus Jemiau nurodyta Darby pabaigos dieng.

Rangovas perduoda, 0 UZsakovas priima Darbus:

Darby priémimas
0 - be idlygy
[1 - su islygomis, nurodytomis Defekty akte
[nurodyti data, kada Rangovas pateiké Ulsakovul visus Sutarties salygiy 7.1 punkte ,Darby
Darby pabaigos data | pabaiga” ﬂarodytus_‘m:karﬁys;dakummwsy jrodandius, kad Rangovas uZbaigé: visus Darbus (Zr.
Sutarties salygy 7.2.5 punkta)]
Sutarties kaina {...] EUR, jskaitant PVYM
Defekty aktas O - pridedamas

Saliy atstovy parasai
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_ PRIEDASNR.B
STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data

l Akto Nr. \

Sutarties pavadinimas

Sutarties data

[ sutarties Nr. \

Uzsakovas

Rangovas

Statybvietés adresas

Statybvietés
priémimas-perdavimas

&iuo aktu [Ulsakovas / Rangovas) perduoda, o [Rangovas /. UZsakovas] prima statybvietg (jos
dalj), kurios ribos paZymetos ir buklé apradyta $io akto prieduose.

Statybvietés dydis ir
buklé

[0 - atitinka UZsakovo uZduotyje ir {ar) Statinio projekte apradytas salygas (kai Uzsakovas
perduoda Rangovui).

[ - neatitinka UZsakovo uZduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasyty salygy ir visi neatitikimai yra
nurodyti gio akto prieduose (kai U¥sakovas perduoda Rangovui).

[ — atitinka prieduose apradyt biklg (kai Rangovas perduoda UZsakovui).

Priedai

[ - statybvietés (jos dalies) riby planas {schema);

[ — statybvietés nuZymety geodeziniy koordinatiy, reperiy, raudonuiy finijy schemos;
[1 - suprojektuoty statiniy (iy daliy), jskaltant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikaciy,
nuZymejimo statybvietéje schemos;

[ - esandiy statybvietéje statiniy (ju daliy), iskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

01 — U¥sakaovo atlikty iki $io akto sudarymo dienos paruoiamujy darby jvykdymo dokumentai;

[ — U¥sakovo atlikty iki Sic akto sudarymo dienos paruodiamyjy darby defekty sgrasas;

0 — statomy statybvietéje statiniy (ju daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O - Rangovo atlikty iki 5io akto sudarymo dienos darby ivykdymo dokumentai;
O - Rangovo atlikty iki $io akto sudarymo dienos darby defekty sarasas;

1 — kita Informacija apie statybvietés bUklg.

]

Saliy atstovy parasai
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PRIEDAS NR. 13

SUSITARIMO FORMA
SUSITARIMAS

Susitarimo data | Susitarimo Nr. |
Sutarties
pavadinimas
Sutarties data | sutarties Nr. \
UZsakovas
Rangovas
St ENirodom Sutarties salygiy punktai arba Jstatymy stralpsniai (punkta)]

Susitarimo turinys:

Salys susitaria:

1) L]

Sutarties kaina po

[..] EUR [JraSoma Sutarties kaina, atsizvelgiant § jos pakeitimus pagal § Susitarima, jelgu. tokie

Susitarimo daromi]
g:;l!’t';;em";““a' po L..] [raSomi Darby terminal, atsizvelgiant | ju pakeltimus pagal § Susitarima, jeigu tokie daromi)

Susitarimo priedai:

$aliy atstovy parasai




} PRIEDAS NR. 12
TRISALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA

Pastaba — susitarimo turinys negali bt keiGiamas, Eskyrus informacijos jradyma arba patikslinimg pilkal paZymétose vietose
TRISALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMONR. __

[data, vieta]

[UZsakovo pavadinimas] (UZsakovas), atstovaujamas [pareigs, vardds, pavardé], veikianio pagal [atstovavimo pagrindas,

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas fpareigos, vardas, pavarde], veikiantio pagal [atstovavimo pagrindas]),
ir

[Subrangovo. pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikiantio pagal [atstovavimo
pagrindas],

visl kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsifvelgdami | tai, kad:

(A)  UZsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;

(B)  Rangovas perdave Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Datbus;

(C)  Subrangovas pateike Uzsakovui pradyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uz Darbus;

(D)  UZsakovo prievolés sumoketi uZ Darbus terminas pagal Sutarties salygy 16.2.10 punktq yra [15 kalendoriniy dieny] nuo
Rangova sgskaitos fakttiros gavimo dienos;

(E)  delspinigiai uz pavéluotus mokejimus pagal Sutart] yra [9',04]% nuo nesumokétos sumos uZ kiekvieng paveluotg
kalendoring dienag;

sudaro & Susitarimg:

1. Susitarimo objektas
1.1, U¥sakovas [sipareigoja Susitarime nurodytomis salygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu uZ atliktus Darbus.
1.2, Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Sutarties salygos. Jokios $io Susitarimo nuostatos neturi biti aiskinamos kaip

pakeitiantios Sutarties sglygas arba joms priedtaraujancios.

2. Sqvokos

2.1. iame Susitarime didZiaja raide rasomos sqvokos turi Zemiau nurodytas reikdmes:
211. Susitarimas — Sis Trifalis susitatimas su Subrangovu dél tiesicginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis - 20_m. __._ " . Statybos rangos sutartis Nr. .-, kurig sudare Ussakovas ir Rangovas dél [Sutarties
pavadinimas];

21.3. Darbai — darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdyma (teikimg) perdave
Subrangovui;

2.14. Atlikty darby aktas — dokumentas, kur| Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg forma ir kuriame Rangovas
nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarp], ju kiekius bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uisakovo
sumoketi u? Darbus, atliktus per ataskaitini laikotarpj;

2.1.5. Pazyma apie atlikty darby) verte - dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateikig forma ir
kuriame Rangovas nurodo Darby, atiikty pagal Sutartj per ataskaitin] laikotarpi, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo pradzios iki
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso UZsakovo sumoketi uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpi.

3. Atsiskaitymy tvarka

31 Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus Darbus ir |
ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby akta jraukti tinkamai atliktus Darbus.
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Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 13 — Trigalio susitarimo su Subrangovu forma

3.2. Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal Sutarties relkalavimus parengti PaZyma apie atliktu darby verte, joje
iekirti Subrangovui mokeéting sumg ir pateikt Subrangovui pasiradyti (arba gauti atskirg Subrangovo raSytinj patvirinima del
Subrangovui mokétinos sumos dydZio). Subrangovui mokétina suma turi bidti nurodyta eurais be PYM ir turi bti idskirta moketino
Subrangovui PYM suma bei atvirkstinio apmokestinimo PYM suma (jeigu taikoma).

3.3 Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby akta ir Pazyma apie atlikty darby verte (su Subrangovo raytiniu patvirtinimu,
jeigu reikalingas), UZsakovas privalo per Sutartyje nustatytq terming pasiradyti Atlikty darby akta bei PaZyma apie atlikty darby
verte ir graZinti juos Rangovui arba pateikti Rangovui rasytinj motyvucty nhepritarimg pateiktiems dokumentams ar jy daliai.
Ussakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Pazyma apie atlikty darby vertg, be kita ko, dél to, kad joje nurodyta Subrangovui mokétina
suma nesutampa su Subrangovo patvirtinimu arba jelgu Rangovas nevykdo gio Susitarimo 3.10 punkto.

34, Po to, kai Rangovas gauna Ussakovo pasiradytus Atlikty darby akig ir paryma apie atlikty darby vertg, Rangavas privalo
Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje nustatytg terming pateikti Uzsakovui elektroning saskaita faktira visai mokétinai sumai,
nurodytai PaZymoje apie atlikty darby verte. Subrangovas neturi teisés iSradyti saskaity faktdiry uZ Darbus tiesiogiai UZsakovui.

3.5. UZsakovo prievolé sumoketi u? Darbus atsiranda tik jvykus visoms auk&tiau apraytoms salygoms, kuriy paskutinioji turi
biiti gavimas Rangovo sgskaitos faktiros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda UZsakovo prievolé surmokéti u? Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas jgyija sclidarig
reikalavimo teise gauti i§ UZsakovo, o Rangovas ir U¥sakovas jgyja solidarig prievolg sumoketi Subrangovui apmokejima uZ Darbus,
lygy PaZymoje apie atlikty darby verte nurodytai Subrangovui mokétinai sumai.

3.7 Uzsakovas privalo per Sutartyje nustatyta terming nuo Rangovo saskaitos fakthros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui moketing suma, nurodyty Pazymaoje apie atlikty darby verte, | Subrangovo banko saskaitg, nurodyta Siame
Susitarime;

3.7.2. likusig Rangovui moketing suma, nurodyta PaZymoje apie atlikty darby verte, | Rangovo banko saskaitg, nurodyta
Sutartyje.

38 Po to, kai Uzsakovas sumoka Subrangovui PaZzymoje apie atlikty darby verte nurodyta Subrangovui mokéting suma arba
jos dalj, UZsakovo prievole, Iygi sumoketos sumos dydZiui, pasibaigia, taip pat pasibaigia Rangovo prievole Subrangowvui, lygi
sumokeétos sumos dydZiui.

3.8 Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teises reikalauti jvykdyti UZsakovo prievolg pagal Susitarimo 3.7 punkta, kol nesuéjo
prievolés jwykdymo terminas.

310,  Tuo atveju, jeigu UZsakovas Subrangovui moketing suma, nurodyta Pazymoje apie atlikty darby vertg, per Klaidg perveda
j Rangovo banko saskaita, Rangovas privalo nedelsdamas sumoketi gig suma Subrangovui ir pateikfi U¥sakovui fokio sumokéjimo
jrodymus.

311,  Ujzsakovas turl teise pareik3ti Rangovo solidariajam reikalavimui visus atsikirtimus, kylanius i§ UZsakova ir Rangovo teisiniy
santykiu, tarp ju — sulaikyti mokejimus, daryti jskaitymus pagal Sutart], tokius kaip iskaityti Rangovo grazinting avansa, Rangovo
mokétinas netesybas, Rangovo moketinas Uzsakovo iSlaidy kompensacijas, sumasinti Sutarties kaing (bet tuo neapsiribojant). Tokiu

atveju UZsakovas privalo informuoti Subrangova apie Rangaovui pareikétus atsikirtimus ir jy pinigine suma ir tuomet Subrangovas
nebegali reikalauti, kad UZsakovas vykdyty jam mokeiime prievolg tokiai padiai sumai.

312, Visi mokéjimai pagal Susitarimag atliekami eurais. Tarptautiniai mok&jimo pavedimai i€ Lietuvos j kitg 3alj yra daromi gavejo
saskaita.

313 U# pavéluotus mokejimus pagal Susitarimag mokandioji Salis privalo sumoketi gaunandiajai Saliai Sutartyje nustatyto dydZio
delspinigius, nurodytus Susitarimo preambuléje.

314, Rangovo nemokumas ar bankroto bylos igkélimas nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teises, kylandios i§ Sio
Susitarimo.
4. UZsakovo reikalavimo teisé | Subrangova

&iuo Susitarimu UZsakovas jgyja tokia pacia reikalavimo teise | Subrangova dél jo atlikty Darby kokybes ir defekty Salinimo, kokia
turi Rangovas.

5. Saliy pareitkimai ir garantijos
51. Kiekviena it Saliy pareidkia ir garantuoja kitoms Salims, kad:
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>

5.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisatai veikia pagal jsteigimo valstybes jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris
néra reorganizucjamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles
siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygu jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bel sutikimai, talp pat teisétai atiiku ir galioja Kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.i.3. sudarydama Susitarima, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymuy, kity privaiomy teisés aktu,

teismo ar arbitraZo teismo sprendimuy, administraciniy akty, sutardiy ar Kity prievoliy pagal taikoma privating teisg, viedaia teise,
Europos Sajungos teise arba tarptauting teiseg;

514. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Susitarima; Lalies atstovas, sudarydamas i
pasiradydamas Susitarima, nepazeidZia Salies jstaty ir kity vidaus dokumentuy, Salies valdymo ir kity organy irfar kreditoriy teisiy ir
feiséty interesy;, sudarydamas Susitarima jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia sa¥iningai ir pratingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikémeés Susitarimo sudarymui i jo vykdymui; né viena i§ Susitarime
nurodyty salygu ir aplinkybiy neturi nelgiamos itakos Salies valiai sudaryti Susitarimg tokiomis sglygomis, kurios nurodytos
Susitarime, ir vykdyti i5 Susitarimo kylan€ius jsipareigajimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas vadovaujantis safiningumo, protinguma, teisingumo ir aliy lygiateisiSkumo  principais,
nenaudojant apgauiés ar spaudimo. Salys atskieidé viena kitai visg joms Zinoma informacija, turinfig esmines reikémes Susitarimo
sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Salies pareidkimai ir garantijos yra i&samnis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty giuos pareidkimus ar
garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. &alis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Susitarima nejvykdyma ar dalinj neivykdyma, jeigu Zalis
jrodo, kad tai jvyko del aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyt Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo
uikirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

B.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybems, Salys teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo netesyby moké&jimo ir
nuostoliy atlyginimo uz Susitarime numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimuy
vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.

6.3. &alis, praganti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitoms &alims radtu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradiimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
emeési visy pagristy atsargumo priemoniy_ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i&laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg Jsipareigojimy jvykdymo terming. &alis taip pat turi pateikti kitoms &alims atitinkama pranesima, kai isnyksta jsipareigojimy

nevykdymao pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti $alj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimaos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku
nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neidsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitoms alims Zala, kurig ios patyré del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuveo jokio praneSimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Zalis neturi reikiamuy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidiia savo
prievoles, arba skolininkas pazeidZia savo prievoles kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybes nesudaro pagrindo ne vienai Ealiai nutraukti Susitarima.

7. Gindy nagrinéjimo tvarka

7.1. Bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys'ié Sysitarimo arba susije su Susitarimu, jo pazeidimu, nutraukimu ar

galiojimu, visy pirma privalo buti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy.

72 Bet kuri Salis gali inicijuoti ginéa, isiysdama pretenzijg kitos ¢alies vadovui su kopija tretlajai Saliai. Pretenzijoje turi buti
nurodyta, kad ji teikiama pagal §j straipsni.

73, Salys turi nedelsdamos suteikti visy Zaliy vadovams visa informacija, kurios, nagrinejant ginda, gali prireikti Safiy
vadovams, kad jie galéty priimti sprendimg Kilusiame ginde.

74. Saliy vadovai turi susitarti del gino isprendimo. Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas bus privalomas &alims ir Salys
privalés nedelsdamos jj vykdyti.

75, Jeigu Salys taikiai neidsprendzia ginZo per 30 dieny (arba per kitg Saliy sutarta terming) po to, kai 5alis gauna kitos Salies
pretenzijg pagal & straipsnj, arba jeigu viena i& Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos Saliy vadovy
derybos, Salys privalo bandyti ispresti ginca mediacijos bdu.
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78 Bet kuri Salis turi teise inicijucti mediacijos procedra, iSsiysdama atitinkama pranesima kitos Salies vadovui su pasidlymu
del mediatoriaus kandidatiros (ar keliy alternatyviy kandidatary}, su kopija tretiajai Saliai. Salys turi rastu susktarti dél mediatoriaus
kandidatiros kaip galima greifiau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis gauna kitos Salies pranedimg su pasillymu del
mediatoriaus kandidatiros.

7.7 Jeigu Salys per nustatyta terming nesusitaria de| mediatoriaus kandidatros, arba neiSsprendzia ginco mediacijos bidu
(nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba per kita Saliy sutarta terming) po to, kai Salys rastu susitaria dél mediatoriaus
kandidatiiros, arba jei Salis nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gin&as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i
gio Susitarimo arba susijes su juo, ar jo paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziarmas Lietuvos Respublikos
teisme.

7.8. Kile gindai nesudaro pagrindo alims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Susitarimg arba sustabdyti jy vykdyma.
8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teises aktai numato, jog éalys turi pateikti viena kitai pranedimus, praymus,
reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi buti jforminti raktu, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paradu ir siunéiami kitoms
Salims elektroniniu pastu, nurodytu Siame Susitarime, arba turi buti pasiradytl ranka ir jteikti kitoms Salims asmeniskai pasiradytinai,
arba siunciami pastu registruotu lai%ku su patvirtinimu apie laigko jteikima, arba pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laisko

jteikima ty Saliy adresais, nurodytais Siame Susitarime.

82 Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo klausimais Salys gali susiradinéti elektroniniais laiskais arba kita sutarta forma
keistis elektroniniais laigkais ir skaitmeniniais failais, tadiau turi blti uztikrinama galimybe identifikuoti laisko ar kito dokumento
siuntéjg bei isiuntimo laikg ir turi biti technologiniais sprendiniais uztikrinta turinio apsauga.

83.  Jeigu Salis raétu pranesa kitoms Salims apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kal kitos Salys gauna tokj
praqeéimq, jos visus remiantis Susitarimu siuntiamus pranesimus ir inforchija turi siysti paga! naujuosius kontaktinius duomenis.
Jei Salis nepraneé@ apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna tokio pranedimo, pranesimo iSsiuntimas
pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

84. alys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranedimus, pradymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus laidkus nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbe dienas nuo dokumento gavimo, jeigu patiame dokumente ar laiske nenurodyta vélesné data. Salys gali
pateikti atsakyma per ilgesnj terming, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kitg Salj, nurodydama
prieZastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laidka.

8.5. Jeigu pranedimas yra jteikiamas asmeniskai, arba siundiamas padtu, ar per kurjeri, jis turi biti jteikiamas pasiragytinai ir
1aikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

8.6. Jeigu pranedimas siuntiamas el. pastu, laikoma, kad gavejas jj gavo kita darbo diena. Darbo diena laikoma bet kuri mety
diena, isskyrus Sedtadienj, sekmadien;] ir Lietuvos valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

91 Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai jj pasiraso visos Salys (kai ji pasiraSo paskutinioji Salis), jskaitant kai Saliy
atstovai Susitarima pasirao kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.2 &is Susitarimas negali biiti nutrauktas tol, kol Rangovas turi reikalavimo teises ] Subrangovg deél jo atlikty Darbw kokybes
ir defekty Salinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.
9.4, Susitarimas jo gallojimo laikotarpiu gali blti keiciamas tik visy Saliy radytiniu susitarimu,
9.5. Jeigu teismas pripaZ|sta bet kurig IS Sio Susitarimo nuostaty negaliojania ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo nuostatos

fieka pilnai galioti. Bet kuri Sio Susitarimo nuostata, kuri yra pripazinta tik dalinai negalicjancia ar nejgyvendinama, galioja tiek, kiek
ji néra pripazinta nggaliojanéia ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarimg, kuriuo
minétoji nuostata Saliy biity nedelsiant pakeista nauja teises akty reikalavimus atitinkandia nuostata, pagal turinj, prasme ir tikslg
kaip galima artimesne tokiai negaliojandiai ar nejgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo &io Susitarimo sudarymo dienos Salys privalo viena kitai pateikti operatyvius radytinius pranedimus apie tai, kad

atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti §j Susitarima ar salygoti jo pazeidima.
97. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po vieng kiekvienal Saliai. Susitarimo autentiskumas patvirtinamas ant

kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais arba Susitarimas pasirasomas Saliy vadovy (arba jy igalioty
atstovy) kvalifikuotais elektroniniais parasais.
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98. Salys savo parasais ant Susitarimo patvirtina, kad Susitarima atid¥iai perskaite, iSsiai$kino ir su

bei prizme ji kaip atitinkant] jy ketinimus ir tikskus.

10. S$aliy kontaktiniai duomenys

[Uisakovo pavadinimas)
Registruota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, registro
tvarkytojas — VI Registry centras
Kodas [...J

PVYM kodas [...]

Adresas korespondencijai

L]

Atstovo mob. tel. [..]

Atstovo el p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas L1

[vardes, pavardel
[pareigos { atstovavimo pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [fegistro pavadinimas),
registro tvarkytojas — [registro.
warkytgjo pavadinimas)

Kodas [:.]

PVM kodas [..:]

Adresas korespondencijai
Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo al. p. [...] )

Banko saskaitos Nr. [..]
[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas,pavarde]l .
[pareigos / atstovavimo pagrindas]
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[Subrangovo pavadinimas] _
Registruota [reglstro pavadinimas],
registro tvarkytojas — {registro
tvarkytojo pavadinimas]

Kodas [...} .

PVM kodas {...1

Adresas korespondencijai

.3

Atstovo mob. tel. ..

Atstovo el. p. {...1

Banko saskaitos Nr. [i..]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]

[pareigos / atstovavimo pagrindas]

prato jo turinj ir pasekmes



Pasilymas konkursui Nr. CPO372285

Siauliai
2026 m. sausio 9 d. 14:50:00

Pirkimo salygos

Grafiko pateikimo terminas kalendorinemis dienomis nuo Sutarties 14 k.d.

isigaliojimo:

Informacija dél sutarties kainos perZitiros (perskaidiavimo) taikymo: Taikoma

Ar taikomas pirmosios perZitiros (perskaitiavimo) terminas? Taikoma

Ar taikomas perziiiros daznumo ribojimas? Taikoma

Pasifitymo pateikimo terminas: 8 pilnos d.d.

Pasidilymy vertinimo kriterijus: Pagal kainos ir kokybés santyki

Ekonominic naudingumo vertinimo kriterijai ir ju lyginamieji svoriai balais.

1 Pasifilymo kainos (C) lvginamasis svoris (X}: 95 bal.
2. Statinio papildomo garantinio termino papildoma trukmé metais(G) 5 bal.
lyginamasis svoris (Z):

Sialoma papildemo garantinio termino trukmé metais: Sm.

4. Socialinis kriterijus: Ne
Viso: 100 haly
Ar bus mokamas avansas? Ne

Sulaikoma suma (nuo ataskaitiniu laikotarpiu atlikiy Darby vertés (be PYM). |5 %
nurodytos Pazymoje apie atlikty darby verte):

Bauda - kvalifikacijos trikumai: 0.00 Eur uz kickvieng atveji
Bauda - Sutarties nuiraukimas dél kvalifikacijos trikumy: 0.00 Eur

Bauda - netinkami Sutartj vykdantys asmenys: 0.00 Eur uz kickvieng atveji
Bauda - Darby vykdymas be dokumeniuy: 0.00 Bur uz kickviena atveji

Tauda - Vélavimas pataisyti Darbo projekta/Techninj darbo projekta pagal | 0.00 Eur uZ kiekviena uZdelsty dicna
ekspertizés metu gautas pastabas:

Buuda - statybvictés apsaugos reikalavimal, neteisctas statybvietés 100,00 Eur u# kickviena atveji

naudojimas:

Bauda - dclsimas iStaisyti defekrus: 50.00 Fur u7 kiekviena uzdelsta diena

Rauda - velavimas pateikti Grafika: 50.00 Fur u¥ kickvieny vélavimo dicng

Bauda - Darby terminy praleidimas: 50.00 Eur uz kiekvieng vélavimo dieng

Delspinigiai uZ pavéluotq mokéjima;: 0.02 % nuo nesumokétos sumos uz kiekviena pavéluota dieng
Bauda - konfidencialios informacijos atskleidimas: 0.00 Eur uZ kiekviena atvejj

Bauda - paZcidimai nutraukus Sutarti: 100.00 Eur

Bauda - kokybés vertinimo kriterijai. Nurodoma Rangovo atsakomybé uZ jo |1 Kriterijus Statinio pagrindinio garantinio lermino pa.pildomaj
pasiiilytu kokybes kriterijy reikimiy ir parametry nepasickiama, pvz., baudos, trukme metais (G}

kompensuojantios Uzsakovo praradimus del to, jog Rangovas nepasicke 100.00 Fur uz kickviena atveji
konkretavs kokybés kriterijaus reikimés ar parametro:

Bauda - reikalavimo visa Sutartics galiojimo laikotarpi turéti galiojantj 100.00 Bur u# kickvieng negaliojimo dicng
Aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartg paZeidimas:

Bauda u? kiekviena asment, kuris neturi statybininko 1D arba nepranedé 50.00 Eur u# kickviena paZeidimo atveji
atitinkamy duomeny Skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo
informacinés sistemos tvarkytojui:

Bauda - Rangovo pazeidimai dél Darbo projekio/Techninio darbo projekto: | 0.00 Eur uz kickviena atveji

Sutarties jvvkdymo uitikrinimo suma: 3%
Garantiniy isipareigojimy {vykdymo utikrinimas: 5%
Visy objekty statybos skaiiuojamoji kajna: 965135.00 Eur su PYM

Maksimali uZsakymo kaina: 963135.00 Eur su PYM

1zsakovo nurodytas kontakiinis asmuo (vardas, pavardé. pareigos, tel.nr., el.
patlas):
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Tiekejo nurodytas asmuo. atsakingas uZ sutarties vykdyma (vardas, pavarde,
pareigos, tel. nr., el pastas):

Kokia informacija yra konfidenciali:

Konfidenciali konkretaus pasitilymo informacija (tokia informacija sudaro,
visy pirma, komercine (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiilymy
aspektai). Visas DPS tick¢jo pasialymas negali biti laikomas konfidencialia
informacija. DPS tiekgjui nenurodZius kokia informacija yra kanfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme néra, Informacija, kurig
viedai sketbti jpareigoja Lietuvos Respublikes istarymai, negali bilti DPS
tiekdjo nurodoma kaip konfidenciali. Remiantis T.ietuvos AukSiausiojo
Teismo itaidkinimuy, prekiy, pastaugy ar darby kaina bei jkainiai néra laikemi

konfidencialia informacija.

Objektas Nr. 1

Objekto {inFinerinio statinio) pavadinimas:

Susisiekimo komunikacijy. Radviliskio m. A. Povyliaus, Alytaus,

Siantiy g. kapitalinio remontas jrengiani pestiujy dviradiy taka

Ohjekio (inZinerinio statinio) pagrindiné statybos rasis:

Kapitalinis remontas

7cmes sklypas: {adresas, unikalus nr.):

Nesuformuotas

Ar Rangovas turi pareiga taikyts statinio informacini modeliavima (BIM)?

Me

Projekto pavadinimas:

Susisiekimo komunikaciju, Radviliskio m. A Pavyliaus, Alytaus,
Siauliu g. kapitalinio remontoe irengiant péstiujy dviradiy faka
techninis darbo projektas

Pagal kokj reglamentavima atl ickami darbai it su jais susijusios paslaugos?

Po 2024-11-01

Ar Rangovas turés parengti arba atnayjinti kadastriniu matavimu byla?

Taip

Ar Rangovas {urés parengti slatybes uzbaigimui biiting dokumertacija ir atlikti statybod
wbaigimo procediras ( pagal UZsakovo jgaliojima)?

ja tvirtinti (deklaracijos tvirtinima su ekspertizes rangovu orgunizuoja

Taip

Rangovas wres parengti deklaracija apie statybos uZbaigima ir pateikd
Ussakovas) kompetentingoms institucijoms bei iregistruodi Lietuvos
Respublikas statybos jslatymo nusiatyta tvarka.

Darbo laikas, kada bus galima vykdyti rangos darbus:

Weribojamas

Murodemi Teikalavimai statybvietei arba pateikiama nuoroda i dokumenta. kuriame

nustatyti die reikalavimat:

Reikalavimai paleikti projekto Pasirengimo statybal it statybos darby
organizavimo dalyje

Ar tickejas turi jrenght informacinj stenda?

Taip

Vadovautis STR1.06.01:2016 . Statybos darbal. Stalinio statybos
priediira” 36.11 papunkéio reikalavimais {vertinant, kad projekias
dalinai finansuciamas EGAD priemones planc N aujos karlos
Lictuva® lesomis — hteps://www esinvesticijos.1t
‘naudinga-informacija/viesinimas {jrenglamas nuolatinis mformacinis
stendas, kuriame pateikiama; infarmacija apie projekia. projekto
puvadinimas, projekto tikslas, spalvola Europos Sajungos emblema sy
teiginiu ,Finansuaja Europos Sajunga NextGenerationEU™ bei

papildoma emble
Ar rangovas tures apmokyti Uzsakovo personaly iki darbu perdavimo pagal pirkimo Ne
sularties Bendrujy sutarties salygu 6.9 p”
Nurodyti, kokius bandymus turi atlikli Rangovas arba nukreipti | dokumenta, kuris Nenumutome
numato, kokius bandymus reikes atlikti:
Darby atlikimo terminas: 10 meén.
Darby atlikimo termino pradZia; Statybvietes perdavimo-prigmimo akto sudarymao dicna
Ar darbai bus atlickami etapais’ Ne

Statybos skaidiuojamoji (Chjekias Nr. 1} kaina:

9635 135.00 Eur su PYM

Statybos darby draudimas:

Statybos darbu atkuriamaji verie

Statybos Rangove civilinés atsakomybés draudimas: Taikoma
Stalybos Rangovo civilings atsakomybés draudmo suma. 43400.00 Eur
Civilines atsakomybés draudimo besalyginé isskaita: 100.00 Eur
Darbai ir paslaugos T ¥sakovo maksimali Kaina, PYM Kaina,
kaima, Eur be PYM Eursu PVM
Eur su P¥YM

Darbai: 963135.00 635705.10 133448.07 76920317
Bendra kaina {Objektas Nr. 1) Eur.

Tiekijo pasialymo kaina (VISO) EUR be PYM: 635705.10

PVM suma; 133498.07
Tiekéjo pasiiilymo kaina (VISO) EUR su PVM: 769203.17

Sinlomo Tiekéjo specialisto duomenys:
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‘ \’ardas! !avsrdé l Kvalifikacijos atestato {paZyméjimo) N1.

Pasitelkiami subtiekéjal

Jmonts pavadinimas [monés kodas
UAB Helanas 161284349
UAB Nekrilita 305637438

Pasinlymg pateikes tiekéjas:

Stasio Pakarklio Fl, Gamybos g. 7a, 76128 Siauliai,
Pasinlymg pateikes naudotojas:

Stasio Pakarklo [],
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PRIEDAS NR. 15
TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

PROJEKTUOTOJAS [Pavadinimas; juridinio asmens kodas, buveinés adresas]
STATINIO PROJEKTO VADOVAS [Vardas, pavarde, Tel. Nr: El. pasto adresas]

STATINIO PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)
RANGOVAS

TECHNINES PRIEZIUROS RANGOVAS [Pavadiﬁimas;'jurfidimqas'meﬁs*kcdas'; puveinés adresas]
TECHNINIS PRIZIURETOJAS [Vardas, pavardé, Tel. Nr. Ek pasto-adresas]

* Kontaktiniai duomenys (mab. telefono Nr, el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobldis ar kitos aplinkybés
reikalauja tesioginio kontakto su konkrediu Specialistu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu,
vadovaujantis |statymais bei Bendrujy salygy 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga’.
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